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Textteil beachten!

Follow written instructions!

Se référer a la partie texte !

Let op de tekst!

Seguire attentamente le istruzioni
iTéngase en cuenta el texto!
Siga as instrugées escritas!
laktta texten!

Folg den skriftlige vejledning!
Huomaa tekstiosio!

Se de skriftlige instruksene!
Tnpeite ypamtég odnyieg!
Metin kismini dikkate alin!
Szoveges részre figyelni!
Dodrzujte informace

v textové casti!

Dodrziavajte informacie

v textovej casti!

Postepowac zgodnie z instrukcja!
Respectati instructiunile scrise!
Upostevajte del besedila!
Pridrzavajte se pisanih uputa!
Jargige tekstiosa!

Laikykités raSytiniy instrukcijy!
Pieversiet uzmanibu tekstam!
O6paTuTe BHUMaHue

Ha TEKCTOBYIO 4acTb!
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1. Zu diesem Dokument

— Bitte sorgfaltig lesen und aufbewahren!

— Urheberrechtlich geschutzt.

Nachdruck, auch auszugsweise, nur mit unserer Genehmigung.
Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, vorbehalten.

Symbolerkléarung

A Warnung vor Gefahren!
N
Verweis auf Textstellen im Dokument.

2. Allgemeine Sicherheitshinweise
A Vor allen Arbeiten am Sensor die Spannungszufuhr unterbrechen!

e Bei der Montage muss die anzuschlieBende elektrische Leitung spannungsfrei sein.
Daher als erstes Strom abschalten und Spannungsfreiheit mit einem Spannungs-
prufer Uberprifen.

e Bei der Installation des Sensors handelt es sich um eine Arbeit an der Netzspan-
nung. Sie muss daher fachgerecht nach den landesublichen Installationsvor-
schriften und Anschlussbedingungen durchgefuhrt werden. (z.B. DE-VDE 0100,
AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

BestimmungsgemaBer Gebrauch
— Sensor zur Decken- und Wandmontage im Innenbereich geeignet

Der HF 3360 LiveLink ist ein aktiver Bewegungsmelder. Er reagiert temperaturunab-
hangig auf kleinste Bewegungen. Der integrierte HF-Sensor sendet hochfrequente
elektromagnetische Wellen (5,8 GHz) aus und empféangt deren Echo. Bei der kleinsten
Bewegung im Erfassungsbereich wird die Echoveranderung vom Sensor wahrgenom-
men. Ein Microprozessor 16st dann den Schaltbefehl "Licht einschalten" aus.

Eine Erfassung durch Turen, Glasscheiben oder diinne Wande ist moglich.

Lieferumfang Aufputzmontage (Abb. 3.1)
Lieferumfang Unterputzmontage (Abb. 3.2)
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Geratelibersicht (Abb. 3.3)
Lastmodul Zuleitung Aufputz
Lastmodul Zuleitung Unterputz
Designblende rund oder eckig
Sensormodul

OO w>

ProduktmaBe
Decken-/Wandmontage Auf- und Unterputz (Abb. 3.4)

4. Elektrische Installation

Fir die Verdrahtung der Bewegungsmelder gilt: Nach VDE 0100 520 Abschn. 6 darf
fUr die Verdrahtung zwischen Sensor und LiveLink-Box eine Mehrfachleitungverwen-
det werden, die sowohl die Netzspannungsleitungen als auch die Steuerleitungen
enthalt (z.B. NYM 5 x 1,5). Die maximale Leitungsléange zwischen LiveLink Box und
Sensor darf 300 m (bei 1,5 mm?) nicht tberschreiten. Nach der Installation und dem
Einschalten bendtigt die LiveLink Box ca. 45 Sekunden um zu starten.

Danach beginnt der Sensor wahrend der Initialisierung im Sekundentakt zu blinken.

Anschlussbeispiel (Abb. 4.1)

— Aufputz-Variante .
Bei Beschéadigung der Dichtgummis mussen die Offnungen zur Kabeldurchfiihrung
mit einem Doppelmembranstutzen M16 bzw. M20 (mind. IP54) abgedichtet werden.

5. Montage

¢ Alle Bauteile auf Beschadigungen prufen.

® Bei Schéaden das Produkt nicht in Betrieb nehmen.

® Geeigneten Montageort unter Berlicksichtigung der Reichweite und Bewegungs-
erfassung vornehmen.

Montageschritte

Wandmontage Unterputz-Zuleitung (Abb. 5.1)
Deckenmontage Unterputz-Zuleitung (Abb. 5.2)
Wandmontage Aufputz-Zuleitung (Abb. 5.3)
Deckenmontage Aufputz-Zuleitung (Abb. 5.4)

Zur Wandmontage ist neben den Dichtgummies ein Entwasserungsloch angedeutet
(@ 5 mm Bohrer). Dies muss bei Bedarf gedffnet werden. (Abb. 5.3)

Zur Montage des HF 3360 LiveLink ist optional ein Eckwandhalter erhéltlich.
(Art.-Nr. 035174 weiB).
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Stromversorgung abschalten. (Abb. 5.1)

Designblende vom Sensormodul trennen.

Sensormodul vom Lastmodul trennen.

Netzanschluss vornehmen.

- Aufputz-Zuleitung (Abb. 5.5)

- Unterputz-Zuleitung (Abb. 5.6)

Befestigungsschrauben einsetzen und Lastmodul montieren.
Sensor- und Lastmodul zusammenstecken und verschrauben.
Stromversorgung einschalten. (Abb. 5.6)

Designblende aufstecken.

Funktionseinstellungen vornehmen. (2 "6. Funktion")
Erfassungsbereich/Reichweite (Abb. 5.7)

6. Funktion/Bedienung

Nachdem der Anschluss vorgenommen, das Gerat geschlossen und die Linse
aufgesetzt ist, kann die Anlage in Betrieb genommen werden.

Master/Slave

Der HF 3360 LiveLink ist fur den Einsatz in Master-Slave-Netzen geeignet. Dabei ist
der DALI-Sensor Master, der LivelLink-Sensor ist Slave.

Der Master-/Slave-Betrieb erlaubt es, groBere Raume zu erfassen. Die Auswertung
der Helligkeit im Raum erfolgt ausschlieBlich am Master. Die Slaves melden die Be-
wegungserfassung dem Master. Die Schaltung der Beleuchtung erfolgt ausschlieBlich
Uber den Master. Es kénnen bis zu 30 Teilnehmer angeschlossen werden.

Anschlussbeispiel (Abb. 6.1)

Wichtig: Die Einstellungen erfolgen Uber die LiveLink-Box via App.

— Déammerungseinstellung

— Zeiteinstellung

— Halb-/Vollautomatik

— Konstantlichtreglung

— Vernetzung mehrerer Sensoren

— Teachmodus

— Testbetrieb

— Tageslichtbetrieb

- 1Q-Modus

— Grundhelligkeit

Mit einem DALI-Bus wird der Sensor an die LiveLink-Box als Steuergerat angebunden.
Der Sensor nutzt die DALI-Leitung zur Kommunikation mit der LiveLink-Box und
zur Spannungsversorgung. Die LiveLink-Sensoren funktionieren ausschlieBlich im
LiveLink-System als Bereichserweiterung mit geeigneten STEINEL DALI-Sensoren.

13
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Reichweiteneinstellung tiber LiveLink-Apps

Inbetriebnahme App: LiveLink Install Bedienungs-App: LiveLink Control

Available on the

App Store

7. Betrieb/Pflege

Der Sensor eignet sich zur automatischen Schaltung von Licht. Fur spezielle
Einbruchalarmanlagen ist das Gerat nicht geeignet, da die hierfir vorgeschriebene
Sabotagesicherheit fehlt. Die Oberflache kann bei Verschmutzung mit einem feuchten
Tuch (ohne Reinigungsmittel) gesdubert werden.

8. EG-Konformitatserklarung

Hiermit erklart STEINEL Vertrieb GmbH, dass der Funkanlagentyp HF 3360 Livelink
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkla-
rung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar: http://www.steinel.de

9. Herstellergarantie

Herstellergarantie fir Unternehmer, wobei Unternehmer eine natirliche oder juristische
Person oder eine rechtsféhige Personengesellschaft ist, die bei Abschluss des Kaufes
in Auslbung ihrer gewerblichen oder selbsténdigen beruflichen Tatigkeit handelt.

Herstellergarantie der STEINEL Vertrieb GmbH, DieselstraBe 80-84,
33442 Herzebrock-Clarholz

Alle STEINEL-Produkte erflllen héchste Qualitdtsanspriiche. Aus diesem Grund leis-
ten wir als Hersteller Ihnen als Kunde gerne eine unentgeltliche Garantie gemai den
nachstehenden Bedingungen:

Wir leisten Garantie durch kostenlose Behebung der Mangel (nach unserer Wahl:
Reparatur oder Austausch mangelhafter Teile ggf. Austausch durch ein Nachfolgemo-
dell oder Erstellung einer Gutschrift), die nachweislich innerhalb der Garantiezeit auf
einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen.

Die Garantiezeit fur
® Sensorik / AuBenleuchten / Innenleuchten betragt: 5 Jahre und beginnt mit dem
Kaufdatum des Produktes.

Ausdricklich ausgenommen von dieser Garantie sind alle auswechselbaren Leucht-

mittel. Dartiber hinaus ist die Garantie ausgeschlossen:

* bei einem gebrauchsbedingten oder sonstigen nattrlichen Verschlei3 von Produkt-
teilen oder Mangeln am STEINEL-Produkt, die auf gebrauchsbedingtem oder sonsti-
gem naturlichem VerschleiB zurtickzufihren sind,

® bei nicht bestimmungs- oder unsachgemaBem Gebrauch des Produkts oder
Missachtung der Bedienungshinweise,

e wenn An- und Umbauten bzw. sonstige Modifikationen an dem Produkt eigen-
machtig vorgenommen wurden oder Mangel auf die Verwendung von Zubehor-,
Ergénzungs- oder Ersatzteilen zurlickzufiihren sind, die keine STEINEL-Originalteile
sind,

e wenn Wartung und Pflege der Produkte nicht entsprechend der Bedienungs-
anleitung erfolgt sind,

¢ wenn Anbau und Installation nicht gemaB den Installationsvorschriften von STEINEL
ausgeflhrt wurden,

 bei Transportschaden oder -verlusten.

Diese Herstellergarantie l&sst Ihre gesetzlichen Rechte unberihrt. Die hier beschriebe-
nen Leistungen gelten zusatzlich zu den gesetzlichen Rechten und beschranken oder
ersetzen diese nicht.

Die Garantie gilt fir samtliche STEINEL-Produkte, die in Deutschland gekauft und
verwendet werden. Es gilt deutsches Recht unter Ausschluss des Ubereinkommens
der Vereinten Nationen Uber Vertrége Uber den internationalen Warenkauf (CISG).

Geltendmachung
Wenn Sie |hr Produkt reklamieren wollen, senden Sie es bitte vollstédndig und frachtfrei
mit dem Original-Kaufbeleg, der die Angabe des Kaufdatums und der Produktbe-
zeichnung enthalten muss, an lhren Handler oder direkt an uns, die STEINEL Vertrieb
GmbH - Reklamationsabteilung —, DieselstraBe 80-84, 33442 Herzebrock-Clarholz.
Wir empfehlen Ihnen daher, Ihren Kaufbeleg bis zum Ablauf der Garantiezeit sorgfaltig
aufzubewahren. FUr Transportkosten und -risiken im Rahmen der Ricksendung
Ubernehmen wir keine Haftung.

JAHRE

HERSTELLER
GARANTIE
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10. Technische Daten

Abmessungen Aufputz rund @ 126 x 52 mm

(LxBxH) Aufputz eckig 95 x 95 x 52 mm
Unterputz rund @ 124 x 64 mm
Unterputz eckig 94 x 94 x 64 mm

Leistungsaufnahme  LivelLink-Box 9 mA / 5 DALI-Teilnehmer, 12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink Ausgang 1 DALI-Steuerleitung (multimasterfahig zur Kommunikation mit der
LiveLink-Box)

Erfassungswinkel 360° mit 180° Offnungswinkel

Einsatzort im Innenbereich von Gebauden

Sensorik 5,8 GHz Hochfrequenz

Sendeleistung ca. 1 mwW

Helligkeitsmessung ~ 2-1000 Lux

Schutzart Aufputz: IP54 Unterputz: IP20
Temperaturbereich -20 °C bis +50 °C

Montagehohe 2-2,8m

11. Betriebsstérungen

Stérung Ursache Abhilfe
Sensor ohne M Sicherung hat ausgeldst, nicht B Sicherung einschalten,
Spannung eingeschaltet, tauschen, Netzschalter ein-
Leitung unterbrochen schalten, Leitung mit Span-
nungsprufer Uberprifen
B Kurzschluss B Anschlisse Uberprifen
Sensor schaltet B Gluhlampe defekt B Glihlampe austauschen
nicht ein H bei Tagesbetrieb, M neu einstellen
Déammerungseinstellung steht
auf Nachtbetrieb
M Sicherung hat ausgeldst M Sicherung einschalten, tau-
schen, evtl. Anschluss Uber-
prifen
Sensor schaltet nicht M dauernde Bewegung im Erfas- B Bereich kontrollieren
aus sungsbereich
B weiterer Sensor parallel ge- B Zeiteinstellung des anderen
schaltet und noch aktiv Sensors abwarten
Sensor schaltet M Gardine, Blume etc. bewegt M Bereich kontrollieren
immer EIN/AUS sich im Erfassungsbereich des

Sensors und schaltet durch
Bewegung neu

M Sensor in der Nahe von WLAN H mindestens 2 m von der
oder anderer Funkquelle Funkquelle entfernt installieren
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1. About this document

— Please read carefully and keep in a safe place.
Under copyright. Reproduction either in whole or in part only with our consent.
— Subject to change in the interest of technical progress.

Symbols

A Hazard warning!

AN
Reference to other information in the document.

2. General safety precautions
A Disconnect the power supply before attempting any work on the sensor.

¢ During installation, the electric power cable to be connected must not be live.
Therefore, switch off the power first and use a voltage tester to make sure the
wiring is off-circuit.

¢ Installing the sensor involves work on the mains power supply. This work must
therefore be carried out professionally in accordance with national wiring regu-
lations and electrical operating conditions. (e.g. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1,
CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Proper use
— Sensor suitable for indoor wall and ceiling-mounting

The HF 3360 LiveLink is an active motion detector. It responds to the slightest
movement regardless of temperature. The integrated HF sensor emits high-frequency
electromagnetic waves (5.8 GHz) and receives their echo. In response to the slightest
movement in the detection zone, the change in echo is perceived by the sensor.

A microprocessor then issues the switch command "switch light ON". Detection is
possible through doors, panes of glass or thin walls.

Package contents for surface-mounted installation (Fig. 3.1)
Package contents for concealed installation (Fig. 3.2)
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Product components (Fig. 3.3)

Load module, power supply lead, surface-mounted
Load module, power supply lead, concealed
Designer trim, round or square

Sensor module

OO w>

Product dimensions
Ceiling / wall mounting / surface-mounted and concealed wiring (Fig. 3.4)

4. Electrical installation

For wiring up the motion detector, the following applies: Under section 6 of

VDE 0100 520, a multiple-core lead containing both the mains voltage leads and
the control leads (e.g. NYM 5 x 1.5) may be used for the wiring between sensor and
LiveLink Box. The lead between LiveLink Box and sensor must be no longer than

300 m (for 1.5 mm?). After installing and switching on, the LiveLink Box takes approx.

45 seconds to start.
The sensor then starts to flash once per second during the initialisation cycle.

Wiring example (Fig. 4.1)

— Surface-mounted installation
If the rubber seal is damaged, the cable entry openings must be sealed with an M16
or M20 (at least IP54) double seal cable gland.

5. Mounting

e Check all components for damage.

* Do not use the product if it is damaged.

e Select an appropriate mounting location, taking the reach and motion detection
into consideration.

Installation procedure

Wall-mounting, concealed power supply lead (Fig. 5.1)

Ceiling mounting, concealed power supply lead (Fig. 5.2)
Wall-mounting, surface-mounted power supply lead (Fig. 5.3)
Ceiling mounting, surface-mounted power supply lead (Fig. 5.4)

For mounting on the wall, a water drainage hole (& 5 mm drill bit) is marked next to
the rubber seal. This must be opened if necessary. (Fig. 5.3)

An optional corner wall mount is available for mounting the HF 3360 LiveLink.
(Prod. no. 035174 white).

Switch OFF power supply. (Fig. 5.1)

Detach designer trim from sensor module.
Disconnect sensor module from the load module.
Connect to mains power supply.

- Surface-mounted power supply lead (Fig. 5.5)

- Concealed power supply lead (Fig. 5.6)

Insert fastening screws and mount load module.
Fit sensor and load module together and screw into place.
Switch ON power supply. (Fig. 5.6)

Fit designer trim.

Set functions. (= "6. Function")

Detection zone / reach (Fig. 5.7)

6. Function / operation

Once you have connected the unit, closed the housing and fitted the lens, you are
ready to put the system into operation.

Master/slave

The HF 3360 Livelink is suitable for use in master/slave networks. In this case, the
DALI sensor is the master, the LiveLink sensor the slave.

The master/slave configuration permits detection of movement in larger rooms or

spaces. The level of brightness prevailing in the room is only evaluated at the master.

The slaves report movements detected to the master. Lighting is switched ON and
OFF via the master only. As many as 30 users can be connected.

Wiring example (Fig. 6.1)

Important: The settings are made via the LiveLink Box via app.
— Twilight setting

— Time setting

— Semi/fully automatic

— Constant-lighting control

— Interconnecting several sensors
— Teach mode

— Test mode

— Daylight operation

— 1Q mode

— Basic brightness

GB



The sensor is connected to the LiveLink Box as a control unit via a DALI bus. The
sensor uses the DALI line for communicating with the LiveLink Box and for supplying
power. To extend the detection zone, the LivelLink sensors only work in the LiveLink
system with suitable STEINEL DALI sensors.

Reach setting via LiveLink apps

Start-up app: LiveLink Install Control app: LiveLink Control

Available on the
App Store

7. Operation/maintenance

The Sensor is suitable for switching on a light automatically. The unit is not suitable
for burglar alarm systems as it is not tamperproof in the manner prescribed for such
systems. The surface can be cleaned with a damp cloth (without detergents) if dirty.

8. EC Declaration of Conformity

STEINEL Vertrieb GmbH hereby declares that the HF 3360 LiveLink radio equipment
type conforms to Directive 2014/53/EU. The full wording of the EU Declaration of
Conformity is available for downloading from the following Internet address:
http://www.steinel.de

9. Manufacturer’s Warranty

As purchaser, you are entitled to your statutory rights against the vendor. If these
rights exist in your country, they are neither curtailed nor restricted by our Warranty
Declaration. We guarantee that your STEINEL Professional sensor product will remain
in perfect condition and proper working order for a period of 5 years. \We guarantee
that this product is free from material-, manufacturing- and design flaws. In addition,
we guarantee that all electronic components and cables function in the proper man-
ner and that all materials used and their surfaces are without defects.
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Making Claims

If you wish to make a claim, please send your product complete and carriage paid
with the original receipt of purchase, which must show the date of purchase and
product designation, either to your retailer or contact us at STEINEL (UK) Limited,
25 Manasty Road, Axis Park, Orton Southgate, Peterborough, PE2 6UP, for a re-
turns number. For this reason, we recommend that you keep your receipt of purchase
in a safe place until the warranty period expires. STEINEL shall assume no liability for
the costs or risks involved in returning a product.

For information on making claims under the terms of the warranty, please go to
www.steinel-professional.de/garantie

If you have a warranty claim or would like to ask any question regarding your product,
you are welcome to call us at any time on our Service Hotline

01733 366700. Y E A R
MANUFACTURER'S
WARRANTY

10. Technical specifications

Dimensions Surface-mounted installation, round @ 126 x 52 mm

(LxWxH) Surface-mounted installation, square 95 x 95 x 52 mm

Concealed installation, round &
Concealed installation, square

124 x 64 mm
94 x 94 x 64 mm

LiveLink Box 9 mA / 5 DALI users,
12-22.5V ===, no SELV

Power consumption

LiveLink output 1 DALI control line (multi-master capability for communication

with the LiveLink Box)

Angle of coverage 360° with 180° angle of aperture

Application inside buildings
Sensor system 5.8 GHz high frequency
Transmitter power approx. 1 mw

Brightness measurement  2-1000 lux

IP rating Surface-mounted: IP54 Concealed: IP20
Temperature range -20°C to +50°C
Mounting height 2-2.8m
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11. Troubleshooting

Malfunction

Cause

Remedy

No power at the sensor

M Fuse has tripped,
not switched ON,
break in wiring

M Short circuit

M Activate, change fuse,
turn ON power switch,
check wiring with
voltage tester

B Check connections

Sensor will not switch
ON

M Bulb faulty

W Twilight setting set to
night-time mode during
daytime operation

M Fuse has tripped

M Change bulb
W Adjust setting

W Activate, change fuse,
check connection if
necessary

Sensor will not switch
OFF

B Continuous movement
in the detection zone

B Another sensor is
parallel-connected and
still active

B Check zone

W Wait for time setting
of the other sensor to
elapse

Sensor keeps switching
ON/OFF

M Curtains, plant etc.
moving in the sensor's
detection zone causing
the sensor to respond

W Sensor near Wi-Fi or

other wireless communi-

cation source

W Check zone

M Install at least 2 m away
from the wireless com-
munication source
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1. A propos de ce document =
— Veuillez le lire attentivement et le conserver en lieu sdr !
— Il est protégeé par la loi sur les droits d'auteur. Une réimpression méme partielle

n'est autorisée qu'apres notre accord préalable.
— Sous réserve de modifications techniques.

Explication des symboles

A Attention danger !
k PN
Renvoi a des passages dans le document.

2. Consignes de sécurité générales
A Avant toute intervention sur le détecteur, couper I'alimentation électrique !

e Pendant le montage, les conducteurs a raccorder doivent étre hors tension. Il faut
donc d'abord couper le courant et s'assurer de I'absence de courant a I'aide d'un
testeur de tension.

¢ | 'installation du détecteur implique une intervention sur le réseau électrique et doit
donc étre effectuée correctement et conformément a la norme NF C-15100.

(par ex. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Utilisation conforme aux prescriptions
— Détecteur pour montage au plafond et au mur a I'intérieur

Le HF 3360 LiveLink est un détecteur de mouvement actif. Il réagit indépendamment
de la température au moindre mouvement. Le capteur HF intégré émet des ondes
électromagnétiques a hyperfréquence (5,8 GHz) et regoit leur écho. Au moindre mou-
vement dans la zone de détection, le systeme détecte la modification de I'écho. Un
microprocesseur déclenche alors presque instantanément la commande « Allumage
de la lumiere ». L'appareil peut détecter les mouvements a travers les portes, les
vitres et les fines cloisons.

Contenu de la livraison pour le montage en saillie (fig. 3.1)
Contenu de la livraison pour le montage encastré (fig. 3.2)
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Vue d'ensemble de I'appareil (fig. 3.3)

A Module de charge cable d'alimentation en saillie
B Module de charge cable d'alimentation encastré
C Capot rond ou carré

D Module de détection

Dimensions du produit
Montage au plafond / Montage mural en saillie ou encastré (fig. 3.4)

4. Installation électrique

Ce qui suit s'applique au cablage du détecteur de mouvement : selon la norme

VDE 0100 520 (correspondant a la norme NF C-15100), partie 6, une ligne multi-
conductrice peut étre utilisée pour le cablage entre le détecteur et la LiveLink Box,
comprenant tant bien des lignes de raccord au secteur que des lignes de commande
(par ex. NYM 5 x 1,5). La longueur maximum des cébles entre la LiveLink Box et

le détecteur ne doit pas dépasser 300 m (pour 1,5 mm?). La LiveLink Box met env.
45 secondes pour démarrer apres |'installation et la mise sous tension. Le détecteur
commence ensuite a clignoter toutes les secondes pendant l'initialisation.

Exemple de raccordement (fig. 4.1)

— Version saillie

Si les joints en caoutchouc sont détériorés, il faut assurer I'étanchéité des ouvertures
de passage des cables avec un bouchon a double membrane M16 ou M20 (indice de
protection minimum IP54).

5. Montage

e Controler I'absence de dommages sur toutes les pieces.

* Ne pas mettre le produit en service en cas de dommage.

e Choisir I'emplacement de montage approprié en tenant compte de la portée et de
la détection des mouvements.

Etapes de montage

Montage mural, cable d'alimentation encastré (fig. 5.1)
Montage au plafond, cable d'alimentation encastré (fig. 5.2)
Montage mural, cable d'alimentation en saillie (fig. 5.3)
Montage au plafond, cable d'alimentation en saillie (fig. 5.4)

Un trou d'évacuation de I'eau de condensation est préformé a cété des joints d'étan-
chéité (foret de @ 5 mm) pour monter |'appareil au mur. Il faut I'ouvrir si nécessaire.
(fig. 5.3)

24

Un support mural d'angle est disponible en option pour le montage du modéle
HF 3360 LiveLink. (Réf. 035174 blanc).

e Couper |'alimentation électrique. (fig. 5.1)
e Retirer le capot du module de détection.
e Débrancher le module de détection du module de charge.
® Procéder au raccordement au secteur.
- Cable d'alimentation en saillie (fig. 5.5)
- Cable d'alimentation encastré (fig. 5.6)
o Utiliser les vis de fixation et monter le module de charge.
* Assembler et visser le module de détection et le module de charge.
* Mettre I'appareil sous tension. (fig. 5.6)
e Emboiter le capot.
® Procéder aux réglages des fonctions. (= « 6. Fonction »)
L]

Zone de détection/Portée (fig. 5.7)

6. Fonction/Commande

Apres avoir procédé au branchement, avoir fermé I'appareil et avoir poseé la lentille,
vous pouvez mettre I'installation en service.

Maitre / esclave

Le modéle HF 3360 LiveLink convient a une utilisation dans les réseaux maitre-es-
clave. Le détecteur DALI est alors le maitre et le détecteur LiveLink I'esclave.

La configuration maitre/esclave permet de surveiller de plus grandes pieces. L'éva-
luation de la luminosité de la piece est effectuée uniquement au niveau du maitre.
Les esclaves indiquent la détection de mouvement au maitre. La commutation de
I'éclairage se fait uniquement par le maitre. Il est possible de connecter jusqu'a

30 participants.

Exemple de raccordement (fig. 6.1)

Important : les réglages sont effectués via la LiveLink Box et I'appli.
— Réglage du seuil de déclenchement

— Temporisation

— Mode semi-automatique / automatique
— Maintien d'un éclairage constant

— Mise en réseau de plusieurs détecteurs
— Mode apprentissage

— Mode test

— Fonctionnement diume

- Mode IQ

— Balisage
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Un bus DALI permet de connecter le détecteur a la LiveLink Box servant de contro-
leur. Le détecteur utilise le cable DALI pour communiquer avec la LivelLink Box et pour
alimenter le systéme en courant. Les détecteurs LivelLink ne fonctionnent qu'avec

le systeme LiveLink sous forme d'extension de la zone avec les détecteurs DALI
STEINEL.

Réglage de la portée via les applis LiveLink

Appli de mise en service : LiveLink Install Appli d'utilisation : LiveLink Control

Available on the

App Store

7. Utilisation/Entretien

Le détecteur est congu pour la commutation automatique de I'éclairage. Il n'est toute-
fois pas prévu pour les alarmes spéciales anti-intrusion car il n'est pas protégé contre
le vandalisme. Si la surface se salit, on la nettoiera avec un chiffon humide

(ne pas utiliser de détergent).

8. Déclaration de conformité CE

STEINEL Vertrieb GmbH déclare par la présente que le type d'appareils radio

HF 3360 LiveLink est conforme a la directive 2014/53/UE. Vous trouverez le texte
intégral de la déclaration de conformité UE a I'adresse Internet suivante :
http://www.steinel.de

9. Garantie du fabricant

En tant qu’acheteur, vous disposez des droits prescrits par la loi a I'encontre du
vendeur. Notre déclaration de garantie ne raccourcit ni ne limite ces droits dans la
mesure ou ils existent dans votre pays. Nous vous accordons une garantie de 5 ans
sur le parfait état et le bon fonctionnement de votre produit a détection STEINEL Pro-
fessional. Nous garantissons que ce produit ne présente pas de défauts matériels, de
fabrication ni de construction. Nous garantissons le bon état de fonctionnement de
tous les composants électroniques et des cables ainsi que I'absence de vices pour
tous les matériaux utilisés et leurs surfaces.
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Réclamation

Si vous avez une réclamation a faire au sujet de votre produit, veuillez I'envoyer com-
plet franco de port accompagné de la preuve d’achat originale qui doit comprendre la
date de 'achat et la désignation du produit a votre revendeur.

Veuillez consulter notre site Internet www.steinel-professional.de/garantie pour de
plus amples informations sur la maniére de faire valoir un droit & une prestation de

garantie.

Si vous avez besoin d’avoir recours au service de garantie ou si vous avez une
question au sujet de votre produit, vous pouvez nous appeler a tout moment au n°®
d’assistance téléphonique pour la clientele 03 20 30 34 00.

ANS

10. Caractéristiques techniques

Dimensions
(LxPxH)

DE GARANTIE

FABRICANT
montage en saillie, modele rond @ 126 x 52 mm
montage en saillie, modele carré 95 x 95 x 52 mm
montage encastré, modele rond @ 124 x 64 mm

montage encastré, modele carré 94 x 94 x 64 mm

Puissance absorbée

LiveLink-Box 9 mA / 5 participants DAL,
12-22,5 V ===, pas de SELV

LiveLink sortie 1

céble de commande DALI (compatible multimaitre pour la
communication avec la Livelink Box)

Angle de détection

360° avec une ouverture angulaire de 180°

Zone d'utilisation

Intérieur

Technologie de détection

5,8 GHz hyperfréquence

Puissance d'émission

env. T mW

Mesure de la luminosité

de 2 21000 Ix

Indice de protection

modgle en salillie : IP54 modele encastré : IP20

Plage de température

de-20°Ca+50°C

Hauteur d'installation

de2a28m
27
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11. Dysfonctionnements

Probléeme

Cause

Solution

Le détecteur n'est pas
sous tension

M Fusible sauté, appareil
hors circuit, cable coupé

M Court-circuit

M Enclencher le fusible, le
remplacer ; mettre I'inter-
rupteur en circuit, vérifier
le cable a I'aide d'un tes-
teur de tension

W \érifier le branchement

Le détecteur n'allume
pas le luminaire

W Ampoule a incandes-
cence défectueuse

M Pendant la journée,
le réglage du seuil de
déclenchement est en
position nocturne

M Le fusible sauté

W Changer I'ampoule a
incandescence
MW Ajuster & nouveau

M Enclencher le fusible,
le remplacer ;
éventuellement vérifier le
branchement

Le détecteur n’éteint pas
le luminaire

B Mouvement continu dans
la zone de détection

M Autre détecteur bran-
ché en parallele et en-
core actif

M Controdler la zone de
détection

M Attendre la temporisation
de l'autre détecteur

Le détecteur s'allume et
s'éteint continuellement

B Un rideau, une fleur,
etc., bouge dans la zone
de détection du détecteur
et entraine un nouveau
déclenchement

M Le détecteur est placé a
proximité de la WiFi ou
d'une autre source radio

B Contrdler la zone de
détection

M Installer le détecteur au
moins a 2 m de la source
radio
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1. Over dit document

— Zorgvuldig doorlezen en bewaren a.u.b.!

— Rechten uit het auteursrecht voorbehouden. Vermenigvuldiging, ook van delen van
deze handleiding, is alleen met onze toestemming geoorloofd.

— Wijzigingen in het kader van de technische vooruitgang voorbehouden.

Toelichting van de symbolen

A Waarschuwing voor gevaar!

AN
Verwijzing naar tekstpassages in het document.

2. Algemene veiligheidsvoorschriften

Voor alle werkzaamheden aan de sensor dient de spanningstoevoer te
worden onderbroken!

¢ Bij de montage moet de elektrische leiding die u wilt aansluiten zonder spanning
zijn. Daarom eerst de stroom uitschakelen en op spanningsloosheid testen met een
spanningstester.

¢ Bij de installatie van de sensor wordt met netspanning gewerkt. Dit moet vakkundig
en volgens de gebruikelijke installatievoorschriften en aansluitingsvoorwaarden
worden uitgevoerd. (bijv. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LivelLink

Gebruik volgens de voorschriften
— Sensor voor plafond- en wandmontage binnenshuis

De HF 3360 LiveLink is een actieve bewegingsmelder. Hij reageert temperatuuronaf-
hankelijk op de kleinste bewegingen. De geintegreerde HF-sensor zendt hoogfrequente
elektromagnetische golven (5,8 GHz) uit en vangt de echo daarvan op. Bij de kleinste
beweging in het registratiebereik wordt de veranderde echo door de sensor geregi-
streerd. Een microprocessor activeert vervolgens het schakelbevel 'licht inschakelen'.
Ook door deuren, ruiten of dunne wanden heen worden bewegingen geregistreerd.

Inbegrepen bij de levering - opbouw (afb. 3.1)

Inbegrepen bij de levering - inbouw (afb. 3.2)
Overzicht apparaat (afb. 3.3)
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A Belastingsmodule opbouw
B Belastingsmodule inbouw
C Designplaat rond of vierkant
D Sensormodule

Afmetingen product
Plafond-/wandmontage op-/inbouw (afb. 3.4)

4. Elektrische installatie

Voor de aansluiting van de bewegingsmelder geldt: volgens VDE 0100 520 punt

6 mag voor de bekabeling tussen sensor en LivelLink Box een meervoudige leiding
worden gebruikt, die zowel de netspanningskabels als de stuurkabels bevat (bijv. NYM
5 x 1,5). De kabellengte tussen de LiveLink Box en de sensor mag niet groter zijn dan
300 m (bij 1,5 mm?). Na het installeren en inschakelen heeft de Livelink Box ongeveer
45 seconden nodig om op te starten.

Daarna begint de sensor tijdens het initialiseren per seconde te knipperen.

Aansluitvoorbeeld (afb. 4.1)

— Opbouwvariant
Bij beschadiging van de afdichtingsdopjes dient u de openingen voor de kabeldoor-
voer met een dubbele membraanmof M16 resp. M20 (min. IP54) af te dichten.

5. Montage

¢ Alle onderdelen controleren op beschadigingen.

* Neem het product bij beschadigingen niet in gebruik.

* Kies een passende montageplaats; houd hierbij rekening met de reikwijdte en de
bewegingsregistratie.

Montagestappen

Wandmontage inbouw (afb. 5.1)
Plafondmontage inbouw (afb. 5.2)
Wandmontage opbouw (afb. 5.3)
Plafondmontage opbouw (afb. 5.4)

Voor de wandmontage is naast de afdichtingsdopjes een afwateringsgat voorzien

(@ 5 mm boor). Dit moet indien nodig geopend worden. (afb. 5.3)

Voor de montage van de HF 3360 LiveLink is optioneel een hoekwandhouder verkrijg-
baar. (art.nr. 035174 wit).

e Stroomtoevoer uitschakelen. (afb. 5.1)
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® Sensormodule scheiden van de designplaat.

* Sensormodule scheiden van de belastingsmodule.

* Netaansluiting maken.

- opbouwvariant (afb. 5.5)

- inbouwvariant (afb. 5.6)

Bevestigingsschroeven plaatsen en de belastingsmodule monteren.
Sensor- en belastingsmodule in elkaar steken en vastschroeven.
Stroomtoevoer inschakelen. (afb. 5.6)

Designplaat aanbrengen.

Functie-instellingen uitvoeren. (= '6.Werking')
Registratiebereik/reikwijdte (afb. 5.7)

6. Werking/bediening

Nadat de aansluiting is uitgevoerd, het apparaat gesloten en de afdekking geplaatst is,
kan de installatie in bedrijf genomen worden.

Master/slave

De HF 3360 LiveLink is geschikt voor gebruik in master-slave-netwerken. Hierbij is de
DALI-sensor de master en de LivelLink-sensor de slave.

In de master-/slavemodus is het mogelijk om ook grote ruimtes te bewaken. De beoor-
deling van de lichtsterkte in de ruimte wordt alleen door de master gedaan. De slaves
melden de bewegingsregistratie aan de master. Het schakelen van de verlichting gaat
uitsluitend via de master. Er kunnen max. 30 deelnemers worden aangesloten.

Aansluitvoorbeeld (afb. 6.1)

Belangrijk: de instellingen worden met de app via de LiveLink Box uitgevoerd.

— Schemerinstelling

— Tijdinstelling

— (Half-) automatisch

— Regeling constant licht

— Koppelen van meerdere sensoren

— Teach-modus

— Testmodus

— Dagmodus

— lQ-modus

— Basislichtsterkte

De sensor wordt m.b.v. een DALI-bus gekoppeld aan de LivelLink Box als besturings-
apparaat. De sensor gebruikt de DALI-kabel voor de communicatie met de LiveLink
Box en voor de stroomvoorziening. De LiveLink-sensoren functioneren uitsluitend met
de passende STEINEL DALI-sensoren in het LiveLink-systeem als uitbreiding van het
bereik.
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Reikwijdte-instelling via LiveLink-apps

Ingebruiknemings-app: LiveLink Install Bedienings-app: LivelLink Control

Available on the
App Store

7. Gebruik/onderhoud

De sensor is geschikt voor het automatisch inschakelen van licht. Voor speciale
inbraakalarminstallaties is het apparaat niet geschikt, omdat de voorgeschreven sabo-
tagebeveiliging hiervoor ontbreekt. Het opperviak kan bij vervuiling met een vochtige
doek (zonder schoonmaakmiddel) worden gereinigd.

8. EG-conformiteitsverklaring

Hiermee verklaart STEINEL Vertrieb GmbH, dat de draadloze installatie

HF 3360 LiveLink aan richtlijn 2014/53/EU voldoet. De volledige tekst van de
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar onder het volgende internetadres:
http://www.steinel.de

9. Fabrieksgarantie

Als koper heeft u t.0.v. de verkoper recht op de wettelijk voorgeschreven garantie.
Voor zover dit recht op garantie in uw land bestaat, wordt die door onze garantiever-
klaring noch verkort, noch beperkt. Wij verlenen 5 jaar garantie op de onberispelijke
staat en het correcte functioneren van uw sensorproduct uit het STEINEL Professional
assortiment. Wij garanderen dat dit product geen materiaal-, productie- of construc-
tiefouten heeft. Wij garanderen de goede werking van alle elektronische componen-
ten en kabels, alsook dat alle toegepaste materialen en hun opperviakken vrij van
gebreken zijn.
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Garantie claimen

Als u aanspraak wilt maken op garantie, dan kunt u het betreffende artikel, compleet
samen met het originele aankoopbewijs en de klachtomschrijving, terugsturen naar
uw leverancier of direct naar Van Spijk Agenturen, De Scheper 402, 5688 HP
Oirschot. Wij adviseren u daarom uw aankoopbewijs zorgvuldig te bewaren tot de
garantieperiode is verlopen. STEINEL kan niet aansprakelijk worden gesteld voor de
transportkosten en het transportrisico van het terugsturen.

(Op onze website www.vanspijk.nl vindt u meer informatie over het claimen van
garantierechten)

Als u een garantie-aanvraag heeft of technische vragen betreffende uw product, kunt
u contact opnemen met onze helpdesk +31 499 551490.

JAAR

FABRIEKS
GARANTIE
10. Technische gegevens
Afmetingen opbouw rond @ 126 x 52 mm

(LxBxH) opbouw vierkant 95 x 95 x 52 mm
inbouw rond @ 124 x 64 mm
inbouw vierkant 94 x 94 x 64 mm

Opgenomen vermogen LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI-deelnemers,
12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink uitgang 1 DALI-regelkabel (geschikt voor multimaster voor de

communicatie met de LiveLink Box)

Registratiehoek 360° met 180° openingshoek
Toepassing binnenin gebouwen

Sensor 5,8 GHz hoogfrequentie

Zendvermogen ca. 1 mw

Lichtsterktemeting 2-1000 lux

Bescherming opbouw: IP54 inbouw: IP20
Temperatuurbereik -20 °C tot +50 °C

Montagehoogte 2-28m
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11. Storingen
Storing

Oorzaak

Oplossing

Sensor zonder
netspanning

M Zekering gesprongen,
niet ingeschakeld, leiding
onderbroken

M Kortsluiting

B Zekering inschakelen,
vervangen, netschakelaar
inschakelen, kabel
met spanningzoeker
controleren

B Aansluitingen controleren

Sensor schakelt niet in

M Gloeilamp defect

M Bij daglicht, lichtinstelling
staat op schemerstand

W Zekering gesprongen

M Gloeilamp verwisselen
M Opnieuw instellen

W Zekering inschakelen,
vervangen, evt.
aansluiting controleren

Sensor schakelt niet uit

H Continue beweging
binnen het
registratiebereik

B Andere sensorschakelaar
is parallel geschakeld en
nog actief

M Bereik controleren

M Tijdinstelling van de
andere sensorschakelaar
afwachten

Sensor schakelt steeds
AAN/UIT

W Gordijn, bloem enz.
beweegt in het
registratiebereik van de
sensor en schakelt de
lamp door beweging
opnieuw aan

M Sensor in de buurt van
wifi of andere draadloze
bron

M Bereik controleren

B Minimaal 2 m van
de draadloze bron af
installeren
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1. Riguardo a questo documento

— Si prega di leggerlo attentamente e di conservarlo!

— Tutelato dai diritti d'autore. La ristampa, anche solo di estratti, € consentita solo
previa nostra approvazione.

— Con riserva di modifiche legate al progresso della tecnica.

Spiegazione dei simboli

A Avvertimento contro pericoli!
k . .
Rimando a passaggi nel documento.

2. Avvertenze generali relative alla sicurezza

Prima di effettuare qualsiasi lavoro sull'apparecchio, togliete sempre la
corrente!

¢ Durante il montaggio non deve esserci presenza di tensione nel cavo di allaccia-
mento alla rete. Prima del lavoro occorre pertanto togliere la tensione ed accertare
|'assenza di tensione mediante uno strumento di misura della tensione.

¢ |'installazione del sensore € un lavoro che richiede un intervento sulla tensione
di rete. Deve pertanto essere eseguita a regola d'arte in conformita alle norme
d'installazione e alle condizioni di allacciamento nazionali. (per es. DE-VDE 0100,
AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Utilizzo adeguato allo scopo
— Sensore adatto per il montaggio a soffitto e a muro in ambienti interni

I modello HF 3360 LiveLink & un segnalatore attivo di movimento. Esso reagisce ai
minimi movimenti indipendentemente dalla temperatura. Il sensore ad alta frequenza
integrato irradia onde elettromagnetiche ad alta frequenza (5,8 GHz) e riceve le onde
riflesse. Quando si verifica il minimo movimento nel campo di rilevamento, il sensore
reagisce alle modifiche delle onde riflesse. Allora un microprocessore fa scattare
I'istruzione di commutazione "Accendi la luce®. E' possibile rilevare i movimenti anche
attraverso porte, lastre di vetro e pareti sottili.
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Volume di fornitura montaggio in superficie (Fig. 3.1)
Volume di fornitura montaggio a incasso (Fig. 3.2)

Panoramica degli apparecchi (Fig. 3.3)
Modulo di carico conduttore sopra intonaco
Modulo di carico conduttore a incasso
Copertura decoratia rotonda o angolare
Modulo sensore

OO w>

Dimensioni del prodotto
Montaggio a soffitto/a muro in superficie e incassato (Fig. 3.4)

4. Installazione elettrica

Per il cablaggio dei rilevatori di movimento vale quanto segue: ai sensi della norma
VDE 0100 520 capitolo 6 per il cablaggio tra sensore e LiveLink Box & consentito
utilizzare solo un conduttore multiplo che contenga sia i cavi della tensione di rete
sia quelli di comando (per es. NYM 5 x 1,5). Non superare la lunghezza massima
consentita del cavo di collegamento tra LiveLink Box e sensore pari a 300 m (nel
caso di 1,5 mm?). Dopo l'installazione e I'accensione la LiveLink Box necessita di
ca. 45 secondi per awviarsi. Dopo di cio il sensore inizia a lampeggiare al ritmo di un
secondo durante il processo d'inizializzazione.

Esempio di allacciamento (Fig. 4.1)

— Variante in superficie

In caso di danneggiamento della guarmizione di gomma, i fori per il passaggio dei cavi
devono essere chiusi a tenuta mediante bocchettoni a membrana doppia M16 o M20
(grado di protezione almeno IP54).

5. Montaggio

e Controllare tutti i componenti per verificare se presentano danneggiamenti.

® |n caso di danni non mettere in funzione il prodotto.

e Scegliere un luogo di montaggio adeguato tenendo conto del raggio d'azione e del
rilevamento del movimento.

Fasi di montaggio

Montaggio a muro conduttore incassato (Fig. 5.1)
Montaggio a soffitto conduttore incassato (Fig. 5.2)
Montaggio a muro conduttore in superficie (Fig. 5.3)
Montaggio a soffitto conduttore in superficie (Fig. 5.4)
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Per il montaggio a muro accanto ai gommini di tenuta si trova un foro accennato
per lo scarico dell'acqua (punta da @ 5 mm). In caso di necessita esso deve essere
aperto. (Fig. 5.3)

Per il montaggio dell'HF 3360 LiveLink & disponibile come optional un supporto ango-
lare a muro. (Art n. 035174 bianco).

Staccare I'alimentazione di corrente (Fig. 5.1)
Separare la copertura decorativa dal modulo sensore
Separare il modulo sensore dal modulo di carico
Effettuare I'allacciamento alla rete.

- Conduttore in superficie (Fig. 5.5)

- Conduttore incassato (Fig. 5.6)

Inserire le viti di fissaggio e montate il modulo di carico.
Unire il modulo sensore al modulo di carico e avvitarli.
Attivare |'alimentazione di corrente. (Fig. 5.6)

Infilare la copertura decorativa.

Effettuare I'impostazione delle funzioni (= "6. Funzionamento")
Campo di rilevamento/raggio d'azione (Fig. 5.7)

6. Funzionamento/comando

Dopo aver completato I'allacciamento, aver chiuso I'apparecchio e aver applicato la
lente potrete mettere in funzione I'impianto.

Master/Slave

L'HF 3360 LiveLink & idoneo all'impiego in reti Master-Slave. Il sensore DALI € Master,
il sensore LiveLink e Slave. La modalita con Master/Slave permette di comprendere
nel rilevamento ambienti pit grandi. La valutazione del grado di luminosita nell'am-
biente avviene esclusivamente sul Master. Gli Slaves segnalano al Master il rilevamen-
to del movimento. L'accensione dell'illuminazione avviene esclusivamente attraverso
il Master. Si possono allacciare fino a 30 utenze.

Esempio di allacciamento (Fig. 6.1)

Importante: le impostazioni vengono effettuate attraverso la LiveLink-Box tramite App.
— Regolazione crepuscolare

— Regolazione del periodo di accensione

— Modo semiautomatico/automatico

— Regolazione della luce costante

— Collegamento di piu sensori

— Modalita Teach

— Funzionamento di prova
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— Modalita a luce diurna
- Modalita IQ
— Luminosita di base

Con un bus DALI il sensore viene collegato alla LiveLink Box come apparecchio di
comando. Il sensore utilizza la linea DALI per comunicare con la LiveLink Box e per
fornire corrente elettrica. | sensori LiveLink funzionano esclusivamente nel sistema
LiveLink come ampliamento del campo con adeguati sensori DALI STEINEL.

Regolazione del raggio d'azione tramite Apps LiveLink

App per la messa in funzione:
LiveLink Install

App per il comando:
LiveLink Control

7. Funzionamento/Cura

Il sensore € adatto all'inserimento automatico della luce. L'apparecchio non & adatto
all'applicazione in impianti di allarme speciali (antifurto), in quanto non dispone della
sicurezza contro il sabotaggio prescritta per tali tipi di impianto. In caso di imbratta-
mento si pud pulire la superficie con un panno umido (senza impiegare detergenti).

8. Dichiarazione di conformita CE

La STEINEL Vertrieb GmbH dichiara che il tipo di impianto radio HF 3360 LiveLink
risponde alla Direttiva 2014/53/UE. |l testo integrale della dichiarazione di conformita
UE ¢ disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.steinel.de

9. Garanzia del produttore

Quale acquirente Lei pud rivendicare nei confronti del venditore i diritti previsti dalla
legge. Nella misura in cui tali diritti esistono nel Suo paese, la nostra dichiarazione di
garanzia né li riduce né li limita. Noi Le concediamo 5 anni di garanzia dell'impecca-
bile costituzione e del regolare funzionamento del Suo prodotto a sensori STEINEL

38

Professional. Noi garantiamo che questo prodotto & privo di difetti di produzione e
costruzione. Garantiamo la funzionalita di tutti i componenti elettronici e di tutti i cavi
nonché I'assenza di vizi di tutti i materiali impiegati e delle loro superfici.

Rivendicazione

Se ha intenzione di esporre reclamo in merito al prodotto da Lei acquistato, La si
prega di trasmettere tale reclamo completo e affrancato assieme allo scontrino d’ac-
quisto o alla fattura indicante la data dell’acquisto e la denominazione del prodotto

al Suo rivenditore o direttamente a noi: STEINEL ltalia S.r.l., Largo Donegani 2,
1-20121 Milano. Le consigliamo pertanto di conservare scrupolosamente lo scontrino
d’acquisto o la fattura fino alla scadenza del periodo di garanzia. La STEINEL declina
ogni responsabilita per costi e rischi legati al trasporto nell’ambito della restituzione
del prodotto.

(Per informazioni in merito alla rivendicazione di un diritto di garanzia si prega di
consultare il nostro sito web www.steinel.it)

Se dovesse esporre un caso di garanzia o una domanda sul
Suo prodotto, ci pud contattare al numero +39/02/96457231

dal lunedi al venerd dalle 9:00 alle 18:00. DI GARANZIA

10. Dati tecnici

Dimensioni In superficie rotondo 126 x 52 mm

(Lungh. x Largh. x Alt.) In superficie squadrato 95 x 95 x 52 mm
Incassato rotondo @ 124 x 64 mm

Sotto intonaco squadrato 94 x 94 x 64 mm

Potenza assorbita LiveLink-Box 9 mA / 5 utenze DALI,

12-22,5 V ===, no SELV

Uscita LiveLink 1 Cavo di comando DALI (abilitato al multimaster per la

comunicazione con la LiveLink Box)

Angolo di rilevamento 360° con angolo di apertura 180°

Luogo d'impiego All'interno di edffici

Sensori 5,8 Ghz alta frequenza

Potenza di trasmissione ca. 1 mw

Misurazione della luminosita 2-1000 Lux

Grado di protezione Superficie: IP54 Incasso: IP20
Intervallo di temperatura -20°C - +50°C
Altezza di montaggio 2-28m
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11. Disturbi di funzionamento

Guasto

Causa

Rimedio

Sensore privo di tensione M |l fusibile & intervenuto,

interruttore non acceso,
cavo di alimentazione
interrotto

H Corto circuito

M Attivate o sostituite il fusi-
bile; accendete l'interrut-
tore di rete; controllate la
linea di alimentazione con
un voltmetro

M Controllate gli allaccia-
menti

Il sensore non accende

W Lampadina guasta

W Impostazione su funzio-
namento con luce diur-
na ma regolazione di lu-
ce crepuscolare impo-
stata sul funzionamen-
to di notte

M |l fusibile & intervenuto

M Sostituite la lampadina
M Eseguite una nuova
impostazione

W Attivate o sostituite il fusi-
bile; all'occorrenza con-
trollate |'allacciamento

Il sensore non spegne

B Movimento continuo nel
campo di rilevamento

W Un ulteriore sensore e
collegato in parallelo ed &
ancora attivo

H Controllate il campo

H Attendete per il ritardo
dello spegnimento del
sensore

Il sensore continua
ininterrottamente ad
accendere e spegnere

W Tende, fiori, ecc. si muo-
vono nell'ambito del cam-
po di rilevamento del sen-
sore, facendo scattare il
sensore

B Sensore nelle vicinanze di
WLAN o altra fonte radio

MW Controllate il campo

M Installate aimeno a 2 m
dalla fonte radio
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1. Acerca de este documento

— jLeer detenidamente y conservar para futuras consultas!

— Protegido por derechos de autor. Queda terminantemente prohibida la reimpre-
sién, ya sea total o parcial, salvo con autorizacion expresa.

— Sujeto a modificaciones en funcién del progreso técnico.

Explicacion de los simbolos

A jAdvertencia de peligros!

N
Referencia a partes del texto en el documento.

2. Indicaciones generales de seguridad

jAntes de comenzar cualquier trabajo en el sensor, desconecte la alimen-
tacion de tension!

¢ Para el montaje, el cable eléctrico a conectar debera estar sin tension. Por eso,
desconecte primero la corriente y compruebe que no haya tension utilizando un
comprobador de tension.

¢ Lainstalacion del sensor es un trabajo en la red eléctrica. Debe realizarse por tanto
profesionalmente, de acuerdo con las normativas de instalacion y los requisitos de
acometida especfficos de cada pais. (p. ej., DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1,
CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Uso previsto
— Sensor apto para el montaje en el techo y la pared en el interior.

El'HF 3360 LiveLink es un detector de movimiento activo. Reacciona a minimos
movimientos, con independencia de la temperatura. El sensor de AF integrado emite
ondas electromagnéticas de alta frecuencia (5,8 GHz) y recibe su eco. El mas minimo
movimiento en el campo de deteccidn provoca un cambio del eco registrado por el
sensor. Un microprocesador imparte entonces la instruccion "encender la luz". Es
posible la deteccion a través de puertas, cristales o paredes delgadas.

Volumen de suministro montaje de superficie (fig. 3.1)
Volumen de suministro montaje empotrado (fig. 3.2)
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Vista general del equipo (fig. 3.3)

A Moddulo de carga cable de superficie

B Mddulo de carga cable empotrado

C Cubierta decorativa redonda o rectangular
D Modulo de sensor

Dimensiones del producto
Montaje al techo/en la pared de superficie/empotrado (fig. 3.4)

4. Instalacion eléctrica

Para el cableado de los detectores de movimiento sera aplicable: Segun

VDE 0100 520 apdo. 6, para el cableado entre el sensor y la caja LivelLink, se puede
emplear un cable multiple que comprenda tanto los cables de voltaje de la red como
también los cables de mando (p. €j., NYM 5 x 1,5). La longitud maxima del cable
entre caja Livelink y sensor no superara los 300 m (con 1,5 mm?). Una vez instalada
y conectada, la caja LiveLink necesita unos 45 segundos para iniciarse. Después, el
sensor empieza a parpadear una vez por segundo durante la inicializacion.

Ejemplo de acometida (fig. 4.1)

— Variante de superficie
Si las juntas de goma estan dafadas, las aberturas de pasacables deberan sellarse
con un manguito de doble membrana M16 o M20 (min. IP54).

5. Montaje

e Compruebe que todos los componentes se encuentran en perfecto estado.

* No se pongan en servicio en caso de estar deteriorados.

e Elijase un lugar de montaje adecuado tomando en consideracion el alcance y la
deteccion de movimiento.

El montaje por pasos

Montaje en la pared cable empotrado (fig. 5.1)
Montaje en el techo cable empotrado (fig. 5.2)
Montaje en la pared cable de superficie (fig. 5.3)
Montaje en el techo cable de superficie (fig. 5.4)

Para el montaje en la pared se ha marcado un agujero de desagle al lado de las
juntas de goma (broca de @ 5 mm). Debe abrirse cuando sea necesario. (fig. 5.3)
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Para el montaje del HF 3360 LivelLink puede adquirirse opcionalmente un soporte
esquinero. (n.° de art. 085174 blanco)

Desconectar la alimentacion eléctrica. (fig. 5.1)
Separar la cubierta decorativa del médulo de sensor.
Separar el médulo de carga del médulo de sensor.
Realizar la conexion a la red.

- Cable de superficie (fig. 5.5)

- Cable empotrado (fig. 5.6)

Enroscar los tornillos y montar el médulo de carga.
Acoplar y atornillar el médulo de sensor y de carga.
Conectar la alimentacion eléctrica. (fig. 5.6)

Encajar la cubierta decorativa.

Configurar las funciones. (= "6. Funcién")

Campo de deteccion/alcance de deteccion (fig. 5.7)

6. Funciéon/Manejo

Una vez realizada la conexion, cerrado el aparato y acoplado el lente, la instalacion
puede ponerse en funcionamiento.

Maestro/esclavo

El' HF 3360 LiveLink es apto para la integracion en redes maestro/esclavo. En estas,
el sensor DALI es maestro, el sensor LivelLink esclavo.

La operacidon maestro/esclavo permite la deteccion en interiores mas grandes. La
evaluacion de la luminosidad en el interior se realiza exclusivamente en el maestro.
Los esclavos transmiten la deteccidon de movimiento al maestro. La conexion de

la luz se realiza exclusivamente a través del maestro. Pueden conectarse hasta 30
dispositivos.

Ejemplo de acometida (fig. 6.1)

Importante: La configuracion tiene lugar a través de la caja LiveLink via aplicacion.
— Regulacion crepuscular

— Temporizacion

— Semiautomatismo/autom. completo
— Regulacion de luz constante

— Interconexion de varios sensores

— Modalidad de aprendizaje

— Funcionamiento de prueba

— Funcionamiento a la luz del dia

— Modo ClI

— Luz de cortesia
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Mediante un bus DALI, el sensor se acopla a la caja LiveLink como dispositivo de
control. El sensor emplea el cable DALI para comunicar con la caja LivelLink y para
administrar la alimentacion eléctrica. Los sensores Livelink funcionan exclusivamente
en el sistema LiveLink como ampliadores de campo con los sensores adecuados
STEINEL DALI.

Regulacién de alcance via aplicaciones LiveLink

Aplicacion de puesta en servicio:
LiveLink Install

Aplicacion de manejo:
LiveLink Control

7. Funcionamiento/Cuidados

El sensor sirve para encender la luz automaticamente. El aparato no es apto para
alarmas antirrobo especiales debido a que carece de la seguridad antisabotaje
prescrita para las mismas. La superficie, si se ensucia, puede limpiarse con un pafno
himedo (sin detergente).

8. Declaracion de conformidad CE

Por la presente, STEINEL Vertrieb GmbH declara que el modelo de instalacion
radioeléctrica HF 3360 Livelink se corresponde con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad UE disponible a través de la siguiente
direccion de Internet: http://www.steinel.de

9. Garantia de fabricante

A usted, el comprador, le asisten ciertos derechos legales frente al vendedor.

En la medida en que estos derechos existan en su pais, ellos no se veran acortados
ni limitados por nuestro Certificado de garantia. Le ofrecemos 5 afos de garantia
sobre el estado y el funcionamiento impecables de su producto STEINEL Professional
con técnica de sensores. Garantizamos que este producto carece de defectos deri-
vados del material, la fabricacion o construccion. Garantizamos la plena funcionalidad
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de todos los cables y piezas electronicas, asi como la ausencia de defectos en
cualquier material empleado o en su superficie.

Reclamacién

Si usted desea reclamar su producto, envielo, por favor, todo completo y a porte
pagado junto con el tiquet de compra original que debera indicar la fecha de compra
y la denominacién del producto a su vendedor o directamente a nuestra direccion,
SAET-94 S.L. - C/Trepadella, n° 10, Pol. Ind. Castellbisbal Sud, E-08755
Castellbisbal (Barcelona). Recomendamos, por eso, guardar bien el tiquet de
compra hasta que haya expirado el periodo de garantia. STEINEL no respondera por
gastos o riesgos de transporte con motivo del envio.

Informacién para hacer constar un caso de garantia la obtendra a través de nuestra
pagina web www.steinel-professional.de/garantie

Para cualquier caso de garantia o duda referente a su producto, nos puede llamar al
numero del Servicio Técnico +34 93 772 28 49.

DE GARANTIA
DE FABRICANTE

10. Datos técnicos

Dimensiones sobre revoque circular @ 126 x 52 mm
(long. x anch. x alt.) sobre revoque rectangular 95 x 95 x 52 mm
empotrado circular @ 124 x 64 mm

empotrado rectangular 94 x 94 x 64 mm

Consumo de potencia  caja LivelLink 9 mA / 5 dispositivos DAL,
12-22,5 V ===, no SELV

Salida LiveLink 1 cable de mando DALI (aptitud multimaster para la comuni-

cacion con la caja LiveLink)

Angulo de deteccidn 360° con angulo de apertura de 180°

Lugar de instalacion en el interior de edificios

Sensores alta frecuencia 5,8 GHz
Potencia de emision aprox. 1 mwW
Fotometria 2-1000 lux

indice de proteccién sobre revoque: IP54 empotrado: P20

Campo de temperatura  -20 °C a +50 °C

Altura de montaje 2-28m
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Fallo Causa Remedio
1. Sobre este documento
Sensor sin tension M Fusible ha saltado, M Conectar, cambiar el fusi- . _
no conectado, ble, conectar el interrup- — Por favor, leia-o com atenc¢éo e guarde-o em lugar seguro!
cable interrumpido tor de alimentacién, com- — Protegido pela lei sobre direitos de autor. o »
probar el cable con un Qualguer reimpressao, mesmo que apenas parcial, s6 é permitida com o Nnosso
comprobador de tension consentimento. 5 i e
B Cortocircuito W Comprobar conexiones — Reservado o direito a alteragdes que visem o progresso técnico.
El sensor no se enciende M Bombilla defectuosa W Cambiar bombilla Explicacdo de simbolos
M En funcionamiento a la M Reajustar
luz del dia, regulacion Aviso de perigo!
crepuscular puesta en N
funcionamiento nocturno , Remete para referéncias do texto no documento.
M Fusible ha saltado W Conectar, cambiar el

fusible, en caso dado,

comprobar a conexion 2. Instrucdes de seguranca gerais

El sensor no se apaga B Constante movimiento en B Comprobar el area
el campo de deteccion
B Otro sensor en paraleloy M Esperar temporizacion

Antes de executar qualquer trabalho no sensor, desligue-o da corrente de
alimentacao!

todavia activo del otro sensor e Durante a montagem, o cabo elétrico a conectar deve estar isento de tens&o. Para
El sensor se enciendey M Cortina, flor etc. en mo- M Comprobar el drea tal, desligue primeiro a corrente e verifique se ndo hé tenséo, usando um busca-po-
apaga continuamente vimiento en el campo de IOS,' ~ ) ) . =

deteccion volviendo a ¢ Ainstalagao do sensor consiste essencialmente em lidar com tenséo de rede.

reactivar el sensor cada Por esse motivo, tera de ser realizada de forma profissional segundo as respetivas

vez con el movimiento prescrigdes de instalagao e condigdes de conexao habituais nos diversos paises.

M Sensor cerca de Wi-Fio M Instalar como minimo a (por ex., DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)
cualquier otra fuente 2 m de distancia de la
radioeléctrica fuente radioeléctrica

3. HF 3360 LiveLink

Utilizagao prevista
— Sensor adequado para montagem no teto ou na parede em espagos interiores.

O HF 3360 LiveLink é um detetor de movimento ativo. Reage ao menor movimento,
qualquer que seja a temperatura. O sensor de alta frequéncia integrado emite ondas
eletromagnéticas de alta frequéncia (5,8 GHz) e capta o seu eco. Ao ocorrer o minimo
movimento dentro da érea de detegao, a alteragéo do eco € captada pelo sensor. Um
microprocessador emite entao o sinal de comando «Ligar a luz». A detegao através de
portas, vidros ou paredes finas é possivel.
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Itens fornecidos para a montagem saliente (fig. 3.1)
Itens fornecidos para a montagem embutida (fig. 3.2)

Vista geral do aparelho (fig. 3.3)

A Mddulo de ligagao para montagem saliente.
B Mddulo de ligagdo para montagem embutida.
C Tampa de acabamento redonda ou quadrada.
D Mddulo sensor.

Dimensoes do produto
Montagem embutida / saliente no teto / na parede (fig. 3.4)

4. Instalacéo elétrica

Relativamente a cablagem dos detetores de movimento aplica-se o seguinte: segundo
a norma VDE 0100 520 par. 6, € permitido usar uma linha mdltipla, para a cablagem
entre o sensor e a LiveLink-Box, que tanto contenha as linhas de tenséo de rede como
as linhas de comando (por ex., NYM 5 x 1,5). O comprimento maximo das linhas entre
a LiveLink-Box e 0 sensor ndo deve ser superior a 300 m (com 1,5 mm?). Depois de ter
sido instalada e ligada, a LiveLink Box precisa de aprox. 45 segundos para iniciar.

A seguir, 0 sensor comega a piscar em intervalos de um segundo durante a inicializagéo.

Exemplo de conexao (fig. 4.1)

— Vers&o para montagem saliente
Se a borracha vedante for danificada, € preciso vedar as aberturas de passagem dos
cabos com um bocal de membrana dupla M16 ou M20 (no min. IP54).

5. Montagem

¢ \Verifique todos os componentes para detetar eventuais danos.

e Se detetar qualquer dano, nao cologque o produto em funcionamento.

® Escolha um local de montagem adequado, tendo em conta o alcance e a detegao de
movimentos.

Passos para ligagdo

Cabo de alimentagao para montagem embutida na parede (fig. 5.1)
Cabo de alimentagao para montagem embutida no teto (fig. 5.2)
Cabo de alimentagao para montagem saliente na parede (fig. 5.3)
Cabo de alimentacao para montagem saliente no teto (fig. 5.4)
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Para a montagem na parede, existe ao lado da borracha de vedagao um ponto prepara-
do para fazer um furo para o escoamento da agua (broca de @ 5 mm).
Se for necessario, é preciso abri-lo. (fig. 5.3)

Para a montagem do HF 3360 LivelLink pode ser encomendado opcionalmente um
suporte angular de fixagao a parede. (N.° de ref. 035174 branco).

Desligue a fonte de alimentacéo elétrica. (fig. 5.1)

Solte a tampa de acabamento do médulo sensor.

Separe o médulo sensor do médulo de ligagéo.

Ligue a rede.

- Cabo de alimentagao para montagem saliente. (fig. 5.5)

- Cabo de alimentagao para montagem embutida. (fig. 5.6)
Insira os parafusos de fixagdo e monte o mdédulo de ligagao.
Junte o sensor e 0 mdédulo de ligagéo e aparafuse-os.
Ligue a fonte de alimentagao elétrica. (fig. 5.6)

Encaixe a tampa de acabamento.

Ajuste as fungdes (= "6. Funcionamento")

Area de detegao/Alcance (fig. 5.7)

6. Funcionamento/Utilizacéo

Depois de estabelecer a ligagao a rede, fechar o aparelho e colocar a lente, o sistema
pode ser colocado em funcionamento.

Master/Slave

O HF 3360 LiveLink destina-se a ser usado em redes Master-Slave. Sendo o sensor
DALI o Master e o sensor LiveLink o Slave.

O modo de funcionamento Master/Slave permite monitorizar recintos de grandes dimen-
soes. A avaliagao da luminosidade no recinto € realizada exclusivamente no Master.

Os Slaves comunicam a detegao do movimento ao Master. A comutagdo da iluminagao
é realizada exclusivamente através do Master. Podem ser ligados até 30 elementos.

Exemplo de conexao (fig. 6.1)

Importante: as configuragdes séo efetuadas através da app LiveLink-Box.
— Regulagéo crepuscular

— Ajuste do tempo

— Semiautomatico/totalmente automatico

— Regulacéo de luz constante

— Ligagao em rede de varios detetores

— Modo Teach

— Modo teste

49

PT



- Regime diumo
- Modo IQ
— Luminosidade basica

O sensor € ligado a LiveLink-Box, enquanto unidade de comando, através de um bus
DALI. O sensor usa a linha DALI para comunicar com a LiveLink-Box e para fins de
alimentac&o de tens&o. Para aumentar a area de detec&o, os detetores LiveLink funcio-
nam exclusivamente com o sistema LivelLink com detetores STEINEL DALI apropriados.

Ajuste do alcance através das apps LiveLink

Colocagéo em funcionamento da app:
LiveLink Install

App de operagéo:
LiveLink Control

7. Funcionamento/conservacao

O sensor serve para ligar automaticamente a luz. O aparelho ndo se adequa a sistemas
de alarme antirroubo especiais, uma vez que nao esta garantida a protecao contra
sabotagem exigida por lei. Se a superficie estiver suja, pode ser impa com um pano
humido (sem usar produtos de limpeza).

8. Declaragao de conformidade CE

Pela presente, a STEINEL Vertrieb GmbH declara que o sistema radioelétrico

HF 3360 LiveLink cumpre os requisitos da Diretiva do Conselho 2014/53/UE. O texto
completo da Declaragdo de Conformidade UE encontra-se na internet, no seguinte
enderego: http://www.steinel.de

9. Garantia do fabricante

Enguanto comprador, tem direito a uma garantia quer seja legal ou por defeitos
de fabrico junto do vendedor. A nossa declaragéo de garantia nao tem qualquer
efeito substitutivo nem limitador sobre estes direitos. Nos concedemos-lhe 5 anos
de garantia sobre o perfeito estado e o correto funcionamento do seu detetor da

50

série STEINEL Professional. Garantimos-lhe que o produto nao apresenta quaisquer
defeitos de material, fabrico e construgao. Garantimos as perfeitas condigoes de
funcionamento de todos os componentes eletrénicos e cabos, bem como a auséncia
de defeitos em todos os materiais utilizados e respetivos acabamentos.

Reclamagao

Se pretender fazer uma reclamacéo, ao abrigo da garantia, envie por favor, o seu
produto completo com os respetivos portes pagos e acompanhado pelo original da
fatura de compra, que devera conter obrigatoriamente a data da compra e a desig-
nagao inequivoca do produto, ao seu revendedor ou diretamente a nés: F. Fonseca,
S.A. - Rua Joao Francisco do Casal 87-89, 3800-266 Aveiro. Por isso, recomen-
damos que guarde a sua fatura de compra num local seguro até o prazo de garantia
expirar. A F.Fonseca, S.A. ndo assumira qualquer responsabilidade pelos custos e
riscos de transporte na devolugao de um produto. Para obter informacgdes sobre
como reclamar o seu direito a uma intervengao ao abrigo da garantia, visite 0 nosso
site em www.ffonseca.com

Se necessitar de uma intervengao ao abrigo da garantia ou se tiver
qualquer duvida em relagéo ao seu produto, contacte-nos através
da nossa linha de assisténcia: +351 234 303 900.

ANOS

GARANTIA
DO FABRICANTE

10. Dados técnicos

Dimensoes Montagem saliente, redonda & 126 x 52 mm
(cxlxa) Montagem saliente, quadrada 95 x 95 x 52 mm
Montagem embutida, redonda & 124 x 64 mm

Montagem embutida, quadrada 94 x 94 x 64 mm

Poténcia absorvida LiveLink-Box 9 mA / 5 elementos DAL,

12-22,5 V ===, no SELV

Saida 1 do LiveLink Linha de comando DALI (compatibilidade multimaster

para a comunicagdo com a LiveLink-Box)

Angulo de detecao 360° com angulo de abertura de 180°

Local de aplicacéo no interior de edificios

Sistema de sensores Alta frequéncia de 5,8 GHz

Poténcia emissora aprox. 1 mwW

Medigao da luminosidade 2-1000 lux

Grau de protegao Saliente: IP54 Embutido: 1P20

Intervalo de temperatura  -20 °C até +50 °C

Altura de montagem 2-28m
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11. Falhas de funcionamento

Falha

Causa

Solugao

O detetor ndo tem
tenséo

M Fusivel disparou,
nao ligado, ligacao inter-
rompida

B Rearme ou substitua o
fusivel, ligue o interruptor
de rede, verifique o con-
dutor com um medidor
de tensao

1. Om detta dokument

— Lé&s noga igenom dokumentet och férvara det val!
- Upphovsrattsligt skyddat. Eftertryck, aven delar av texten, bara med vart samtycke.
— Andringar som gors pga den tekniska utvecklingen, férbehélles.

SE

B Curto-circuito W Verifique as conexdes Symbolférklaring
Detetor nao liga B A ldmpada incandescen- M Substitua a lampada A Varning for fara!
te fundiu
n N ' k . . " . .
M Durante o regime diurno M Reajuste Hanvisning till textstallen i dokumentet.
a regulagao crepuscular

esta ajustada para o
regime noturno

s 2. Allmanna sakerhetsanvisningar
M Fusivel disparou

W Rearme ou substitua o
fusivel; se necessario,

” IS A Bryt spanningen fére alla arbeten pa sensorn!
verifique a ligagéo

e Under monteringen maste den elektriska ledningen som skall anslutas vara
spanningsfri. Bryt strémmen och kontrollera med spanningsprovare att alla parter
ar spanningsfria.

B Movimento constante na Bl Controle a area
area de detecao

W Outro sensor ainda ati- M Espere pelo ajuste do e Eftersom sensom installeras till nAtspanningen. maste arbetet utféras pa ett

Vo esta conectado em tempo do outro sensor fackmannaméssigt sétt enligt géllande installationsféreskrifter och anslutningskrav i
paralelo respektive land. (t.ex. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

Sensor ndo desliga

O sensor estd sempre a M Algum objeto estd amo- M Controle a area
LIGAR/DESLIGAR vimentar-se dentro da
drea de detecdo do sen-
sor, fazendo-o ligar a luz
W O sensor encontra-se M Instale a uma distancia
perto do WLAN ou de minima de 2 m das fon-

outras fontes radioelétri- tes radioelétricas o o . .
cas HF 3360 LiveLink &r en aktiv rérelsevakt. Den reagerar pa minsta rérelse oberoende

3. HF 3360 LiveLink

Andamalsenlig anvandning
— Sensor for tak- och vaggmontage inomhus

av temperaturen. Den integrerade HF-sensorn sénder hdgfrekventa elektromagnetiska
vagor (5,8 GHz) och mottar deras eko. Vid minsta rérelse i bevakningsomradet regist-
reras ekoforéandringen av sensorn. En mikroprocessor utléser da kommandot "tand
ljuset*. Detekteringen fungerar ocksé genom ddrrar, glas eller tunna vaggar.

Innehall utanpaliggande montage (bild 3.1)
Innehall infallt montage (bild 3.2)
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Oversikt 6ver enheter (bild 3.3)
Inkopplingsbox utanpéliggande kabel
Inkopplingsbox kabel infallt montage
Tacklock rund eller kantig
Sensorenhet

OO w>

Matt
Tak-/vaggmontage utanpéliggande och infallt (bild 3.4)

4. Elektrisk installation

For anslutningen av rorelsevakten géller: Enligt VDE 0100 520 avsn. 6 far en multipel-
ledning anvandas for anslutningen mellan sensorn och LiveLink-boxen, som innehaller
bade natspanningskablar och styrkablar (t.ex. NYM 5 x 1,5). Den maximala lednings-
langden mellan LiveLink Box och sensorn fér inte éverskrida 300 m (vid 1,5 mm?.
Efter installationen och tilkopplingen tar det ca 45 sekunder tills LiveLink-boxen star-
tar. Darefter blinkar sensorn under konfigurationen en gang i sekunden.

Anslutningsexempel (bild 4.1)

— Utanpaliggande variant
Vid skador pa tatningsgummit maste dppningarna for kabelgenomféringen tatas med
en dubbel membranhylsa M16 resp. M20 (minst IP54).

5. Montage

* Kontrollera samtliga delar med avseende pa skador.
o Ar produkten skadad far den inte tas i bruk.
¢ Valj en Idamplig montageplats med hansyn till rackvidden och rorelsedetekteringen.

Montageordning

Vaggmontage kabel infallt montage (bild 5.1)
Takmontage kabel infallt montage (bild 5.2)
Vaggmontage kabel utanpaliggande montage (bild 5.3)
Takmontage kabel utanpaliggande montage (bild 5.4)

For vaggmontaget finns ett vattenaviedningshal bredvid tatningsgummit (& 5 mm
borr). Oppna det vid behov. (bild 5.3)

Ett hornfaste for montage av HF 3360 LiveLink finns som tilloehdr. (art.-nr 035174 vit).
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Sténg av strémforsorjningen. (bild 5.1)
Skilj sensorenheten fran tacklocket.

Skilj sensorenheten fran inkopplingsboxen.
Anslut natspanningen.

- utanpaliggande kabel (bild 5.5)

- infalld kabel (bild 5.6)

Satt i fastskruvarna och montera inkopplingsboxen.
Skruva ihop sensorn och inkopplingsboxen.
Sla till spanningen. (bild 5.6)

Sétt fast tacklocket.

Stall in funktioner. (= "6. Funktion")
Bevakningsomrade/Rackvidd (bild 5.7)

6. Funktion/Hantering

Efter genomford konfiguration via Livelink appen kan anlaggningen tas i drift, kan
anléaggningen tas i drift.

Master/Slav

DALI HF 3360 LiveLink &r lamplig att anvandas i Master/Slav nat. DALI-sensorn &r
master, LivelLink-sensorn ar slav.

Master/slav-kopplingen &r lamplig att anvandas i stérre rum. Belysningen/ventilationen
ansluts till mastern, medan slavesensorn bara anvands for detektering. Slavenheten
kommer endast att skicka en signal till mastern, att den har detekterat narvaro oavsett
instéllda véarden pa slavenheten. Belysningen tands och slacks enbart via mastern.
Upp till 30 deltagare kan anslutas.

Anslutningsexempel (bild 6.1)

Viktigt: Instéllningarna sker dver LiveLink-boxen via app.
— Skymningsinstalining

— Efterlystid

— Halv-/helautomatik

— Konstantljusreglering

— Sammankoppling av flera sensorer
— Inlasningslage

— Testdrift

— Dagsljusdrift

- IQ-lage

— Grundljusniva

Med en DALI-buss ansluts sensorn till LiveLink Box som styrenhet. Sensorn anvander
DALI-ledningen for att kommunicera med LiveLink-boxen och fér spanningsférsorj-
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ningen. LiveLink-sensorerna fungerar uteslutande i LiveLink-systemet som utdkning
av omradet med passande STEINEL DALI-sensorer.

Installning av rackvidd 6ver LiveLink-appar

Konfiguration app: LiveLink Install Anvandning-styrning: LiveLink Control

Available on the

App Store

7. Drift/skotsel

Sensorn lampar sig for automatisk koppling av ljus. Rdrelsevakter i serie 3000 ar inte
avsedda for professionella tjuvlarm, eftersom de inte uppfyller de krav som stélls mot

averkan och sabotage. Ytan kan rengtras med en fuktig trasa (utan rengéringsmedel).

8. CE-deklaration

Harmed forklarar STEINEL Vertrieb GmbH, att radioanlaggningstypen

HF 3360 LiveLink motsvarar direktivet 2014/53/EU. Den fullsténdiga texten till
EU-férsékran om dverensstammelse finns under foljiande internetadress:
http://www.steinel.de

9. Tillverkargaranti

Som kdpare har du ratt till gallande garantirattigheter enligt konsumentlagen alt.
ALEM 09. Dessa rattigheter varken forkortas eller begransas genom var garantiférkla-
ring. Utéver den rattsliga garanti-fristen, ger vi 5 ars garanti pa att din STEINEL-
Professional-Sensor-produkt &r i oklanderligt skick och fungerar korrekt. Vi garanterar,
att denna produkt &r helt utan material-, produktions- eller konstruktionsfel. Vi ga-
ranterar, att alla elektroniska element och kablar &r fullt funktionsdugliga samt att allt
anvant ramaterial jamte dess ytor, ar helt utan brister.
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Reklamation

Om du vill reklamera din produkt, sa kontakter du inkopsstéllet dvs din aterférsaljare.
Om éterforsaljaren av olika anledningar ej kan kontaktas kan du vénda dig direkt

till Steinels generalagent i Sverige; Karl H Strom AB, Verktygsvégen 4,

553 02 Jonkoping, 036 - 550 33 00. Vi rekommenderar att du sparar kvittot val

tills garantitiden har gétt ut. For transportkostnader och -risker vid retursandningar
l&mnar STEINEL ingen garanti.

Ytterligare uppgifter om produkter samt kontakt hittar du pa var hemsida.

www.khs.se

Om du har fragor betraffande produkten eller fragor om garantins

ARS

omfattning, kan du alltid n& oss pa 036 - 550 33 00. TILLVERKAR
GARANTI

10. Tekniska data

Métt Utanpaliggande montage, runt @ 126 x 52 mm

(LxBxH) Utanpaliggande montage, kantigt 95 x 95 x 52 mm
Infallt montage, runt @ 124 x 64 mm
Infallt montage, kantigt 94 x 94 x 64 mm

Systemeffekt LiveLink Box 9 mA / 5-DALI-deltagare,

12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink utgang 1

DALI-styrledning (multimaster-férberedd fér kommunikation
med LivelLink-boxen)

Bevakningsvinkel 360° med 180° dppningsvinkel
Anvandning inomhus

Sensorik 5,8 GHz hogfrekvens
Sandeffekt calmwW

Ljusnivamatning 2-1000 lux

Skyddsklass Utanpaliggande montage: IP54 Infallt montage: IP 20
Temperaturomrade - 20 °C till +50 °C
Montagehdjd 2-28m
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11. Driftstérningar
Storning

Orsak

Atgard

Sensor utan spanning

B Sakring har utlost,
inte pakopplad,
stromfdérsérining avbruten
M Kortslutning

M SIa till sékringen, byt ut,
sla till spéanningen, testa
med spanningsprovare

B Kontrollera anslutningarna

Sensorn tander inte ljuset

W Glodlampa defekt

M Vid dagsljusdrift,
skymningsinstéliningen
stér pa nattdrift

W Sakring har utlost

M Byt ut glddlampan
W Justera instéllningen

M SIa till sékringen, byt ut,
kontrollera evtl. anslut-
ningen

Sensorn slacker inte ljuset

B Standig rorelse i bevak-
ningsomradet

B Annu en sensor kopp-
lad parallelit och fortfaran-
de aktiv

M Kontrollera omradet

B Avvakta efterlystiden
fér den andra sensorn

Sensorn .
TANDER/SLACKER
ljuset standigt

W Gardiner, blommor etc.
rér sig inom sensorns
bevakningsomrade och
kopplar pa nytt genom
rorelser

B Sensor i ndrheten av
WLAN eller en annan
radiokélla

M Kontrollera omradet

M Installeras minst 2 m fran
radiokallan
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1. Om dette dokument

Lees det omhyggeligt, og gem det!
— Ophavsretligt beskyttet. Eftertryk, ogsé i uddrag, kun med vores tilladelse.
— Vi forbeholder os ret til eendringer af hensyn til den tekniske udvikling.

Symbolforklaring

A Advarsel mod farer!
AN
Henvisning til tekststeder i dokumentet.

2. Generelle sikkerhedsanvisninger
A Afbryd spaendingstilferslen, for der arbejdes pa sensoren!

¢ Ved montering skal speendingen til den el-ledning, der skal tilsluttes, veere afbrudt.
Sluk ferst for strammen, og kontrollér med en spaendingstester, at ledningen er
spaendingsfri.

¢ \ed installation af sensoren er der tale om arbejde med netspaending. Derfor skal
arbejdet udferes fagligt korrekt i overensstemmelse med det pageeldende lands
normale installationsforskrifter og tilslutningsforhold (f.eks. DE-VDE 0100,
AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000).

3. HF 3360 LiveLink

Korrekt anvendelse
— Sensor egnet til indenders loft- og veegmontering

HF 3360 LiveLink er en aktiv beveegelsessensor. Den reagerer pa selv sma beveegel-
ser uafhaengigt af temperaturen. Den integrerede HF-sensor udsender hejfrekvente
elektromagnetiske bolger (5,8 GHz) og modtager deres ekko. Ved den mindste bevee-
gelse i overvagningsomradet registreres ekkosendringen af sensoren. En mikropro-
cessor udleser derefter kommandoen "Teend lyset". Sensoren kan registrere signaler
gennem dare, ruder og tynde vaegge.

Leveringsomfang til synlig ledningsfering (fig. 3.1)
Leveringsomfang til skjult ledningsfering (fig. 3.2)
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Oversigt over enheden (fig. 3.3)

A Belastningsmodul synlig ledningsfering
B Belastningsmodul skjult tilferselsledning
C Designkappe rund eller firkantet

D Sensormodul

Produktmal
Loft-/vaegmontering med synlig eller skjult ledningsfering (fig. 3.4)

4. Elektrisk installation

For bevaegelsessensorens ledningsfering geelder felgende: Iht. VDE 0100 520 afsnit

6 ma der til ledningsferingen mellem sensor og LiveLink-boks anvendes en multiled-
ning, der bade indeholder netspaendingsledningerne og styreledningerne (f.eks. NYM
5 x 1,5). Den maksimale ledningsleengde mellem LivelLink-boks og sensor ma ikke
overskride 300 m (ved 1,5 mm?). Efter installation og taending skal LiveLink Box bruge
ca. 45 sekunder til at starte.

Derefter begynder sensoren at blinke i sekundtakt under initialiseringen.

Tilslutningseksempel (fig. 4.1)

— Variant med synlig ledningsfering
Ved beskadigelse af teetningsgummiet skal hullerne til kabelgennemfering teetnes med
en dobbeltmembranstuds M16 eller M20 (mindst IP54).

5. Montering

e Kontrollér alle komponenter for beskadigelser.

e FEr produktet beskadiget, ma det ikke tages i brug.

* Veelg et egnet monteringssted, hvor der er taget hensyn til reekkevidde og bevee-
gelsesregistrering.

Monteringstrin

Veaegmontering med skjult tilferselsledning (fig. 5.1)
Loftmontering med skjult tilferselsledning (fig. 5.2)

Veaegmontering med synlig tilferselsledning (fig. 5.3)
Loftmontering med synlig tilferselsledning (fig. 5.4)

Til vaegmontering er der angivet et vandudlgbshul ved siden af teetningsgummiet
(@ 5 mm bor). Dette skal abnes ved behov (fig. 5.3)
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Der fas et hjernebeslag som ekstra tiloeher til montering af HF 3360 LiveLink.
(art.-nr. 035174 hvid).

¢ Afbryd stremforsyningen (fig. 5.1)
o Adskil designkappen fra sensormodulet.
e Adskil sensormodulet fra belastningsmodulet.
o Tilslut til nettet.
- Synlig tilferselsledning (fig. 5.5)
- Skjult tilferselsledning (fig. 5.6)
e Seet fastgerelsesskruerne i, og monter belastningsmodulet.
e Seet sensor- og belastningsmodul sammen, og skru dem sammen.
o Sla stremforsyningen til (fig. 5.6)
o Seet designkappen pa.
® Foretag funktionsindstillingerne (= "6. Funktion")
¢ Overvagningsomrade/reekkevidde (fig. 5.7)

6. Funktion/betjening

Nar tilslutningen er udfert, huset er lukket, og linsen er monteret, kan anlaegget tages
i brug.

Master/slave

HF 3360 LiveLink er egnet til anvendelse i master-slave-netveerk. Her er DALI-senso-
ren master, og LivelLink-sensoren er slave.

Master-/slave-driften giver mulighed for at overvage sterre rum. Vurderingen af lysstyr-
ken i rummet sker udelukkende pa masteren. Slaverne meddeler beveegelsesregistre-
ringen til masteren. Tilkoblingen af belysningen sker udelukkende via masteren. Der
kan tilsluttes op til 30 enheder.

Tilslutningseksempel (fig. 6.1)

Vigtigt: Indstillingerne foretages gennem LiveLink-boksen via app.
— Skumringsindstilling

— Tidsindstilling

— Halv-/fuldautomatisk

— Regulering af permanent belysning
— Netveerkstilslutning af flere sensorer
— Teach-tilstand

— Testdrift

— Drift i dagslys

- IQ-tilstand

— Grundlysstyrke
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Sensoren knyttes til LiveLink-boksen som styreenhed med en DALI-bus. Sensoren
bruger DALI-ledningen til kommunikation med LiveLink-boksen og til speendingsfor-
syning. LiveLink-sensorerne fungerer kun i LiveLink-systemet som omradeudvidelse
med egnede STEINEL DALI-sensorer.

Raekkeviddeindstilling via LiveLink-apps

|drifttagnings-app: LiveLink Install Betjenings-app: LiveLink Control

woronarron Available on the
P> Google play D App Store

7. Drift/vedligeholdelse

Sensoren er beregnet til automatisk til-/frakobling af lys. Enheden er ikke egnet il
seerlige tyverialarmer, da den dertil foreskrevne sabotagesikring mangler. Overfladen
kan i tilfeelde af tilsmudsning rengeres med en fugtig klud (uden rengeringsmiddel).

8. EF-overensstemmelseserklzering

Hermed erkleerer STEINEL Vertrieb GmbH, at det tradlese anlaeg af typen

HF 3360 LiveLink er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. Du kan leese
EU-overensstemmelseserkleeringens komplette tekst under felgende internetadresse:
http://www.steinel.de

9. Producentgaranti

Som keber har du de lovbestemte rettigheder over for seelger. Safremt disse ret-
tigheder eksisterer i dit land, hverken afkortes eller begraenses de af vores garanti-
erkleering. Vi giver 5 ars garanti for fejlfri og korrekt funktion pa dit STEINEL-Profes-
sional-sensorteknologi-produkt. Vi garanterer, at dette produkt ikke har materiale-,
produktions- eller konstruktionsfejl. Vi giver garanti for alle elektroniske komponenters
og kablers funktionsevne og for, at alle anvendte materialer og disses overflader ikke
har mangler.
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Fremszettelse af krav

Hvis du vil fremsaette en reklamation over dit produkt, bedes du sende produktet
komplet og fragtfrit med den originale kebsdokumentation, som skal indeholde
kebsdato og produktbetegnelse, til din forhandler Roliba A/S, Reklamationsaf-
delingen, Hvidkaervej 52, DK-5250 Odense SV. Vi anbefaler, at du opbevarer din
kebsdokumentation sikkert, indtil garantiperioden er udlebet. Roliba A/S haefter ikke
for transportomkostninger og risici under returneringen af produktet.

Du finder informationer om gennemferelse af et garantikrav pa vores hjemmeside

www.roliba.dk

Hvis du har et garantitilfeelde eller et spergsmal til dit produkt, kan du altid ringe pa

tif. (+45) 6593 0357.

ARS

PRODUCENT
GARANTI
10. Tekniske data
Mmal Synlig rund @ 126 x 52 mm
(LxBxH) Synlig firkantet 95 x 95 x 52 mm
Skjult rund @ 124 x 64 mm
Skjult firkantet 94 x 94 x 64 mm
Effektforbrug LiveLink-boks 9 mA / 5 DALI-deltagere,

12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink udgang 1

DALI-styreledning (multimastermulighed for
kommunikation med LiveLink-boks)

Overvagningsvinkel

360° med 180° abningsvinkel

Anvendelse Indenders i bygninger

Sensorik 5,8 Ghz hgjfrekvens

Sendeeffekt Ca. 1 mw

Lysstyrkemaling 2-1000 lux

Kapslingsklasse Synlig: IP54 Skjult: IP20
Temperaturomrade -20 °C il +50 °C

Monteringshejde 2-28m

63

DK



11. Driftsforstyrrelser

Fejl

Arsag

Afhjaelpning

Sensoren har ingen
spaending

M Sikring udlest, ikke slaet
til, ledning afbrudt

M Kortslutning

M Sla sikring til, udskift,
teend teend/sluk-kontakt,
kontrollér ledning med en
spaendingstester

W Kontrollér tilslutninger

Sensoren teender ikke

W Defekt glodepaere

W Ved dagsdrift, skumrings-
indstilling star pa natdrift

B Sikring udlost

W Udskift gledepaeren
M Indstil pa ny

M Sla sikring til, udskift,
kontrollér evt. tilslutning

Sensoren slukker ikke

B Permanent beveaegelse i
overvagningsomradet

M En anden sensor tilkoblet
parallelt og stadig aktiv

M Kontrollér omradet

B Afvent den anden
sensors tidsindstilling

Sensoren taender og
slukker hele tiden

W Gardiner, blomster etc.
bevaeger sig i sensorens
overvagningsomrade og
teender igen ved bevee-
gelse

M Sensor i neerheden af
WLAN eller anden trad-
los kilde

M Kontrollér omradet

M Installer mindst 2 m fra
den tradiese kilde
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1. Tama asiakirja

— Lue huolellisesti ja séilyta tulevaa tarvetta varten!

— Tekijanoikeudellisesti suojattu. Jalkipainatus (myds osittainen) sallittu vain,
miké&li annamme siihen luvan.

— Oikeudet teknista kehitysta palveleviin muutoksiin pidatetaan.

Symbolit

A Vaaroista ilmoittava varoitus!
AN
Viite asiakirjan tekstin kohtiin.

2. Yleiset turvaohjeet

A Katkaise virta, ennen kuin suoritat tunnistimelle mitaan toimenpiteita!

* Asennus on tehtéava jannitteettémana. Katkaise ensin virta ja tarkista jannitteetto-
myys jannitteenkoettimella.

e Tunnistin litetddn verkkojannitteeseen. Asennus on suoritettava asiantuntevasti.
Voimassa olevia sdhkdasennusmaarayksia ja tuotteen asennusohjeita on nouda-
tettava.

3. HF 3360 LiveLink

Kayttotarkoituksen mukainen kayttd
— Sisétiloissa kaytettava, kattoon tai seinddn asennettava tunnistin

HF 3360 LiveLink on aktiivinen liiketunnistin. Se reagoi lampétilasta riippumatta
pienimpiinkin likkeisiin. Sisé&nrakennettu suurtaajuustunnistin l&hettdé suurtagjuisia
sahkdmagnesettisia aaltoja (5,8 GHz) ja vastaanottaa niiden kaiun. Tunnistin havaitsee
kaiun muuttumisen, kun toiminta-alueella on pienintakin liketta. Mikroprosessori

laukaisee talloin "Kytke valo" -késkyn. Tunnistus on mahdollista ovien, lasin tai kevytra-

kenneseinien lavitse.

Pinta-asennettavan mallin toimituslaajuus (kuva 3.1)
Uppoasennettavan mallin toimituslaajuus (kuva 3.2)
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Laitteen yleiskuva (kuva 3.3)

A Relemoduulin johdon pinta-asennus

B Relemoduulin johdon uppoasennus

C Pyorea tai kuimikas tunnistimen suojus
D Tunnistinmoduuli

Tuotteen mitat
Asennus kattoon/seindan, pinta- ja uppoasennus (kuva 3.4)

4. Sahkdéasennus

Liiketunnistimen johdotus: Saadoksen VDE 0100 520 kohdan 6 mukaisesti tunnis-
tistimen ja LiveLink-rasian valiseen johdotukseen saa kayttda usean virtapiirin johtoa,
joka siséltéa seka verkkojannitejohdot etta ohjausjohdot (esim. NYM 5 x 1,5). Live-
Link-rasian ja tunnistimen vélisen johdon pituus saa olla enintdan 300 m (1,5 mm?).
LiveLink-rasian kaynnistyminen kestaa asennuksen ja paallekytkennan jalkeen noin
45 sekuntia.

Sen jélkeen tunnistin vilkkuu alustuksen ajan sekunnin valein.

Liitantéesimerkki (kuva 4.1)

— Pinta-asennettava malli

Jos tiivistekumit ovat viallisia, kaapelin lapivientiaukot on tiivistettava kaksoiskalvotiivis-

teella M16/M20 (vahint. IP54).

5. Asennus

e Tarkista, ettd missédn komponentissa ei ole vaurioita.

o Ala ota tuotetta kayttoon, jos siina on vikoja.

¢ Valitse sopiva kiinnityspaikka, ota valinnassa huomioon toimintaetéisyys ja
toiminta-alue.

Asennuksen vaiheet

Asennus seinéaan, johdon uppoasennus (kuva 5.1)
Asennus kattoon, johdon uppoasennus (kuva 5.2)
Asennus seinaan, johdon pinta-asennus (kuva 5.3)
Asennus kattoon, johdon pinta-asennus (kuva 5.4)

Seindan kiinnittamistéa varten tiivistekumin viereen on merkitty tyhjennysreika
(@ 5 mm:n pora). Se on avattava tarvittaessa. (Kuva 5.3)
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HF 3360 LiveLink -tunnistimen asennusta varten on saatavana lisdvarusteena kulma-
pidike. (tuotenro 035174 valkoinen).

Katkaise virta. (Kuva 5.1)

Irrota tunnistimen suojus tunnistinmoduulista.
Erota tunnistinmoduuli relemoduulista.

Tee verkkoliitanta.

- Johdon pinta-asennus (kuva 5.5)

- Johdon uppoasennus (kuva 5.6)

Aseta kiinnitysruuvit ja asenna relemoduuli.
Tyénna tunnistin- ja relemoduuli yhteen ja kiinnita ne toisiinsa.
Kytke virta padlle. (Kuva 5.6)

Kiinnita tunnistimen suojus paikoilleen.
Suorita toimintoasetukset. (= "6. Toiminta")
Toiminta-alue/toimintaetéisyys (kuva 5.7)

6. Toiminta/kayttoé

Laitteisto voidaan ottaa kayttoon, kun laite on kytketty séhkdverkkoon, laite on suljettu
ja linssi on asetettu paikoilleen.

Master-slave

HF 3360 LiveLink soveltuu kaytettavaksi master-slave-verkoissa. DALI-tunnistin on
silloin master, LivelLink-tunnistin slave.

Master-/slave-kaytté mahdollistaa suurien tilojen valvonnan. Huoneen kirkkaus
tulkitaan ainoastaan master-laitteella. Slave-laitteet imoittavat havaitusta likkeestéa
master-laitteelle. Valaistus kytkeytyy ainoastaan Master-laitteen kautta. Laitteita
voidaan liittéé enintdén 30 kappaletta.

Liitantéaesimerkki (kuva 6.1)

Tarkeaa: Asetukset tehdéan LiveLink-rasian kautta App-sovelluksella.

Haméaryystason asetus

Kytkentaajan asetus

Puoli-/tédysautomatiikka

Vakiovalosaatod

Useamman tunnistimen yhdistéminen ryhmaksi
Teach-tila

Testikaytto

Paivakayttd

IQ-toiminto

Peruskirkkaus
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Tunnistin yhdistetaan DALI-vaylan kautta LivelLink-rasiaan ohjauslaitteena. Tunnistin
kayttad DALI-linjaa virransy6ttdon ja kommunikaatioon Livelink-rasian kanssa.
LiveLink-tunnistimet toimivat ainoastaan LivelLink-jéariesteiméssa ja lagjentavat toimin-
ta-aluetta STEINEL DALI -tunnistimien kanssa.

Toiminta-alueen rajaus LiveLink-sovellusten kautta

Sovelluksen kayttdonotto: LivelLink Install Sovellus: LiveLink Control

Available on the
App Store

7. Kaytté/hoito

Tunnistin soveltuu valon automaattiseen kytkemiseen. Laite ei sovellu kéytettavaksi
osana erityisia murtohalytysjarjestelmia, silla siitéd puuttuu méaaraysten mukainen
suojaus sabotaasin varalta. Pinta voidaan puhdistaa kostealla linalla (&la kayta
puhdistusaineita).

8. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

STEINEL Vertrieb GmbH vakuuttaa taten, etta radiolaitetyyppi HF 3360 LivelLink on
2014/53/EU-direktiivin asettamien vaatimusten mukainen. EU-vaatimuksenmukai-
suusvakuutuksen teksti on luettavissa kokonaan seuraavassa osoitteessa:
http://www.steinel.de

9. Valmistajan takuu

Ostajana sinulla on oikeus omassa maassasi voimassa oleviin lakiséateisiin ta-
kuuoikeuksiin. Tama takuuilmoitus ei lyhenna tai rajoita niitd. Mydnnamme sinulle
STEINEL-Professional-tunnistintekniikan tuotteen moitteettomia ominaisuuksia ja
asianmukaista toimintaa koskevan 5 vuoden takuun. Takaamme, ettei tdssa tuot-
teessa ole materiaali-, valmistus- ja rakennevikoja. Takaamme kaikkien elektronisten
rakenneosien ja johtojen toimintakyvyn seké kaikkien kéytettyjen raaka-aineiden ja
niiden pintojen virheettdmyyden.
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Vaatimuksen esittdminen

Jos haluat tehda tuotteestasi reklamaation, toimita tuote taydellisena ja rahti makset-
tuna yhdessa ostotositteen (siséllettéava tiedot ostopaivayksesta ja tuotenimikkeesta)
kanssa ostopaikkaan. Suosittelemme siksi ostotositteen huolellista sailyttamista aina
takuuajan paattymiseen asti. STEINEL ei vastaa palautukseen liittyvista kuljetuskuluis-

ta ja -riskeista.

Tietoja vaatimuksen esittamisesté takuutapauksessa l6ytyy kotisivuiltamme
www.steinel-professional.de/garantie

5 VUODEN
VALMISTAJAN
TAKUU

10. Tekniset tiedot

Mitat Pinta-asennus pyoreéa @ 126 x 52 mm
(PxLxK) Pinta-asennus kulmikas 95 x 95 x 52 mm
Uppoasennus pyored @ 124 x 64 mm
Uppoasennus kulmikas 94 x 94 x 64 mm
Ottoteho LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI-laitetta,

12-22,5V ===, no SELV

LiveLink-l&hto 1

DALI-ohjausjohto (sopii usealle master-laitteelle LiveLink-rasian
kanssa kommunikointia varten)

Toimintakulma

360°, avauskulma 180°

Kayttopaikka

Rakennusten sisétiloissa

Tunnistintekniikka

5,8 GHz suurtaajuus

Lahetysteho

n. 1 mw

Valonmittaus

2-1000 luksia

Kotelointiluokka

Pinta-asennus: IP54 Uppoasennus: IP20

Lampétila-alue

-20°C ... +50 °C

Asennuskorkeus

2-2,8m
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11. Kéyttohairiot

Hairié

Syy

Hairién poisto

Tunnistimelle ei tule
séhkoa

M sulake on lauennut,
ei kytketty paalle,
katkos johdossa

H oikosulku

M kytke sulake paélle,
vaihda sulake, kytke verk-
kokytkin paalle, tarkis-
ta johto jannitteenkoet-
timella

M tarkista litdnnat

Tunnistin ei kytke

W viallinen hehkulamppu

W paivakaytossa hamara-
kytkin asetettu pimean
ajan kayttéon

M sulake on lauennut

M vaihda hehkulamppu
W s&&dé uudelleen

W kytke sulake paélle, vaih-
da sulake, tarkista litanta
tarvittaessa

Tunnistin ei kytke pois

M jatkuvaa liketta toimin-
ta-alueella

M toinen tunnistin on kytket-
ty rinnan ja on vielé akti-
voituna

M tarkista alue

M odota toisen tunnistimen
kytkentaajan asetuksen
loppumista

Tunnistin kytkee jatku-
vasti PAALLE/POIS

M verhot, kukat jne. likah-
televat tunnistimen toi-
minta-alueella ja tunnistin
kytkeytyy uudelleen liik-
keen takia

M tarkista alue

M tunnistin on WLANIn tai M asenna vahintddn 2 m:n
muun langattoman tukia- etéisyydelle langattomas-
seman lahella ta tukiasemasta
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1. Om dette dokumentet

— Les dokumentet neye og ta vare pa det!
— Med opphavsrett. Ettertrykk, ogsa i utdrag, kun med var tillatelse.
— Det tas forbehold om endringer som tjener tekniske fremskritt.

Symbolforklaring

A Advarsel om fare!
AN
Henvisning til tekststeder i dokumentet.

2. Generelle sikkerhetsinstrukser

A Koble fra stromtilferselen for du foretar arbeider pa sensoren!

¢ \ed montering ma stremledningen som skal tilkobles, vaere uten spenning. Bruk en
spenningstester til & kontrollere at ledningen er stromfri.

¢ |nstallasjon av sensoren betyr arbeid pa stremnettet. Arbeidet skal derfor utferes
av fagfolk i henhold til lokale elektroinstallasjonsforskrifter og tilkoblingskrav. (f.eks.
DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Forskriftsmessig bruk
— Sensoren egner seg til montering i tak og pa vegg innenders.

HF 3360 LiveLink er en aktiv bevegelsessensor. Den reagerer temperaturuavhengig
pa de minste bevegelser. Den integrerte HF-sensoren sender ut heyfrekvente elektro-
magnetiske belger (5,8 GHz) og mottar ekkoet fra disse. Sensoren merker ekkofor-
andringene fra selv de minste bevegelser i registreringsomradet, og en mikroproses-
sor utlgser koblingsbefalingen «Tenn lys».

Bevegelser kan ogsa registreres giennom derer, glassflater eller tynne vegger.

Leveringsomfang for &pen ledningsfering (ill. 3.1)
Leveringsomfang for skjult ledningsfering (ill. 3.2)
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Apparatoversikt (ill. 3.3)

A Lastmodul &pen ledningsfering
B Lastmodul skjult ledningsfering
C Designramme rund eller firkantet
D Sensormodul

Produktmal
Montering i tak/pa vegg, 8pen og skjult ledningsfering (ill. 3.4)

4. Elektrisk installasjon

Felgende gjelder for ledningsfering til bevegelsessensoren: | henhold til VDE

0100 520, avsn. 6, kan det mellom sensor og LiveLink-boksen brukes en flerkurs-
ledning som inneholder bade nettledningene og styreledningene (f.eks. NYM 5 x 1,5).
Maks. ledningslengde mellom LivelLink-boksen og sensoren ma ikke overskride

300 m (ved 1,5 mm?). Etter installasjon og aktivering trenger LiveLink-boksen ca.

45 sekunder for & starte.

Deretter begynner sensoren a blinke hvert sekund under initialiseringen.

Koblingseksempel (ill. 4.1)

— Apen variant
Er tetningsgummien skadet, mé& ledningsapningene tettes til med et dobbeltmem-
bran-rerstykke M16 eller M20 (min. IP54).

5. Montering

e Kontroller alle komponenter for skader.

e |kke ta produktet i bruk dersom det er skadet.

* \elg et egnet monteringssted og ta hensyn til rekkevidde og bevegelses-
registrering.

Fremgangsmate ved montering:

Montering pa vegg, skjult ledningsfering (ill. 5.1)
Montering i tak, skjult ledningsfering (ill. 5.2)
Montering pa vegg, apen ledningsfering (ill. 5.3)
Montering i tak, &pen ledningsfering (ill. 5.4)

For montering pa vegg er det et antydet avvanningshull ved siden av tetnings-
gummiene (bor med @ 5 mm). Dette &pnes ved behov. (ill. 5.3)
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En hjernebrakett for montering av HF 3360 LivelLink fas som ekstrautstyr.
(art.-nr. 035174 hvit).

¢ Sla av stromtilferselen. (ill. 5.1).
® Ta designrammen og sensormodulen fra hverandre.
® Ta sensormodulen og lastmodulen fra hverandre.
e Koble til spenningen.
= Apen ledningsfering (ill. 5.5)
- Skjult ledningsfering (ill. 5.6)
e Sett inn festeskruene og monter lastmodulen.
e Sett sammen sensor- og lastmodul og skru dem sammen.
o SIa pa stremforsyningen. (ill. 5.6)
e Sett pa designdekslet.
e Stillinn funksjonene (= "6. Funksjon")
¢ Dekningsomrade/rekkevidde (ill. 5.7)

6. Funksjon/betjening

Etter tilkobling til stramnettet, nar apparatet er lukket og linsen satt pa, kan anlegget
tas i drift.

Master/slave

HF 3360 LiveLink egner seg til bruk i master-slave-nettverk. Da er DALI-sensoren
master, og LivelLink-sensoren slave.

Master/slave-modusen gjer det mulig & dekke sterre rom. Det er kun masteren som

beregner lysstyrken i rommet. Slavene melder registrering av bevegelser til masteren.

Belysningen kobles inn utelukkende via masteren. Det kan tilkobles inntil 30 enheter.
Koblingseksempel (ill. 6.1)

Viktig: Innstillingene foretas ved hjelp av en app via LiveLink-boksen..
— Skumringsinnstilling

— Tidsinnstilling

— Halv-/helautomatisk modus

— Konstantlysregulering

— Sammenkobling av flere sensorer
— Teachmodus

— Testmodus

— Dagslysmodus

— lQ-modus

— Grunnlysstyrke
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Via en DALI-buss kobles sensoren til LiveLink-boksen som kontrollenhet. Sensoren

bruker DALI-ledningen til kommunikasjon med LiveLink-boksen og til stramforsyning.

LiveLink-sensorene fungerer utelukkende i LiveLink-systemet som omradeutvidelse
med egnede STEINEL DALI-sensorer.

Rekkeviddeinnstilling via LiveLink-apper

lgangsettings-app: LiveLink Install Betjenings-app: LiveLink Control

Available on the
App Store

7. Drift/vedlikehold

Sensoren egner seg til automatisk tenning av lys. Apparatet egner seg ikke for spe-
sielle innbruddsalarmanlegg, fordi det ikke er tilstrekkelig sikret mot sabotasje. Skulle
overflaten bli skitten, kan den rengjeres med en fuktig klut (uten rengjeringsmiddel).

8. EF-samsvarserkleering

Hermed erkleerer STEINEL Vertrieb GmbH at det tradlese anlegget av type
3360 LiveLink oppfyller kravene i direktiv 2014/53/EU. Den komplette teksten i
EU-samsvarserkleeringen finnes pa felgende internettadresse: http://www.steinel.de

9. Produsentgaranti

Som Kjeper har du eventuelt lovfestede mangel- eller garantirettigheter overfor selger.

| den grad disse rettighetene finnes i ditt land, verken innskrenkes eller forkortes de
pa grunn av var garantierkleering. Vi gir deg fem ars garanti pa at ditt sensorprodukt
fra STEINEL Professional er uten mangler og fungerer som det skal. Vi garanterer at
dette produktet ikke har material-, produksjons- eller konstruksjonsfeil. Vi garanterer
at alle elektroniske deler og kabler fungerer, og at alle materialer og overflater er uten
mangler.
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Garantikrav

Dersom du @nsker & reklamere pé produktet, méa du pakke det godt inn, frankere det
og sende hele produktet i retur sasmmen med original kjgpskvittering som viser kjops-
dato og produktnavn. Produktet sendes til forhandler eller direkte til oss:

Vilan AS - Olaf Helsetsvei 8, 0694 Oslo, Norge. Vi anbefaler deg derfor & ta godt
vare pa kjepskvitteringen til garantiperioden er utlept. STEINEL tar ikke ansvar for
transportkostnader eller risiko i sammenheng med retursendingen.

Informasjon om hvordan du gjer garantikrav gjeldende finner du pa hjiemmesiden var,
www.vilan.no

Ta gjerne kontakt med oss om du har garantikrav eller spersmal angéende produktet

ditt. Du nér oss pa +47 22 72 50 00.

ARS

PRODUSENT
GARANTI
10. Tekniske spesifikasjoner
VET Apen rund @ 126 x 52 mm
(I'x b xh) Apen firkantet 95 x 95 x 52 mm
Skjult rund @ 124 x 64 mm
Skijult firkantet 94 x 94 x 64 mm
Effektopptak LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI-deltaker,

12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink utgang 1

DALI-styreledning (multimaster-kompatibel for
kommunikasjon med LiveLink-boksen)

Dekningsvinkel 360° med 180° &pningsvinkel
Bruksomrade Innenders i bygninger

Sensorsystem 5,8 Ghz hoeyfrekvens

Sendeeffekt ca. 1T mw

Lysstyrkemaling 2-1000 lux

Kapslingsgrad Apen: IP54 Skijult: 1IP20
Temperaturomrade -20 °C til +50 °C

Monteringsheyde 2-28m
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11. Driftsfeil
Feil

Arsak

Tiltak

Sensoren har ikke
spenning

M sikringen er gatt, ikke
slatt pa, ledningsbrudd

M kortslutning

M aktiver sikringen, sett i
ny, sla pa strembryteren,
kontroller ledningen med
spenningstester

M kontroller koblingene

Sensoren slar seg ikke
pa

M lyspaere defekt

M | dagslysmodus, skum-
ringsinnstillingen star pa
nattmodus

M sikringen har reagert

M skift lyspeere
M still inn pa nytt

M aktiver sikringen, sett i ny,
kontroller ev. koblingene

Sensoren slar seg ikke av

W permanente bevegelser i
dekningsomradet

M en annen sensor er til-
koblet parallelt og er
fremdeles aktiv

M kontroller omrédet

M avvent den andre senso-
rens tidsinnstilling

Sensoren slér seg
stadig PA/AV

W bevegelser fra gardiner,
blomster etc. i sensorens
registreringsomrade ten-
ner lyset pa nytt

M sensoren er i naerheten
av tradlest datanett eller
en annen tradles kilde

M kontroller omradet

M installer minst 2 m fra den
tradlese kilden
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1. Zxetka pe auto 1o €yypado

MapakaroUpe SIaBACETE TIPOCEKTIKA Kal SIAPUAAYETE!

—  Karoxupwpévn Texvoywvwaia. Avatlmwon, akOpa KAt ArmooTIaopaTIKA, OVO KATOTIV.
SIKNG PaG EyKPIONG.

Me erudUAAEN TPOTIOTIOIOEWYV, Ol OTIOEG EEUMTNPETOVV GTNV TEXVOAOYIKT TIPO0S0.

E€riynon oupBoAwv
A MpogldoToinon EVWTIIOV KIVOUVWV!

N
MaparopTtr) o onueia Kepevou oto £yypado.

2. Tevikég umtodeifelg aopaieiag

Mptv ard tnv eKTéEAEON KABE Epyaciag oTtov aigdnTripa TIPETIEL va SIaKOTTTETE z
TNV TPod0odoaoia NAEKTPIKAG Taong! (G

o Kard Tnv yKATAoTAON TIPETTEL O TIPOG CUVEEDN NAEKTPIKOG QywYOG Va elval ENeUBEPOQ
NAEKTPIKNG TAoNG. A To AGY0o QUTO TIPETEL TTPWTA VA SIOKATITETE TO NAEKTPIKG PeULA
Kal VO EAEYXETE PE SOKIUAOTIKO TAONG Qv TIRAYUATL EXEL SIOKOTIEL N TIAPOXT) NAEKTPIKAG
TAoNG.

e Kard Tnv yKaTAoTaon Tou AloBNTHPA TIPOKEITAL YIA E0YATA OTO SIKTUO NAEKTPIKIAG
TAONG. A To AGY0 QUTO TPETTEL VA EKTEAEITAL EEEIBIKEVEVA KAl CUUPWVA UE TIG OXETIKEQ
TPOdIaYPADES EYKATACTAONG TNG EKACTOTE XWPEAG KAl TOUG KAVOVIOUOUG OUVOEDNG.
(m.x. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Xprion oOp$wva pE TOUG KAVOVIGHOUG
— O aiebnmpag eival KATAAANAOG YIa TOTIOBETNON O 0POMH KAl TOXO OE ECWTEPIKOUG
XWPOUG.

O HF 3360 LiveLink giva évag evepydg avixveuTr|g Kiviioewv. AvTI&pd avegapTnTta Beppo-
KPACIaG Kal TNV MAPAIKEN Kivnon. O eVowUATWHEVOG AioBNTAPAG LYNAWY CUXVOTATWY
EKTIEUTIEL NAEKTPOPAYWNTIKA KUPIATA LPNAWY CuRVOTHTWVY (5,8 GHZz) kat AapBAveL TV NXW
TOUG. AkOpA Kat OE TIERITTWON MAPAHIKONG KNong oTnv MePIoxr} KAALYNG, 0 alobnTr-
pag avrhapBavetal Tn ETABOAN TNG NxoUG. ‘Evag pikpoenegepyaotniq Sivel TV EVIOAN
"Evepyoroinon pwtog". H avixveuon péoa anod MOPTEG, LOAOTTIVOKEG Kall ASTTTOUG TOIXOUG
elval eI,
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MokéTo mapddoong eEwToixag eykatdotaong (ek. 3.1)
MakeTo mapddoong evdoToiXiag eykatdotaong (Ek. 3.2)

Emiokémnon ouokeung (€. 3.3)

A Aopoctoixeio popTiou aywyol Tpododoaiag, efwToiXia
B Aopoaotoixeio dpoptiou aywyol Tpododoaiag, evdoToixia
C AKOoUNTIKM JAoKA OTPAOYYUAN 1) PE YWVIEQ

D Aopoactolxeio awobntmipa

AlaoTaoelg TpoiovTog
Eykardotaon opodrig/Toixou e€wrtoixia kat evdoToixia (K. 3.4)

4. HAeKTpIKN EyKATAOTAON

[ TN cuPPATWON TOL AVIXVEUTH Kivioewv: ZUpdwva pe VDE 0100 520 ked. 6 yia
OouppATWON PETAEL alBntrpa Kat LiveLink-Box emrpenetal va xpnaoonoinBel mTOMATAGG
Qaywyog, 0 omoiog MePaPBAVEL TOOO AywyoUG NAEKTPIKIG TACNG 000 KAl aywyoug EAEYXOU
(r.x. NYM 5 x 1,5). To pPéyioto Urkog aywyou peTag Livelink Box kat aioBnripa dev
ermrpénetal va unepBaivel Ta 300 m (og 1,5 mm?). META TV EYKATACTAGN KAl TNV EVEPYO-
Ttoinon To LiveLink Box xpeldleTal mepirou 45 SEUTEPOAETTTA YIa VA KAVEL EKKIvNON.
Kartomy, katd ) SidpKela TG apxiKoToinong, apxiet va avaBoofrivel o aioBntrpag oe
XPOVIOHO SEUTEPOAETTTOU.

Mapadelypa ouvdecewv (EK. 4.1)

— Etwroixia maparayrn

2 e TePimTwon BAABNG TwV AACTIXEVIWV OTEYAVOTTOINTIKWY TIPETEL TA AVOIyUATA YA TO
TEPacpA kaAwdiov va ateyavoroinBoly pe otoulo dirmoL dladpayuarog M16 i M20
(TouAGY. IP54).

5. Eykatrdotaon

® EAéyxete ONa TA EEQPTAUATA OXETIKA e BAARBEC.

® Je mepimrwon PAaBWV Sev ETITPEMETAL N AETOUPYIA TOL TIPOIOVTOG.

o Em\éyeTe KATAAMNAO ONUEID EYOKTACTAONG AQpBAVOVTAG UTTIOPN TNV EUBEAEIA KAl TNV
QVIXVEUON KIVIOEWV.

Brjuata eykataotaong

EvdoTtoixia eykardaotaon aywyol Tpododooiag oe Toixo (k. 5.1)

EvdoToixia eykardoTtaon aywyol Tpododooiag oe opodr (EK. 5.2)

E€wroixia eykataotaon aywyol Tpododoaiag oe TolXo (ElK. 5.3)

E€wroixia eykardoTtaon aywyol Teododoaiag oe opodr (EIK. 5.4)
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[Na eykardoTaon Toixou LMAPxeL SiMAQ ard Ta AQCTIXEVIQ GTEYAVOTIOINTIKA Criavon
ortrig arooTEAyylong (tpurdvi @ 5 mm). H orr autr) Ba PETEL va QVoIXTE! O TIEQITTTWON
Qavaykng. (e. 5.3)

[a v eykardotaong Touv HF 3360 LiveLink undpyel IooaipeTiké SIBEILIO OTrPyua
ywviag. (Kwdikog 035174 AeUKO).

AlakoTtTeTE TPOPOoS0Tia PEVUATOG. (EIK. 5.1)

Anoondre SIaKOOHNTIKM PACKA ard S0p0oTOoIXelo dhopTiou.

Aroondre SopoaTolkeld aloBnTripa and GopoCToIKED GoPTIOU.
Mpayuatornoieite cuVdEDN SIKTUOUL.

- Aywyog Tpododoaiag efwToixia (k. 5.5) - Aywydg Tpododoaiag evooTtoixia (Eik. 5.6)
[MpocapudleTe Bideq OTEPEWONG KAl LOVTAPETE SOUOCTOIXEID hoPTio.
2 UVOEETE SOUOCTOIXEID AIoBNTHPA KAl GOPTIOUL KAl BIBWIVETE.
Evepyomoleite Tpododoaia pevuatog. (Eik. 5.6)

MpocappdleTe TN SIOKOOUNTIK LIACKA.

Ekteleite pubpiceiq Astroupyiag. (= "6. Aertoupyia”)

‘Opta avixvevonc/euféAeia (k. 5.7)

6. AerToupyia/Xelplopog

AdoU mpaypatortondei N oLVOEDN Pe TO SIKTUO, KAEIOTEL N CUOKEUT KOl TTIOOCAPHOOTE! O
Paxdg, n eyaxktaotaon propei va Tebel oe Asttoupyia.

Master/Slave

O HF 3360 LiveLink givat katdAANAOG yia xprion oe Aiktua Master-Slave. 31 mepirtwon
autr) o ailednTripag DAL gival Master kat o aicbntripag Livelink givar Slave. H Aerroupyia
Master-/Slave eruTpeneL TNV avixveuon peyaAwy xwpwv. H anoTiunon Tng pwtevotntag
OTO XWPO YivETal AMOKAEIOTIKA 0T Master. Ta Slaves dnAwvouv v avixveuon kivnong oto
Master. H evepyoroinon Tou hpwTiopoy yiveTal anmokAEIoTIKA pgow Tou Master. Eivat epikr)
n obvdean €wg Kat 30 XPNOTWV.

Mapadelypa odvdeong (ek. 6.1)

Znuavtiké: O1 puBuicelq mpaypatoroovuvTal peow Tou Livelink-Box pe T BoriBela ebap-
HoyrG App.

— PUBuion evaiobnoiag

— PUBuion xpdvou

— Huautdparo/unepautépato

— PUBuion otaBepol dwtdg

— AKTOWON TOMWV AIEBNTHPWV

— Teachmodus

— /A\erroupyia SOKING
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— Aeroupyia GwTog NUEPAC
— ANerroupyia IQ
— Baokn pwrevotnta

Me DALI-Bus, cuvdgetal o aioBntripag oto Livelink-Box wg cuokeur) eAgyxou. O aiobn-
TrPag xpnolorolei Tov aiodntripa DAL yia tnv erikovwvia pe to Livelink-Box kat Tnv
TPododooia Taong. Ot aodnTripeg Livelink Asrroupyolv arnmokAEIoTIKA pe clotnua Livelink
WG ETEKTAON TOREA Pe KATAAMNAoUG aloBntripeg STEINEL DAL

P0Bpion eppélelag péow epappoywv App LiveLink

Ecdbappoyr App XeipiopoL:
LiveLink Control

©¢on oe Aetroupyia edappioyr) App:
LiveLink Install

;‘v &,oogI‘c play D X;)“E)b I§€g‘r'z
7. Nerroupyia/Zuvtripnon

O aodnTipag eival KATAANAOG YIA TO AUTOLIATO AvVaUAa Kal oProio GwTtog. Ma eldika
ouoTruaTa avTISIaPENKTIKOU CLVAYEPUIOV N CUCKEULH BeV gival KATAANAN, 10Tt Sev dla-
BETel TNV TIPOdIaYEYPAUEVN AODANEID EvVavTl CAUMOTAC. 2€ MEPITTWON aKABAPACIWY aTnV
enpavela Ba mpérel va kaBapifovtal pe Vwrto Tavi (XwpIg aroppumavTiko).

8. AnAwon cuppdpdpwong EK

H etaipeia STEINEL Vertrieb GmbH SnAwvel 6Tt 0 TUMOG eyKATACTACNG PASIOETIKONWVIAG
HF 3360 LiveLink avrarokpivetar otnv Odnyia 2014/53/EE. To TIANpeG kelevo g Arjdw-
ongG 2uppdpdwong EE eival SlaBEao HECW TNG AKOAOUBNG SIGSIKTUAKNG TIVANG:
http://www.steinel.de

9. EyylOnon kataokevaotn

Qc ayopaoTnC UMOPELTE VAl KAVETE XPHON TWV VOUILIWY EyYUNTIKWV SIKAIWUATWY EVAVTL TOU
TIWANTH. Eddoov Ta Skawpata autd IoxUouV OTh XWEa 0ag, SEV CLVTEUVOVTAL OUTE TEPL-
opiCovtal arnoé tn r pag SrAwaon eyyunong. 2ag TIAPEXOLUE 5 £Tn eyynaon yia Ty Ayoyn
KOTOOKEU KAl TNV KAVOVIKH Aetroupyia Tou mpoidvtog STEINEL Professional-Sensorik.
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[MNapéxoupe TV eyydnon OTt AuTd TO MPOIOV SeV TIAPOUCIACEL EAATTWHIATA UAKOU, KATa-
OKeLnG ) oxediaong. Mapgxoupe eyyinon AETOUVPYIKNG IKAVOTNTAG OAWV TWV NAEKTROVIKWY
SOHOCTOIXEIWV Kat KOAWSIWY, OTIWG ETTIONG EMEPNG CHAAUATWY OAWV TWV XPNOILIOTIOINBE-
VTWV UAKWV KOl TWV ETIIPAVEIDV QUTWV.

MpoBoAn a&iwoewv

Edv BEAeTE va SIATUMWOETE TIAPATIOVA OXETIKA UE TO TIPOIOV TTOL AYOPACATE, TIAPAKAAOD-
JE OTWG TO AMOoTENETE OE TIANPN KATACTAON KAl ATEAWG pad Je TNV QUBEVTIKr) amodeien
ayopdc, N OToia MPETEL VA QVaPEPEL TNV NEPOUNVIA AYOPAg KAl TNV OVOLIAGial TOU TIPo-
vtog, orov avtimpdowrd oag r) otnv etaipeia pag ANTIMPOZQMOI-EIZAMQIEIZ MNA
THN EANAAA M.Avykwvng & Yot oe / Aplotogavoug 8 ABnva 10554. >ag cuviotolpe
OOV OMwe SIAPUAAEETE TIPOTEKTIKA TNV ATOSEIEN AYOPAG EwG TNV TIAPEAEUCN TNG
BlapKelas eyyvnong. Ma Ta €606a Kal TouG KIVOUVOUG LETAMOPAG OTA TAAIOIA ETIIOTPOPAG
Tou TPoidvTog N STEINEL Sev avohapBdver kapic euBovn.

[a TAnpodopieq oxeTKd e TNV POPROAN aiwong oe TIEPTTwan eyyunong aneuvBuvbeite
ot SladikTuakr TIVUAN www.steinel-professional.de/garantie

Edwv vopiCete 6T poKerTa yia mepIrtwon eyyunong 1 EQv €XETe OMOIASITMOTE AMopia OXeT-
KA UE TO TIPOIOV 0aG, HMOPELTE va pag TNAEDWVNOETE QvA TIACA OTIyr

otn ypapuri THAE®QNA YMNOXZTHPIZHE & ZEPBIZ T1A, E T H
THN EANAAA /2103212021 / 2103218558 / ®ag: 2103218630. KATAZKEYAZTH

EFTYHZH
10. Texvika dedopéva
Alootdoelq E€wroixia otpdyyuvho @ 126 x 52 mm
MxTxY) E€wtoixia pe ywvieq 95 x 95 x 52 mm
Evdotoixia otpdyyuro @ 124 x 64 mm
Evdortoixia pe ywvieg 94 x 94 x 64 mm
loxug elc6d0u LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI xprioTeg,

12-22,5 V===, no SELV

Aywyog eléyxou DAL (Suvatotnta Multimaster yia eTtikol-
vwvia pe Livelink-Box)

LiveLink £€§060¢ 1

[wvia kaALYNg 360° pe 180° ywvia avoiypatog

Toémog xpriong 2€ EOWTEPIKOUG XWPOUG KTIRiwV

2 UoTnua awdntipa 5,8 GHz upnAr} cuxvéTnTa

lox0g eKTTopmNG mep. 1 mwW

Métpnon dwtewvotntag 2-1000 Lux

Eidoc mpootaciag E€wroixa: IP54 Evéotoixia: IP20

‘Opla Beppokpaciag -20 °C éwc +50 °C

Ypog eykatdotaong 2-2,8m
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11. Aatapaxég Aettoupyiag

BAaBn Artia Borbela
AoBntrpag xwpic taon M Aodpdieia o Spdon, un M Evepyortoinon acpAaiet-
£VEPYOTTOINUEVN, SlaKOTT ag, avTIKatdoTaan, EVep-
KUKAWPATOG yortoinon S1aKoTTTn SIKTO-
0U, EAEYXOC KUKAWUATOG
e SOKIUAOTIKG TAONG
M BpaxukOKAwpa B ‘EAeyx0g OLVOECEWV
AoBntpac dev evepyo- M Aapmtripac mupdktwong M Avtikatdotaon Aaumtripa
Toleital EAATTWUATIKOG TIUPAKTWONG
M > \ettoupyia NUEPAC, B Nea pvBuon
pUBUIoN evaloBnoiag eival
o€ AelToupyia vOXTag
B Acddalela €6pace M Evepyorioinon aodad-
A€lag, avtikataoTaon,
£V aVAyKn €Aeyxog olv-
deong
AoBntripag dev arevep- M AlOPKG Kivnan evrog W E\éyxete meploxn
yoroleital TWV 0piwv KAALYNG
H MNeparrepw alobntpag W Avapovr} puBpiong xpo-
O€ MaPAAANAN clvdeon VOU TOU AAAOUL aIoBNTHPA
KAl AKOPA EVEPYOQ
AlcBnTrpag Tepva- W KoupTiva, ANouAoUdL kAT, B EAEyXeTE TiEpLOXN

el Slapkwg oe ENTOY/
EKTOX

KIVEITaL EVTOC 0PIV KA-
Aupng Tou AIBNTAPA Kal
EVEPYOTTOLEL EK VEOUL pIE-
ow Kivnong

W AlcBntrpag mnaciov
WLAN rj GMNG mnyne pa-
SloouxvoTnTag

M EykatdoTtaon TouAdxI-
OTOV 2 M PaKPLA anod
padlortnyn
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1. Bu dokiiman hakkinda

LUtfen itinayla okuyun ve saklayin!

— Telif haklarl korunmaktadir. Kismen de olsa basiimasi, ancak onayimiz alinarak
mUmkUunddr.

— Teknik gelismelere hizmet eden degisiklikler yapma hakki saklidir.

Sembol agiklamasi

A Tehlikelere karsi uyan!
AN
Dokiimandaki metin kisimlarina génderme.

2. Genel glivenlik uyarilari
A Sensor lzerindeki tim galismalardan énce, elektrik beslemesini kesin!

* Montaj sirasinda, baglanacak olan elektrik tesisatinda eneriji kesik olmalidir. Bu ne-
denle ilk olarak elektrigi kapatin ve bir kontrol kalemiyle enerjinin kesildigini kontrol
edin.

e Sensortin kurulumunda, elektrik sebekesinde yapilan bir calisma séz konusudur.
Bu ylizden, geleneksel kurulum yonergeleri ile baglanti kosullarina uygun bir uygula-
ma yapiimalidir (6rn. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Amacina uygun kullanim
— Sensor, ic mekanda tavana ve duvara montaj igin uygundur

HF 3360 LiveLink, aktif bir hareket dedektoridur. Sicakliktan bagimsiz, en kiigtk
harekete bile tepki verir. Entegre edilen YF sensori, ylksek frekansta elektromanyetik
dalgalar (5,8 GHz) génderir ve bunlarin yansimasini algilar. Algilama alanindaki en ki-
GUk hareketlerde dahi, yansima degisimi sensor tarafindan fark edilir. Bunu takiben bir
mikro islemci, "Isigi ag" calistirma komutunu génderir. Kapilar, pencere camlari veya
ince duvarlardan gegerek algilama mimkutndur.

Siva Ustl montaj teslimat kapsami (Sek. 3.1)
Siva alt montaj teslimat kapsami (Sek. 3.2)
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Cihazin genel gériinimii (Sek. 3.3)

Yk modult besleme kablosu, siva Ustl
Yk modult besleme kablosu, siva alti
Dizayn blendaj, yuvarlak veya koseli
Sensdr modult

OO w>

Uriiniin boyutlar
Tavana/Duvara montaj siva Ustl ve siva alti (Sek. 3.4)

4. Elektrik kurulumu

Hareket dedektdrlerinin kablolari désenirken gegerlidir: VDE 0100 520 Par. 6 uyarinca,
sensor ile LiveLink-Box arasinda kablo désenirken, igcinde hem sebeke kablolarinin
hem kontrol kablolarinin yer aldidi bir cok telli kablo (6rn. NYM 5 x 1,5) kullanilabilir.
LiveLink Box ile sensér arasindaki azami kablo uzunlugu 300 m (1,5 mm? igin) tizerine
¢lkamaz. Kurulumun ve galistirmanin ardindan, LiveLink Box'un baslamasi icin yak.
45 saniye sUre gereklidir.

Ardindan sensér, baslatma islemi sirasinda saniye aralidiyla yanip sénmeye baslar.

Baglanti 6rnegi (Sek. 4.1)

— Siva Ustl secenegi
Yalitim lastiklerinin hasarlanmasi halinde kablo giris bosluklari, M16 ya da M20
(asg. IP54) boyutunda gift membranli bir rakor ile izole edilmelidir.

5. Montaj

* BUtln yapi parcalarinda hasar kontrol yapin.

e Hasarlar oldugunda, Urlnd isletime almayin.

* Erisim menzilini ve hareketlerin algilanmasini g6z éniine alarak, uygun montaj yerini
segin.

Montaj adimlan

Duvara montaj siva alti besleme kablosu (Sek. 5.1)
Tavana montaj siva alti besleme kablosu (Sek. 5.2)
Duvara montaj siva Ustl besleme kablosu (Sek. 5.3)
Tavana montaj siva Ustl besleme kablosu (Sek. 5.4)

Duvara montaj i¢in, yalitim lastiklerinin yaninda bir su tahliye deligi éngériimustir
(@ 5 mm matkap). Bu delik, gerektiginde agimalidir. (Sek. 5.3)
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HF §360 LiveLink montaji igin opsiyonel olarak, bir kése duvar tutucusu temin edilebi-
lir. (Ur.-No. 035174 beyaz).

Elektrik beslemesini kapatin. (Sek. 5.1)

Dizayn blendaji sensér modulinden ayirin.

Sensor modUliinG yik moddlinden ayirin.

Elektrik baglantisini yapin.

- Siva UstlU besleme kablosu (Sek. 5.5)

- Siva alti besleme kablosu (Sek. 5.6)

Sabitleme vidalarini yerlestirin ve yik modUlini monte edin.
Sensor ile yik moddlind birbirine takin ve vidalayin.
Elektrik beslemesini agin. (Sek. 5.6)

Dizayn blendaji takin.

Fonksiyon ayarlarini yapin. (= "6. Fonksiyon")
Kapsama alani/Menzil (Sek. 5.7)

6. Fonksiyon/Kullanim

Baglanti yapildiktan, cihaz kapatildiktan ve mercek yerlestirildikten sonra, sistem
isletime alinabilir.

Master/Slave

HF 3360 LiveLink, Master-Slave aglarinda kullaniimak Uzere uygundur. Burada DALI
sensorU Master, LiveLink sensorU ise Slave'dir.

Master/Slave isletimi, blytk boélumlerin algilanmasina olanak tanir. Oda igindeki
parlaklidin dederlendirimesi, sadece Masterde yapllir. Slaveler, hareket algilamasini
Mastere aktarirlar. Aydinlatmanin devre baglantisi, sadece Master Uzerinden yapllrr.
Azami 30 adet kullanici cihaz baglanabilir.

Baglanti 6rnegi (Sek. 6.1)

Onemli: Ayar islemleri, LiveLink-Box tizerinden App yardimiyla yapilrr.
— Alacakaranlik ayari

— Zaman ayari

— Yanm/Tam otomatik

— Sabit i1sik kontrolU

— Cok sayida sensor ile ag kurulumu
— Ogrenme modu

— Test ¢galismasi

- GUn 15191 isletimi

— 1Q modu

— Temel parlaklik
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Bir DALI-Bus yardimiyla sensdr, Livelink-Box'a kontrol cihazi olarak baglanir. Sensér

DALI hattini, LiveLink-Box ile iletisim amagli ve gerilim kaynagi olarak kullanir. LiveLink
sensorleri yalnizca LivelLink sisteminde, uygun STEINEL DALI sensorleri ile alan genis-
letme amaciyla kullanilir.

LiveLink App Uzerinden erisim menzili ayar

Devreye alma icin App: LiveLink Install Kullanma igin App: LivelLink Control

woronarron Available on the
P> Google play D App Store

7. lIsletim/bakim

Sensdr, 1sigin otomatik olarak agiimast icin kullanilir. Ongériiimiis olan sabotaj gliven-
liginin bulunmayisi nedeniyle cihaz, 6zel hirsiz alarmi sistemlerinde kullanima uygun
degildir. Yizeyi kirlendiginde, nemli bir bezle (deterjan kullanmadan) temizlenehbilir.

8. AT Uygunluk beyani

Bu vesileyle STEINEL Vertrieb GmbH, kablosuz sistem ttrt HF 3360 LiveLink'in
2014/53/EU yonetmeligine uygunlugunu beyan eder. AT Uygunluk Beyani'nin tam
metnini su web adresinden temin edebilirsiniz: http://www.steinel.de

9. Uretici garantisi

Alici sifatyla saticlya karsi kanun ile 6ngoérulen garanti haklarina sahipsiniz. Bu haklar
Ulkenizde gecerli oldugu slrece, garanti beyanimizla kisaltimamakta ve sinilanma-
maktadir. STEINEL-Professional STEINEL Profesyonel Sensérlti Grinindizin kusursuz
kullanilabilirligi ve duzenli fonksiyonu konusunda 5 yillik bir garanti stresi taniyoruz. Bu
Urdntin malzeme, Uretim ve tasarim hatalarindan arinmis oldugunu garanti ediyoruz.
Tum elektronik parcalarin ve kablolarin islevselligini ve ayrica kullanilan tim hammad-
delerde ve bunlarin ylzeylerinde kusursuzlugu garanti ediyoruz.
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Garanti haklarindan faydalanma

Urtintintizle ilgili sikayetiniz oldugunda, Iiitfen tam ve génderi ticreti denmis olarak,
Uzerinde satis tarihinin ve Urln taniminin bulunmasi gereken orijinal satin alma belge-
siyle birlikte saticiniza veya dogrudan Saos Teknoloji Elektrik LDT. STi. Halil Rifat
Pasa Mah. Yiizer Havuz Sk. Perpa Ticaret Merkezi A Blok Kat: 5 No: 313 Sisli /
istanbul adresine génderiniz. Bu nedenle, satin alma belgenizi garanti stiresi sona
erene kadar saklamanizi tavsiye ediyoruz. Geri gdndermeyle ilgili nakliye maliyetleri ve
riskleri hakkinda, STEINEL hicbir sorumluluk almaz.

Bir garanti durumunda yapiimasi gerekenler hakkindaki bilgileri yandaki web sitemizde
bulabilirsiniz: www.saosteknoloji.com.tr

Bir garanti durumu veya Urtintnuzle ilgili herhangi bir sorunuz oldugunda,
bize her zaman memnuniyetle Acil Servis Hatti +90 212 220 09 20
ulasabilirsiniz. YIL

URETICI
GARANTISI
10. Teknik 6zellikler
Boyutlar Siva UstU yuvarlak @ 126 x 52 mm
UxGxY) Siva Ustl kogeli 95 x 95 x 52 mm
Siva altl yuvarlak @ 124 x 64 mm
Siva alti koseli 94 x 94 x 64 mm
Cekilen glc LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI katiimcisi,

12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink Cikis 1 DALI kontrol kablosu (LiveLink-Box ile iletisim igin goklu

yonetici 6zelligi)

Kapsama agisi 180° menfez agisiyla birlikte 360°

Kullanim yeri Binalarin i¢ alaninda

Algilama sistemi 5,8 Ghz yiksek frekans

Verici glicl yak. 1 mW

Parlaklik élcimu 2-1000 Lux

Koruma turti Siva Ustu: IP54 Siva alti: IP20
Sicaklik araligi -20°Cila+50 °C

Montaj yuksekligi 2-2,8m
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11. Isletim anzalan

Ariza

Nedeni

Giderilmesi

Sensorde elektrik yok

M Sigorta atmis, calistinima-
mis, kablo kopuk

M Kisa devre

M Sigortay calistinn, degisti-
rin, elektrik salterini calis-
tinn, kabloyu avometre ile
gbzden gegirin

M Baglantilan gézden ge-
cirin

Sensdr galismiyor

B Ampul anzal

B Gindiz modunda,
alacakaranlik ayari gece
modundadir

M Sigorta atmig

B AmpulU degistirin
M Yeniden ayarlayin

M Sigortay! galistirin,
degistirin; gerekt. baglan-
tiyr kontrol edin

Sensdr kapanmiyor

B Kapsama alaninda surekli
hareket var

M Paralel bagh bagka sen-
sOr var ve hala aktif

W Alani kontrol edin

M Diger sensériin zaman
ayarini bekleyin

Sensoér daima ACIK/KA-
PALI calistyor

W Sensorln algilama alanin-
da perde, gicek vb. hare-
ket ediyor ve hareket ha-
linde yeniden caligiyor

M Sensor yakininda WLAN
veya bagka radyo kay-
nagi var

W Alani kontrol edin

B Radyo kaynagindan en az
2 m uzaklikta kurun
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1. Tudnivalé a dokumentummal kapcsolatban

Keérjlk, olvassa el figyelmesen és 6rizze meg!

Szerz8i jogvédelem alatt all. Sokszorositani, kivonatosan is, csak az engedélytinkkel
szabad.

A mUszaki fejlédést szolgald valtoztatasok jogat fenntartjuk.

Jelmagyarazat

A Figyelmeztetés veszélyekre!
k .
A dokumentum széveghelyeire utal.

2. Altalanos biztonsagi Gtmutatasok

A mozgasérzékelon végzendé minden munka el6tt szakitsa meg a fesziilt-
ségellatast!

o Szereléskor a csatlakoztatandd elektromos vezeték nem lehet fesziltség alatt. Ezért
a szerelés megkezdése elétt kapcsolja le az aramot, és feszlltségjelzd segitségével
ellendrizze a feszlltségmentességet.

o Az érzékeld felszerelésekor haldzati feszUltséggel végzett munkardl van szo. Ezért azt
szakszerUien, az illetd orszagban szokasos szerelési eléirasoknak és csatlakoztatasi
feltételeknek megfeleléen kell végezni. (pl. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1,

CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Rendeltetésszer(i hasznalat
— Mozgasérzékelés kapcsold mennyezetre és falra torténd, beltéri felszereléshez

A HF 3360 LivelLink egy aktiv mozgasérzékeld. A hémérséklettl fliggetlenll a legki-
sebb mozgasokra is reagél. A beépitett NF-as érzékeld (5,8 GHz-es) nagyfrekvencias
elektromagneses hullamokat bocsat ki, és felfogja azok visszaver6dését. Az érzékelési
tartomanyban végbement legkisebb mozgasnal is észleli az érzékel a visszhangvalto-
zast. A mikroprocesszor azutan kiadja a "Vilagitast bekapcsolni" parancsot. Az érzékelés
ajtokon, Uvegtablakon vagy vékony falakon keresztll is lehetséges.

Vakolat feletti felszerelés szallitési terjedelme (3.1. abra)
Stllyesztett felszerelés szallitasi teriedelme (3.2. abra)
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A késziilék attekintése (3.3. abra)

A Terhelési modul vakolat feletti vezetékezés

B Terhelési modul falba stllyesztett halézati vezetékezés
C El6lap kerek vagy szogletes

D Erzékels modul

Termékméretek
Mennyezetre-/falra szerelés falba stillyesztve és vakolat felett (3.4. abra)

4. Elektromos bekétés

A mozgasérzékeld kabelezéséhez: VDE 0100 520 sz. szabvany 6. fejezet szerint az
érzékeld és a Livelink-doboz kdzétti kabelezéshez hasznalhatd olyan t6bbszords kabel,
amely a haldzati kabeleket és a vezéri6kabeleket is magaban foglalja (pl. NYM & x 1,5).
A LiveLink doboz és az érzékeld kdzotti vezeték megengedett hossza legfeliebb 300 m
lehet (1,5 mm?-nél). Az elektromos bekotés és a bekapcsolds utén a Livelink doboznak
kb. 45 méasodpercre van sziiksége ahhoz, hogy elinduljon.

Ezutan az érzékel6 a telepités ideje alatt masodpercenként felvillan.

Csatlakozasi példa (4.1. abra)

— Vakolat feletti valtozat

A tdmitégumik sérllése esetén a kabel atvezetésére szolgald nyilasokat egy duplamemb-

ranos M16-os ill. M20-as (min. IP54) csécsonkkal le kell tdmiteni.

5. Szerelés

e Minden alkatrészt ellenérizzen sérlilés szempontjabdl.
o Sérllések esetén ne vegye hasznalatba a terméket.

e Vlasszon egy alkalmas helyet a szereléshez, vegye figyelembe a hatétavolsagot és a

mozgéseérzékelést.

A szerelés lépései

Falba stillyesztett betdpvezeték szerelése (5.1. abra)

Vakolat alatti betapvezeték mennyezetre torténd szerelése (5.2. abra)
Betdpvezeték szerelése vakolat folott (5.3. abra)

Vakolat feletti betapvezeték mennyezetre torténé szerelése (5.4. abra)

A falra szereléshez a tdmitégumik mellet egy vizelvezetd lyuk szikséges (@ 5 mm-es
furd). Ezt szlkség esetén meg kell nyitni. (5.3. abra)

A HF 3360 LiveLink szereléséhez extraként rendelhet6 egy sarok fali tartd. (cikksz.
035174 fehér).
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Kapcsolja le az aramellatast. (5.1. dbra)

Vélassza le az elélapot az érzékel& modulrdl.

Vélassza le az érzékelé modult a terhelési modulrdl.

Végezze el a hdlézatra csatlakoztatast.

- Vakolat feletti betapvezeték (5.5. abra)

- Falba sllyesztett betdpvezeték (5.6. dbra)

Helyezze be a régzitécsavarokat és szerelje fel a terhelési modult.
Dugja 6ssze és csavarozza 6ssze az érzékel6- és a terhelési modult.
Az dramellatast kapcsolja be. (5.6. dbra)

Helyezze be a formatervezett el6lapot.

Végezze el az egyes funkciok bedllitasait. (= "6. Miikodés")
Erzékelési tartomany/hatétavolsag (5.7. dbra)

6. Mikodés/kezelés

A hélézatra kotés, a haz zarasa és a lencse felhelyezése utan tizembe helyezheté a
berendezés.

Master/Slave

A HF 3360 LivelLink alkalmas betétként a Master masodlagos lampa halézatba. Ennél a
DALI mozgéasérzékel6 a Master, a LivelLink-mozgasérzékelé a masodlagos lampa.

A Master mésodlagos lampa lehetévé teszi nagyobb helységek érzékelését. A helyiség-
ben uralkodd fényerGsséget kizardlag a Master-en lehet kiértékelni. A Slave-ek csupan a

mozgas érzékelését jelzik a Master felé. A vilagitast kizardlag a Master-rel lehet kapcsolni.

Legfeliebb 30 résztvevd csatlakoztathato.
Csatlakozasi példa (6.1. abra)

Fontos: A bedllitasokat a LiveLink dobozon lehet bedllitani az alkalmazassal.
— SzirkUleti bedllitas

— |débedllitas

— Félautomata/automata lizemmaod

— Allanddfény szabalyzas

— Tobb érzékel6 halézatba kapcsolasa
— Betanité méd

— Teszt lzemmaod

— Nappali lizem

- 1Q tzemmadd

— Alapfényerd

A DALI busszal az érzékel6t vezérlkészUlékkent lehet csatlakoztatni a Livelink dobozra.
Az érzékeld a DAL vezetéket haszndlja a LiveLink dobozzal és az aramellatassal torténd
kommunikéciohoz. A Livelink érzékeldk kizéardlag a LiveLink rendszerben miikddnek
érzékelési tartomany kiterjesztéként megfelel6 STEINEL DALI érzékelSkkel.
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Hatétavolsag bedllitas LiveLink alkalmazasokkal

Kezel6 alkalmazas:
LivelLink Control

Uzembe helyezé alkalmazés:
LiveLink Install

Q v Available on the
» Google play D App Store

7. Uzemeltetés/apolas

Az érzékeld a fény automatikus kapcsolasara alkalmas. Specidlis riasztoberendezések-
ben nem hasznalhatd, mivel nem rendelkezik az ilyen berendezésekre el6irt szabotazs-
védelemmel. Az érzékel6 felllete szennyezédeés esetén (tisztitdszer alkalmazasa nélkul)
nedves kenddvel tisztithatd meg.

8. EU megfelel6ségi nyilatkozat

A STEINEL Vertrieb GmbH kijelenti, hogy a HF 3360 LiveLink rendszer megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU megdfelel6ségi tanusitvany telies szévege a kdvetkezd
internetcimen taldlhato: http://www.steinel.de

9. Gyari garancia

Onnek, mint a termék vevéjének, adott esetben jogéban all az eladéval szemben
érvényesiteni az Ont torvényesen megilleté hianypétiasi-, ill. termékszavatossagi
jogokat. Amennyiben Iéteznek ilyen jogok az On lakéhelye szerinti orszagban, jelen
jotallasi nyilatkozatunk semmiben sem szUkiti és korlatozza azokat. A magunk részérdl
5 év j6tallast adunk arra, hogy az On éltal vasarolt STEINEL professziondlis érzékels
termék kifogastalan minéségl és rendesen mikodik. Szavatoljuk, hogy ez a termék
mentes az anyaghibaktdl, a gyartasi és szerkezeti hibaktdl. Szavatoljuk tovabba,

hogy az dsszes elektronikus alkatrész és kabel mikddéképes, tovabbd, hogy minden
alkalmazott szerkezeti anyag és azok felllete hibatlan.

Jotallasi igények érvényesitése
Amennyiben a termékével kapcsolatban reklamaciéval kivan élni, kérjik, hogy a ter-
méket hidnytalanul és bérmentesitve kildje vissza a kereskedéjének vagy kdzvetlendl
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nekiink a DINOCOOP Kft, Radvany u. 24, H-1118 Budapest cimre, mellékelve

az eredeti vasarlasi bizonylatot, amelyen rajta kell lennie a vasarlas datumanak és a
termék elnevezésének. Ezért a garancia idé végéig ajanlatos gondosan megdriznie a
vasarlasi bizonylatat. A visszakildés soran keletkezd szallitasi koltségekeért és kocka-
zatokért a STEINEL nem vallal felel6sséget.

A jotallas érvényesitésérdl a www.steinel-professional.de/garantie honlapunkon
kap tajékoztatast.

Amennyiben a garancia kérébe esé esemény kovetkezett be, vagy a termékével kap-
csolatban szeretne kérdezni valamit, barmikor felhivhat bennlinket a +36/1/3193064
szervizvonal szamon.

5E\l .
GYARTOI
GARANCIA

10. M(szaki adatok

Méretek Vakolat folott kerek @ 126 x 52 mm
(H x Sz x M) Vakolat folott szogletes 95 x 95 x 52 mm
Vakolat alatt kerek @ 124 x 64 mm

Vakolat alatt, szdgletes 94 x 94 x 64 mm

Teliesitményfelvétel LiveLink-doboz 9 mA / 5 DALI-résztvevd,

12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink 1. kimenet DALI vezérl6kabel (multimester képes a LiveLink doboz-

zal térténé kommunikacidban)

Erzékelési szog 360°, 180°-0s nyalabszdggel

Alkalmazasi terulet: épuletek belsé terében

ErzékelSk 5,8 GHz nagyfrekvencia
Leadasi teliesitmény kb. 1 mwW
Fényeré-mérés 2-1000 lux

Védettségi mod Vakolat felett: IP54 vakolat alatt: IP20

Hémérséklettartomany -20 °C és +50 °C kozott

Szerelési magassag 2-2,8m
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11. Uzemzavarok

Zavar

Oka

Elharitasa

A mozgasérzékelé nem
kap feszUltséget

M A biztositék kioldott,
nincs bekapcsolva,
a vezeték megszakadt

B Rovidzéarlat

M Kapcsolja be a biztosité-
kot, cserélie, kapcsolja
be a halézati kapcsolét,
ellendrizze a vezetéket a
feszUltségellendrzével

B Csatlakozokat atvizsgalni

Az érzékel6 nem
kapcsol be

W [zz6ldmpa kiégett

M Nappali Uzem esetén,
szlrkuleti bedllitas
éjszakai izemen all

M Kioldott a biztositék

W [zz6ldmpat kicserélni
M Ujra bedllitani

W Kapcsolja be a biztosité-
kot, cserélie, esetleg elle-
nérizze a csatlakozasokat

Az érzékel6 nem
kapcsol ki

B Folyamatos mozgas az
érzékelési tartomanyban
M Tovabbi érzékeld van par-
huzamosan kapcsolva és

még aktiv

W Tartomanyt ellendrizni

M Vérja ki a masik érzékeldén
bedllitott id6t

Az érzékel6 mindig
KI/BE kapcsol

W Flggony, virag stb. mo-
z0g az érzékeld érzékelé-
si tartomanyaban és emi-
att az bekapcsol

M Erzékels a WLAN vagy
mas addforras kdzelében

W Tartomanyt ellendrizni

M Felszerelés minimum
2 méter tavolsagra
a radiéforrastol
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1. Ktomuto dokumentu

— Pozorné si jej prectéte a uschovejte!
— Chranéno autorskym pravem. Dotisk, i ¢astecny, jen s nasim souhlasem.
— Zmeény, které slouzi technickému pokroku, vyhrazeny.

Vysvétleni symboll

A Varovani pfed nebezpeé&im!
AN
Odkaz na text v dokumentu.

2. VSeobecné bezpecnostni pokyny
A Pred zahajenim jakychkoli praci na senzoru prerusit privod napéti!

* Pripojované elektrické vedeni nesmi byt béhem montaze pod napétim. Proto je
nejprve tfeba vypnout proud a poté pomoci zkousecky napéti zkontrolovat, zda je
vedeni bez napéti.

* PXiinstalaci senzoru se jedna o praci na sitovém napéti. Musi proto byt provedena
odborné podle obvyklych predpist pro instalaci elektrickych zarizeni a podminek
jejich pripojeni dle CSN. (napt. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Pouzivani v souladu s uréenim
— Senzor je vhodny k montazi na strop a sténu ve vnitfnim prostoru

HF 3360 LiveLink je aktivni hl&si¢ pohybu. Nezavisle na teploté reaguje na sebe-
mensi pohyb. Integrovany senzor VF vysila vysokofrekvencni elektromagnetické viny
(6,8 GHz) a pfijima jejich echo. Pfi sebemensim pohybu v oblasti zachytu rozezna
senzor zménu echa. Mikroprocesor pak inicializuje spinaci povel ,Zapnout svétlo®.
Zachyt je mozny i pres dvere, okenni tabule nebo tenké stény.

Rozsah dodavky, montaz na omitku (obr. 3.1)
Rozsah dodavky, montaz pod omitku (obr. 3.2)
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Prehled zarizeni (obr. 3.3)

A Z&tézovy modul, sitové pfivodni vedeni na omitku
B ZatéZzovy modul, sitové privodni vedeni pod omitku
C Ozdobny kryt kulaty nebo hranaty

D Senzorovy modul

Rozmeéry vyrobku
Montaz na strop/sténu na a pod omitku (obr. 3.4)

4. Elektricka instalace

K propojeni hlési¢t pohybu plati: Podle VDE 0100 520, odst. 6 smi byt k propojent
senzoru a boxu LiveLink pouzito vicenasobné vedeni, které zahrnuje jak vedeni sito-
vého napéti tak i fidici vedeni (napf. NYM 5x1,5). Maximalni délka vedeni mezi boxem
LiveLink a senzorem nesmi prekrodit 300 m (pfi 1,5 mm?). Po instalaci a zapnuti
potrebuje box LiveLink asi 45 sekund ke spusténi.

Poté zacne senzor béhem inicializace blikat v sekundovém taktu.

Priklad pripojeni (obr. 4.1)

— Varianta na omitku
Pri poskozeni tésnici pryze musi byt otvory k prichodu kabelu utésnény objimkou
s dvojitou membranou M16, popr. M20 (min. IP54).

5. Montaz

e Zkontrolovat poskozeni u v8ech konstrukénich dild.
* P¥i poskozeni vyrobek nepouzivat.
¢ Vhodné montazni misto vybrat pfi zohlednéni dosahu a zachyceni pohybu.

Postup pfi montazi

Nasténna montaz privodniho vedeni pod omitku (obr. 5.1)
Stropni montaz privodniho vedeni pod omitku (obr. 5.2)
Nasténna montaz privodniho vedeni na omitku (obr. 5.3)
Stropni montaz privodniho vedeni na omitku (obr. 5.4)

K montazi na sténu je vedle tésnici pryZe naznacen odvodriovaci otvor
(@ vrtéaku 5 mm). Ten musi byt v pfipadé potieby otevren. (obr. 5.3)

K montazi HF 3360 LiveLink je jako alternativa k dostani rohovy nasténny drzak.
(€. vyrobku 035174 bila).
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Vypnout napajeni elektrickym proudem. (obr. 5.1)
Ozdobny kryt sejmout ze senzorového modulu.
Senzorovy modul odpojit od zatéZzového modulu.
Provést pripojeni k siti.

- Privodni vedeni na omitku (obr. 5.5)

- Privodni vedeni pod omitku (obr. 5.6)

Nasadit upevriovaci Srouby a namontovat zatézovy modul.
Sestavit a seSroubovat senzor a zatézovy modul.
Zapnout napajeni elektrickym proudem. (obr. 5.6)
Nasunout tvarovou clonu.

Nastavit funkce. (= ,,6. Funkce®)

Oblast zachytu/dosah (obr. 5.7)

6. Funkce/obsluha

Po provedeni pripojeni, uzavreni pfistroje a nasazeni €ocky je zafizeni mozno uvést do
provozu.

Master/slave

HF 3360 LiveLink je vhodny pro pouziti v sitich master/slave. Pritom je senzor DALI
master, senzor Livelink slave.

Provoz master/slave dovoluje zachycovat vétsi prostory. Svételnost v prostoru se
vyhradné vyhodnocuje na jednotce master. Jednotka slave zaznamenany pohyb hlési
jednotce master. Osvétleni je spinano vyhradné jen pres jednotku master. Mdze byt
pripojeno az 30 Gcastnikd.

Priklad pfipojeni (obr. 6.1)

DUlezité: Nastaveni provadét pres box LivelLink pomoci aplikace.
— Soumrakové nastaveni

— Casové nastaveni

— Poloautomaticky/automaticky provoz
— Regulace konstantni hodnoty osvétleni
— Propojeni nékolika senzort

— Konfiguraéni rezim

— ZkuSebni provoz

— Provoz za denniho svétla

- lQrezim

— Zakladni jas

Sbeérnici DALI se senzor spoji s boxem LiveLink jako fidici jednotkou. Senzor vyuziva
vedeni DALI ke komunikaci s boxem LivelLink a zdrojem napéti. Senzory LiveLink
funguiji vyhradné jen v systému Livelink jako rozsifeni oblasti s vhodnymi senzory
STEINEL DALI.
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Nastaveni dosahu aplikaci LiveLink

Aplikace pro uvedeni do provozu:
LiveLink Install

Aplikace pro ovladani:
LiveLink Control

J Available on the
P> Google play D App Sto}e
7. Provoz a oSetrovani

Senzor je vhodny k automatickému spinani svétla. Pfistroj neni vhodny pro speciélni
poplasné soustavy proti vioupani, protoze neni vybaven prislusSnym predepsanym
zabezpecenim proti sabotaZi. Povrch Ize v pripadé znecisténi oistit vihkym hadrikem
(bez pouziti gisticich prostredkd).

8. Prohlaseni o shodé ES

Timto spolecnost STEINEL Vertrieb GmbH prohlasuie, Ze typ radioveho zafizeni
HF 3360 LiveLink odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplny text prohlaseni o shodé
EU najdete na nasleduijici internetové adrese: http://www.steinel.de

9. Zaruka vyrobce

Jako kupujicimu vam vici prodavajicimu prindlezi zakonem predepsana prava. Pokud
tato prava ve vasi zemi existuiji, nejsou nasim prohlaSenim o zaruce zkracena ani
omezena. Poskytneme vam 5 letou zaruku na bezvadné provedeni a radnou funké-
nost vaseho profesiondliniho senzorického vyrobku znacky STEINEL. Ru¢ime za to,
ze tento vyrobek nema materiélové, vyrobni a konstrukéni vady. Ruéime za funkénost
v8ech elektronickych soucéstek a kabeld, i za nezavadnost vSech pouzitych materialli
a jejich povrcha.

Uplatiovani zaruky

Chcete-li va$ vyrobek reklamovat, zaSlete jej nedemontovany a vyplacené s original-
nim dokladem o koupi, ktery musi obsahovat datum koupé a nazev vyrobku, vasemu
prodejci nebo piimo nam, na adresu NECO SK, a.s. Ruzova 111, 019 01 llava.
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Doporudujeme vam, abyste doklad o koupi do uplynuti zaruéni doby peclivé uscho-
vali. Spole¢nost STEINEL neruci za prepravni naklady a rizika tykajici se zpétného

zaslani.

Dalsi informace k uplatfiovani zaruky jsou uvedeny na nasi webové strance

www.neco.sk

Jestlize budete uplatfiovat reklamaci nebo mate néjaké dotazy tykajici se vyrobku,
mdZete nam kdykoli zavolat na servisni horkou linku +421/42/4 45 67 10.

LETA
ZARUKA
VYROBCE

10. Technické parametry

Rozméry na omitce kulaté @ 126 x 52 mm

(dx 8§ xVv) na omitce hranaté 95 x 95 x 52 mm
pod omitkou kulaté @ 124 x 64 mm
pod omitkou hranaté 94 x 94 x 64 mm

Prikon box LiveLink 9 mA/5 DALI Gcastnikd,
12-22,5V ===, no SELV

LiveLink vystup 1 fidici vedeni DALI (zpUsobilé pro multimaster ke
komunikaci s boxem LiveLink)

Uhel zachytu 360° s uhlem otevreni 180°

Misto instalace

ve vnitfnim prostoru budov

Senzorika 5,8 GHz vysoky kmitocet
Vysilaci vykon asi 1 mwW
Méreni svételnosti 2-1 000 Ix

Kryti

na omitku: IP54 pod omitku: IP20

Teplotni rozmezi

-20°Caz +50 °C

Montazni vyska

2-2,8m
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Porucha Pfic¢ina Naprava
1. O tomto dokumente
Senzor je bez napéti M Pojistka zareagovala, B Zapnout, vymeénit pojist- ) o )
zaffizeni neni zapnuté, ku; zapnout sftovy vypi- — Pozorne si ho precitajte a uschovajte! o N
prerusené vedenf nad, zkontrolovat vedent — Chranené autorskymi pravami. Dotlag, aj ked'iba v skratenej verzii, je povolena iba
pomoci zkousetky napsti § nasim suhlasom. » )
B Zkrat W Zkontrolovat pripojent - Vyhradzujeme si pravo na zmeny sluziace technickému pokroku.
Senzor nezapina M VVadna zarovka M \V/ymeénit Zarovku Vysvetlenie symbolov

M Pfi dennim provozu je M Znovu nastavit
zvoleno soumrakové Varovanie pred nebezpecenstvami!
nastaveni odpovidajici N
nocnimu provozu y Odkaz na textové pasaze v dokumente.

M Pojistka zareagovala W Zapnout, vyménit

pojistku; popf. zkontrolo-
vat pFipojent 2. VSeobecné bezpecénostné pokyny
Senzor nevypina M Trvaly pohyb v oblasti W Zkontrolovat oblast o . . ; "
Zachytu A Pred vSetkymi pracami na senzore preruste privod napatia!

W Paraleiné je zapojen W VyCkat Casového nasta- o Pri montaZi musi byt pripjané elektrické vedenie bez napatia. Preto treba najskor
dalsi senzor a ten je veni jineho senzoru vypnt elektricky prid a skontrolovat beznapatovost vedenia pomocou skigadky
jesté aktivni napétia.

Senzor stfidavé zapind MV oblasti zachytu senzo- M Zkontrolovat oblast * Priinstalacii senzora ide o pracu so sietovym napétim. Instalacia sa preto musf
a vypina ru se stéle pohybuij napf. vykonat odborne podla inStalacnych predpisov a podmienok pripojenia platnych
zaclona, kvétina atd., v danej krajine. (napr. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)
a tak dochazi ke stalému
spinanf . .

W Senzor v blizkosti WLAN M Instalovat minimaing 2 m 3. HF 3360 LiveLink
nebo jiného radiového od radiového zdroje ; L.
zdroje Spravne pouzivanie

— Senzor je vhodny na stropnu a nastennt montaz v interiéroch.

Senzor HF 3360 LiveLink je aktivny snimac pohybu. Reaguje nezavisle od teploty na
najmensie pohyby. Integrovany HF senzor vysiela vysokofrekvencné elektromagnetic-
ké viny (5,8 GHz) a prijima ich odozvu. Uz pri najmenSom pohybe v oblasti snimania
zaznamena senzor zmenu odozvy. Mikroprocesor potom vyda spinaci prikaz ,Zapnut
svetlo®. Snimanie je mozné cez dvere, sklenené tabule alebo tenké steny.

Rozsah dodavky pre nadomietkovi montaz (obr. 3.1)
Rozsah dodavky pre podomietkovi montaz (obr. 3.2)
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Prehlad dielov vyrobku (obr. 3.3)

A z&tazovy modul, pripojné vedenie, nadomietkové
B zatazovy modul, pripojné vedenie, podomietkové
C dizajnové tienidlo okruhle alebo hranaté

D senzorovy modul

Rozmery vyrobku
Stropnd/nastennd montaz na omietke/pod omietku (obr. 3.4)

4. Elektricka instalacia

Pre prepojenie snimada pohybu plati: Podla VDE 0100 520 ods. 6 sa na prepojenie
medzi senzorom a skrinkou LivelLink smie pouzit viacnasobné vedenie, ktoré obsahu-
je vedenie sietového napétia, ako aj riadiace vedenie (napr. NYM 5 x 1,5). Maximalna
dizka vedenia medzi skrinkou LiveLink a senzorom nesmie prekrodit 300 m (pri

1,5 mm?). Po indtalacii a zapnuti potrebuije skrinka LivelLink cca 45 sekind na spuste-
nie. Potom zaéne senzor pocas inicializécie blikat v sekundovych taktoch.

Priklad pripojenia (obr. 4.1)

— Variant montéze na omietku
V pripade poskodenia tesniacej gumy utesnite otvory na kdbel prirubou s dvojitou
membranou M16, resp. M20 (min. IP54).

5. Montaz

e Skontrolujte pripadné poskodenie vSetkych dielov.
* Pri poskodeniach vyrobok neuvadzajte do prevadzky.
¢ \/yberte vhodné miesto montaze, zohladnite dosah a snimanie pohybu.

Montazny postup

Nastenna montaz pre pripojné podomietkové vedenie (obr. 5.1)
Stropna montaz pre pripojné podomietkové vedenie (obr. 5.2)
Nastenna montaz pre pripojné nadomietkové vedenie (obr. 5.3)
Stropna montaz pre pripojné nadomietkové vedenie (obr. 5.4)

Na néstennu montaz je okrem tesniacej gumy naznaceny aj odvodrovaci otvor
(vrték @ 5 mm). Tento treba v pripade potreby otvorit. (obr. 5.3)

Na montaz HF 3360 LiveLink je volitelne k dispozicii rohovy stenovy drziak
(C. vyr. 035174 biela).

102

Vypnite napajanie elektrickym pradom. (obr. 5.1)
QOdpojte dizajnové tienidlo od senzorového modulu.
QOdpojte senzorovy modul od zatazového modulu.
Vykonajte pripojenie do siete.

- pripojné nadomietkové vedenie (obr. 5.5)

- pripojné podomietkové vedenie (obr. 5.6)

Nasadte upevriovacie skrutky a namontuijte zatazovy modul.
Spojte senzorovy a zatazovy modul a zoskrutkuite ich.
Zapnite napajanie elektrickym prddom. (obr. 5.6)
Nasadte dizajnové tienidlo.

Uskutoc¢nite funkéné nastavenia. (2 ,,6. Funkcia®)
Rozsah snimania/dosah (obr. 5.7)

6. Funkcia/obsluha

Po uskutoéneni pripojenia, zatvoreni pristroja a nasadeni SoSovky mézete systém
uviest do prevadzky.

Master/Slave

HF 3360 LiveLink je vhodny na pouzitie v sietach Master-Slave. Pritom je senzor DALI
jednotka Master a senzor LiveLink je jednotka Slave.

Prevadzka Master/Slave umozriuje snimat vacsie priestory. Vyhodnotenie svetlosti

v miestnosti sa uskutoénuje vyluéne na jednotke Master. Jednotky Slave hlasia
zaznamenany pohyb jednotke Master. Spinanie osvetlenia sa uskuto¢riuje vylucne
prostrednictvom jednotky Master. Pripajit je mozné az 30 ucastnikov.

Priklad pripojenia (obr. 6.1)

Dolezité: Nastavenia sa uskutoCnuju cez skrinku LiveLink pomocou aplikécie.
— Nastavenie stmievania

— Nastavenie ¢asu

— Poloautomatika/plna automatika
— Regulacia konstantného svetla
— Prepojenie viacerych senzorov
— Programovaci rezim

— Testovacia prevadzka

— Prevadzka pri dennom svetle

- Rezim IQ

— Z&kladna svetlost
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Pomocou zbernice DALI nadvazuje senzor spojenie so skrinkou LiveLink. Senzor
vyuziva vedenie DALI na komunikaciu so skrinkou LiveLink a na napdjanie napatim.
Senzory LiveLink funguju vylu¢ne v systéme LivelLink ako rozSirenie oblasti s vhodny-
mi senzormi DALI STEINEL.

Nastavenie dosahu pomocou aplikacie LiveLink

Aplikacia na uvedenie do prevadzky:
LiveLink Install

Aplikécia na oviadanie:
LiveLink Control

Available on the
App Store

7. Prevadzka/starostlivost

Senzor je vhodny na automatické zapinanie svetla. Nie je vhodny na Specidlne
poplasné systémy proti viamaniu, kedZe nie je predpisanym spésobom zabezpeceny
proti sabotazi. Povrch mozno v pripade znedistenia ocistit pomocou vihkej handry
(bez &istiaceho prostriedku).

8. ES vyhlasenie o zhode

Tymto spoloénost STEINEL Vertrieb GmbH vthaSUJe ze typ radiového zariadenia
HF 3360 LiveLink zodpoveda smernici 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia
0 zhode je dostupné na nasledujlcej internetovej adrese: http://www.steinel.de.

9. Zaruka vyrobcu

Ako kupujucemu vam voci predajcovi prindlezia zakonom stanovené prava. Pokial
takéto prava vo vasej krajine existuju, nase zaru¢né vyhlasenie ich nekrati ani inak
neobmedzuje. Poskytneme vam 5-ro€nu zaruku na bezchybny stav a ndlezité fungo-
vanie vasho vyrobku STEINEL zo série Professional Sensorik. Garantujeme, ze tento
vyrobok neobsahuje ziadne materidlové, vyrobné ani konstrukéné chyby. Garantujeme
funkénost vSetkych elektronickych suciastok a kablov, ako aj bezchybnost vsetkych
pouzitych materidlov a ich povrchov.
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Uplatnenie zaruky

Ak chcete svoj vyrobok reklamovat, zaslite ho v kompletnom stave a s uhradenymi
prepravnymi nakladmi spolu s originalnym dokladom o kupe, ktory musi obsahovat
datum kupy a oznacenie vyrobku, svojmu predajcovi alebo priamo nam na adresu
NECO SK, a.s. Ruzova 111, 019 01 llava. Odpori¢ame vam, aby ste si svoj doklad
o kupe starostlivo uschovali az do uplynutia zaru¢nej doby. Za prepravné naklady

a rizika spojené so spatnym zaslanim neprebera spolo¢nost STEINEL zZiadnu
zodpovednost.

Informacie o moznostiach uplatnenia zaruéného pripadu néjdete na nasej stranke
www.neco.sk

Ak u vas doslo k zaru¢nému pripadu alebo ak mate otazky tykajlce sa vyrob-
ku, mozete nas kedykolvek telefonicky kontaktovat na nasej servisnej linke:

+421/42/4 45 67 10.
ROKOV

ZARUKA
VYROBCU
10. Technické udaje
Rozmery na omietku, okruhle @ 126 x 52 mm
DxSxV) na omietku, hranaté 95 x 95 x 52 mm
pod omietku, okrtihle @ 124 x 64 mm

pod omietku, hranaté 94 x 94 x 64 mm

Prikon skrinka LiveLink 9 mA / 5 tGc¢astnikov DALI,
12 -22,5 V===, no SELV

LiveLink vystup 1 riadiace vedenie DALI (vhodné ako multimaster na
komunikaciu so skrinkou LiveLink
Uhol dosahu 360° s uhlom otvorenia 180°

Miesto pouzitia Vv interiéri budov

Senzorika 5,8 GHz vysoka frekvencia

Vysielaci vykon cca 1 mW

Meranie svetlosti 2-1000 Ix

Krytie na omietke: IP54 pod omietkou: IP20

Teplotny rozsah -20°C az +50 °C

Montazna vyska 2-2,8m
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11. Prevadzkové poruchy PL Ttumaczenie instrukcji oryginalnej

Porucha Pri¢ina Riesenie . .
1. Informacje o tym dokumencie
Senzor je bez napatia M aktivovala sa poistka, M zapnut poistku, vymenit, . o o .
nezapnuté, zapnUt sietovy spinas, — Zapoznac sie dokfadnie i zostawi¢ do przechowanial
vedenie prerugens skontrolovat vedenie po- — Dokument chroniony prawem autorskim. Przedruk, takze w czesciach, wytacznie
mocou skugadky napatia PO uzyskaniu naszej zgody.
B skrat W skontrolovat pripojenia — Zmiany, wynikajace z postepu technicznego, zastrzezone.
Senzor sa nezapina M chybna Ziarovka W vymenit Ziarovku Objasnienie symboli
M pri dennej prevadzke, M nastavit nanovo
nastavenie stmievania Ostrzezenie przed zagrozeniami!
je nastavené na no¢nu N
prevadzku Odsylacz do tekstu w dokumencie.
M aktivovala sa poistka W zapnut poistku,
vymenit, prip. skontrolo-
vat pripojenie 2. Ogolne zasady bezpieczenstwa
Senzor sa nevypina M trvaly pohyb v oblasti M skontrolovat oblast L . . ) .
snimania Przed przystapieniem do wszelkich prac przy czujniku nalezy odtgczy¢
W dalsi senzor paralelne M vyckat nastavenie Gasu napiecie zasilajace!
zapojeny a este aktivny druhého senzora * Przewdd zasilajacy, ktdry nalezy podiaczyé podczas montazu, nie moze byé pod
Senzor sa neustale M ziclona, kvet atd. sa M skontrolovat oblast napieciem. Dlatego najpierw nalezy wylaczy¢ prad i sprawdzi¢ brak napigcia za
zapina/vypina pohybuije v oblasti snima- pomoca probnika. ) o
nia senzora a pohybom * Podczas instalacji czujnika wykonywana jest praca przy obecnosci napiecia siecio-
ho zapina wego. Dlatego nalezy ja wykonac fachowo, zgodnie z obowiazujgcymi przepisami
W senzor je v blizkosti inter- M nain&talovat minimalne dotyczacymi instalacji i podiaczania do zasilania elektrycznego. (np. DE-VDE 0100,
netovej siete alebo iného 2 m od zdroja radiosig- AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)
zdroja radiosignalu nalu

3. HF 3360 LiveLink

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
— Czujnik jest przeznaczony do montazu na suficie i Scianie wewnatrz budynku.

HF 3360 LiveLink to aktywny czujnik ruchu. Reaguije niezaleznie od temperatury
nawet na najmniejsze ruchy. Zintegrowany czujnik wysokiej czestotliwosci wysyta fale
elektromagnetyczne o wysokiej czestotliwosci (5,8 GHz) i odbiera ich odbicie. Przy
najmniejszym ruchu w obszarze wykrywania czujnik rejestruje zmiane w odbiciu fal.
Mikroprocesor generuje woéwczas polecenie ,wtaczy¢ Swiatto”. Mozliwe jest wykrywa-
nie ruchu przez drzwi, szyby szklane lub cienkie Sciany.

Zakres dostawy do montazu natynkowego (rys. 3.1)
Zakres dostawy do montazu podtynkowego (rys. 3.2)
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Przeglad urzadzenia (rys. 3.3)

Modut odbiornika przewdd natynkowy

Modut odbiornika przewdd podtynkowy
Przestona stylizowana okragta lub prostokatna
Modut czujnika

OO w>

Wymiary produktu
Montaz na suficie/$cianie podtynkowy i natynkowy (rys. 3.4)

4. Instalacja elektryczna

W odniesieniu do okablowania czujnika ruchu obowigzuje: Zgodnie z przepisa-

mi VDE 0100 520 ust. 6, w celu potgczenia czujnika z LiveLink Box nalezy uzy¢
przewodu wielokrotnego, obejmujacego zaréwno przewody przewodzace napiecie
sieciowe oraz przewody sterujgce (np. NYM 5 x 1,5). Maksymalna dtugos¢ przewodu
pomiedzy Livelink Box a czujnikiem nie moze przekroczy¢ 300 m (dla 1,5 mm?). Po
zakoriczeniu instalacji i wigczeniu LiveLink Box potrzebuje ok. 45 sekund, zanim sie
uruchomi.

Nastepnie podczas procesu inicjalizacji czujnik zacznie migac z czestotliwoscig jeden
raz na sekunde.

Przyktad podtaczenia (rys. 4.1)

— Wersja natynkowa

W razie uszkodzenia uszczelki gumowej otwory do przeprowadzenia przewodow
nalezy uszczelni¢ za pomoca uszczelki dwuprzeponowej M16 lub M20 (min. stopien
ochrony IP54).

5. Montaz

e Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem uszkodzen.

e W przypadku uszkodzen nie uruchamia¢ produktu.

* Wybra¢ odpowiednie miejsce montazu z uwzglednieniem zasiegu i wykrywania
ruchu.

Czynnosci montazowe

Montaz na scianie przewodu podtynkowego (rys. 5.1)
Montaz na suficie przewodu podtynkowego (rys. 5.2)
Montaz na scianie przewodu natynkowego (rys. 5.3)
Montaz na suficie przewodu natynkowego (rys. 5.4)
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W celu wykonania montazu na scianie oprécz uszczelki gumowej zaznaczono takze
otwdr do odprowadzania wody (& wiertta 5 mm). W razie potrzeby nalezy go przebic.
(rys. 5.3)

Do montazu HF 3360 LivelLink dostepny jest opcjonalny uchwyt narozny. (nr art.
035174 biaty).

Wytaczy¢ zasilanie. (rys. 5.1)

Zdja¢ przestone stylizowang z modutu czujnika.
Roztaczy¢ moduty czujnika i odbiornika.
Wykona¢ podtaczenie do sieci.

- Przewdd natynkowy (rys. 5.5)

- Przewdd podtynkowy (rys. 5.6)

Wiozy¢ sruby mocujace i zamontowaé modut odbiornika.
Potaczy¢ i skreci¢é modut czujnika i odbiornika.
Wigczy¢ zasilanie. (rys. 5.6)

Natozy¢ przestone stylizowana.

Ustawi¢ funkcje. (2 "6. Dziatanie")

Obszar wykrywania/zasieg (rys. 5.7)

6. Dziatanie/obstuga

Po podtaczeniu, zamknieciu urzadzenia i zatozeniu soczewki mozna rozpoczac uzyt-
kowanie urzadzenia.

Master/Slave

HF 3360 LiveLink jest odpowiedni do stosowania w sieciach Master-Slave. Przy tym
czujnik DALI to Master, a czujnik LiveLink Slave.

Tryb Master/Slave pozwala nadzorowaé wigksze pomieszczenia. Jasnos¢ w po-
mieszczeniu jest rejestrowana wytacznie przez urzadzenie Master. Urzadzenia Slave
zgtaszajg wykrycie ruchu do urzadzenia Master. Przefaczanie oswietlenia nastepuje
wyltacznie przez urzadzenie Master. Mozna podtaczyé do 30 uczestnikow.

Przyktad podigczenia (rys. 6.1)

Wazne: Ustawier dokonuije sie poprzez LivelLink Box przy uzyciu aplikacii.
— Ustawianie czutosci zmierzchowej

— Ustawianie czasu

— Tryb pdétautomatyczny/automatyczny

— Regulacja $wiatta statego

— kaczenie w siec kilku czujnikéw

— Tryb nauki

— Tryb prébny
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— Tryb pracy dziennej
- Tryb 1Q
— Jasnos¢ podstawowa

Za pomocg magistrali DALI czujnik jest podtaczany do Livelink Box jako element
sterujgey. Czujnik wykorzystuje przewod DALI do komunikagii z LiveLink Box oraz
do zasilania napigciem. Czujniki LivelLink dziataja wytacznie w systemie LiveLink jako
rozszerzenie zakresu wraz z odpowiednimi czujnikami DALI STEINEL.

Ustawianie zasiegu za pomoca aplikacji LiveLink

Aplikacja stuzaca do uruchomienia:
LiveLink Install

Aplikacja stuzgca do obstugi:
LiveLink Control

7. Eksploatacja/konserwacja

Czujnik nadaje sie do automatycznego wigczania Swiatta. Urzadzenie nie nadaje sie
do specjalnych instalacji antywtamaniowych, poniewaz nie jest wyposazone w prze-
widziane przepisami zabezpieczenie antysabotazowe. Zabrudzong powierzchnie
czujnika mozna oczyscié wilgotng szmatka (bez uzycia sSrodkéw czyszczacych).

8. Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym STEINEL Vertrieb GmbH deklaruje, Ze typ urzadzenia radiowego
HF 3360 LiveLink spetnia wymogi dyrektywy 2014/53/UE. Peten tekst deklaracii
zgodnosci UE dostepny jest pod adresem internetowym: http://www.steinel.de

9. Gwarancja producenta

Jako kupujacemu w razie potrzeby przystuguja Panstwu w stosunku do sprzeda-
jacego prawa z tytutu rekojmi. O ile prawa te obowigzuja w Panstwa kraju, to nie
ulegaja one na podstawie naszej deklaracji gwarancji ani skréceniu ani ograniczeniu.
Udzielamy Panstwu 5-letniej gwaranciji na nienaganng jakos¢ i prawidtowe funkcjo-
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nowanie zakupionego przez Panstwa profesjonalnego produktu techniki czujnikdw
firmy STEINEL. Gwarantujemy, ze produkt ten jest wolny od wad materiatowych,
produkeyjnych i konstrukeyjnych. Gwarantujemy prawidtowe funkcjonowanie wszyst-
kich podzespotow elektronicznych, a takze, ze wszystkie zastosowane materiaty i ich
powierzchnie sg wolne od wad.

Dochodzenie roszczen

Gwarancja jest wazna jedynie kompletnie wypetniona z podpisem Sprzedawcy
potwierdzajgcym warunki gwarancji. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny
nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z re-
kojmi/niezgodnosci towaru z umowa na podstawie dowodu zakupu. Z tego powodu
zalecamy staranne przechowywanie dowodu zakupu. Reklamowany towar w stanie
kompletnym prosimy przesta¢ do Gwaranta wraz z krétkim opisem usterki, oryginalng
karta gwarancyjna, paragonem lub rachunkiem zakupu (opatrzonym datag zakupu

i pieczecia sklepu).

LAT

GWARANCJI
PRODUCENTA

10. Dane techniczne
Wymiary montaz natynkowy wersja okragta @ 126 x 52 mm
(dt. x szer. x wys.) montaz natynkowy wersja prostokatna 95 x 95 x 52 mm
montaz podtynkowy wersja okragta @ 124 x 64 mm

montaz podtynkowy wersja prostokatna 94 x 94 x 64 mm

Pobdr mocy LiveLink-Box 9 mA / 5 uczestnikéw DALI,

12-22,5V ===, no SELV

LiveLink wyjscie 1 Przewdéd sterowniczy DALI (typu multimaster do komunikacii

z LiveLink Box)

Kat wykrywania 360° z katem rozwarcia 180°

Miejsce zastosowania wewnatrz budynkow

Technika sensorowa  wysokiej czestotliwosci 5,8 GHz

Moc nadawcza ok. 1T mW

Pomiar jasnosci 2-1000 lukséw

Stopien ochrony Wersja natynkowa: IP54  Wersja podtynkowa: IP20

Zakres temperatury -20° Cdo +50°C

Wysokos$é montazu 2-28m
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11. Usterki

Usterka

Przyczyna

Usuwanie

brak napiecia zasilajgce-
go czujnik

M zadziatat bezpiecznik,
niewfaczony wytacz-
nik sieciowy, przerwany
przewod

M zwarcie

B wigczy¢, wymienic bez-
piecznik; wiaczy¢ wy-
tacznik sieciowy, spraw-
dzi¢ przewdd probnikiem
napiecia

W sprawdzi¢ przylacza

czujnik nie wigcza sig

M uszkodzona zarowka

M przy dziennym trybie pra-
cy ustawiono prog czuto-
$ci zmierzchowej dla noc-
nego trybu pracy

W zadziatat bezpiecznik

W wymieni¢ zardwke
M ustawi¢ na nowo

W wigczy¢, wymieni¢ bez-
piecznik, ewentualnie
sprawdzi¢ podtaczenie

czujnik nie wytacza sie

B w obszarze wykrywa-
nia czujnika ciggle si¢ co$
porusza

M inne czujniki podtgczo-
ne rownolegte sg jeszcze
aktywne

W sprawdzi¢ obszar
wykrywania

M odczekac az uptynie
ustawiony czas innych
czujnikow

czujnik stale wigcza sig
i wytacza

B w obszarze wykrywania
czujnika porusza sie fira-
na, kwiatek itp. i na sku-
tek ruchu uaktywnia na
nowo czujnik

W czujnik znajduje sie w po-
blizu WLAN lub innego
Zrédta fali radiowych

W sprawdzi¢ obszar wykry-
wania

M zainstalowa¢ w odlegfo-
$ci min. 2 m od Zrédta
fali radiowych
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1. Despre acest document

— Va rugam sa cititi cu atentie documentul si sa-I pastrati!
— Protejat prin Legea drepturilor de autor.

Reproducerea, inclusiv in extras, este permisa numai cu aprobarea noastra.
— Ne rezervam dreptul de a face modificari care servesc progresului tehnic.

Explicatia simbolurilor

A Atentie, pericole!
k . . . .
Trimitere la pasaje de text din document.

2. Instructiuni generale de securitate
A inaintea efectuarii de lucrari la senzor opriti alimentarea cu tensiune!

e La montare, cablul electric care urmeaza sa fie conectat nu trebuie sa fie sub
tensiune. Opriti asadar curentul si verificati cu un creion de tensiune, sé& nu mai
existe curent pe cablu.

¢ |nstalarea senzorului presupune si o interventie la reteaua electrica. Prin urmare,
aceasta trebuie efectuata corect, conform instructiunilor de instalare si conditiilor
de conectare uzuale in tara respectiva. (de ex. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-
SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Utilizare conform destinatiei
— Senzor adecvat pentru montarea pe tavan si perete in zona interioara

HF 3360 LiveLink este un senzor de miscare activ. El reactioneaza la cele mai mici
miscari, independent de temperaturd. Senzorul HF integrat emite unde electromag-
netice de Tnalta frecventa (5,8 GHz) si receptioneaza ecoul acestora. La cea mai mica
miscare in domeniul de detectie, senzorul percepe modificarea ecoului. intr-un astfel
de caz un microprocesor declanseaza comanda de comutare "Aprindere lumina".
Detectarea miscarii este posibild si prin usi, geamuri si pereti subtiri.

Volumul livrarii - montaj pe tencuiala (fig. 3.1)
Volumul livrarii - montaj sub tencuiala (fig. 3.2)
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Prezentare generala a aparatului (fig. 3.3)
Modul de sarcina - cablu pe tencuiala
B Modul de sarcina - cablu sub tencuiala
C Masca estetica rotunda sau patrata

D Modul senzor

>

Dimensiunile produsului
Montaj pe tavan/perete, pe si sub tencuiala (fig. 3.4)

4. Instalare electrica

Pentru cablarea senzorului de miscare se aplica urmatoarele reguli: Conform

VDE 0100 520 alin. 6, pentru legatura dintre senzor si LivelLink-Box se poate folosi un
cablu multifilar care contine atat conductorii de tensiune de retea, céat si conductorii
de comanda (de ex. NYM 5 x 1,5). Lungimea maxima a cablului dintre LiveLink Box
si senzor nu trebuie sa depaseasca 300 m (la 1,5 mm?). Dupa instalare si activare
LiveLink Box are nevoie de cca. 45 de secunde sa porneasca.

Ulterior, in timpul initializaérii senzorul incepe sa clipeasca la interval de o secunda.

Exemplu de conectare (fig. 4.1)

— Varianta pe tencuiala
Daca se deterioreaza garniturile de cauciuc, orificiile pentru trecerea cablului trebuie
etansate cu un buson cu membrana dubla M16 resp. M20 (min. IP54).

5. Montaj

o \ferificati toate componentele pentru a constata daca prezinta deteriorari.

e Nu puneti in functiune produsul daca prezinta deteriorari.

e Alegeti un loc adecvat pentru montare, tindnd cont de raza de actiune si de detec-
tarea miscarii.

Etapele montarii

Cablu montaj pe perete sub tencuiala (fig. 5.1)
Cablu montaj pe tavan sub tencuiala (fig. 5.2)
Cablu montaj pe perete pe tencuiala (fig. 5.3)

Cablu montaj pe tavan pe tencuiala (fig. 5.4)

Pentru montarea pe perete, pe langa garniturile din cauciuc este semnalat locul unui

eventual orificiu pentru evacuarea apei (burghiu @ 5 mm). Daca este necesar, orificiul
trebuie deschis. (fig. 5.3)
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Pentru montarea senzorului HF 3360 Livelink, optional este disponibil un suport de
perete pentru colt. (nr. art. 035174 alb).

Opriti alimentarea cu curent. (fig. 5.1)

Decuplati masca estetica de modulul senzorului.

Decuplati modulul senzorului de modulul de sarcina.
Realizati conexiunea la retea.

- Cablu pe tencuiala (fig. 5.5)

- Cablu sub tencuiala (fig. 5.6)

Introduceti suruburile de fixare si montati modulul de sarcina.
Uniti modulul senzor cu modulul de sarcina si imbinati-le prin insurubare.
Porniti alimentarea cu curent. (fig. 5.6)

Montati masca estetica.

Reglati functiile. (= "6. Functionarea")

Domeniu de detectie/raza de actiune (fig. 5.7)

6. Functionare/utilizare

Dupa ce ati realizat conectarea, ati inchis aparatul si ati montat lentila, instalatia poate
fi pusa in functiune.

Master/Slave

HF 3360 LiveLink este adecvat pentru utilizarea in retele Master-Slave. in acest con-
text senzorul DALI este Master, iar senzorul LivelLink este Slave.

Regimul Master/Slave permite detectarea pe spatii mai mari. Evaluarea luminozitatii
in incapere se face exclusiv la Master. Elementele Slave semnaleaza catre Master
prezenta miscarii. Aprinderea si stingerea luminii se fac exclusiv prin Master. Se pot
conecta pana la 30 de participanti.

Exemplu de conectare (fig. 6.1)

Important: Reglajele se fac prin LiveLink-Box via aplicatie.
— Setarea luminozitatii de comutare

— Temporizare

— Semiautomat/complet automat

— Reglare lumina constanta

— Interconectarea mai multor senzori

— Modul de invatare

— Regim test

— Regim de lucru diurn

— Modul IQ

— Luminozitate de baza
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Senzorul este conectat la LiveLink Box ca aparat de comanda printr-o magistrala
DALI. Senzorul utilizeaza cablul DALI pentru comunicarea cu LiveLink Box si pentru
alimentarea cu tensiune. Senzorii LiveLink functioneaza exclusiv in sistemul LiveLink
ca extindere a zonei cu senzori DALI STEINEL adecvati.

Reglarea razei de actiune prin aplicatii LiveLink

Punere in functiune aplicatie:
instalare LivelLink

Aplicatie comanda:
LiveLink Control

7. Utilizare/ingrijire

Senzorul este adecvat pentru aprinderea si stingerea automata a luminii. Aparatul nu
este recomandat pentru instalatiile de alarma speciale, deoarece nu este echipat cu
sistemul prevazut in acest sens de sigurant impotriva sabotajului. in caz de murdari-
re, suprafata poate fi curatata cu o laveta umeda (fara detergent).

8. Declaratie de conformitate CE

Prin prezenta STEINEL Vertrieb GmbH declara ca tipul de echipament hertzian

HF 3360 LiveLink corespunde directivei 2014/53/UE. Textul complet al Declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urméatoarea adresa de internet:
http://www.steinel.de

9. Garantia de producator

In calitate de cumpérator va bucurati dupa caz de toate drepturile prevazute prin lege
privind garantia si reclamarea defectelor impotriva vanzatorului. In masura in care
aceste drepturi exista in tara dumneavoastra, declaratia noastra de garantie nici nu

le restrange si nici nu le reduce durata de valabilitate. Va acordam 5 ani de garantie
pentru functionarea ireprosabila si corespunzatoare a produsului dumneavoastra cu
senzor din gama STEINEL Professional. Garantam ca acest produs nu prezinta niciun
fel de erori de material, de productie si de proiectare. Garantam functionalitatea tutu-
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ror componentelor electronice si a cablurilor, precum si caracterul ireprosabil al tuturor
materialelor utilizate si al suprafetelor acestora.

Solicitarea garantiei

Daca aveti o reclamatie referitoare la produsul dvs., va rugam sa fl trimiteti intreg si cu
taxele de expediere platite, impreuna cu chitanta originala care trebuie sa contina data
cumpararii si denumirea produsului, distribuitorului dvs. sau direct noua, la adresa
STEINEL Distribution SRL; 505400 Rasnov, jud.Brasov; Str. Campului, nr.1;

FSR Hala Scularie Birourile 4-7. Din acest motiv va recomandam sa pastrati cu grija
chitanta pana la expirarea termenului de garantie. STEINEL nu suporta costurile de
transport si nu isi asuma riscurile asociate transportului pentru returnarea produselor.

Informatii privind solicitarea unei prestatii in garantie gasiti pe pagina noastra web
http://steinelshop.ro/termeni-si-conditii#answer10

Daca doriti sa solicitati o prestatie in garantie sau aveti o intrebare despre produsul
dvs., ne puteti contacta la +40(0)268 - 530000. A N |

GARANTIA
PRODUCATORULUI
10. Date tehnice
Dimensiuni Pe tencuiala rotund @ 126 x 52 mm
(lungime x latime x naltime) ~ Pe tencuiala patrat 95 x 95 x 52 mm
Sub tencuiala rotund @ 124 x 64 mm

Sub tencuiala patrat 94 x 94 x 64 mm

Consum de putere LiveLink-Box 9 mA / 5 participanti DAL,

12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink iesire 1: Cablu de comanda DALI (capabil de functionare mul-

ti-master pentru comunicarea cu LivelLink-Box)

Unghi de detectie 360° cu unghi de deschidere de 180°

Loc de utilizare n interiorul cladirilor

Senzori 5,8 GHz inalta frecventa

Putere de emisie cca. 1 mwW

Masurarea nivelului de lumina 2-1000 lucsi

Grad de protectie Pe tencuiala: IP54 Sub tencuiala: IP20

Domeniu de temperatura -20 °C péna la +50 °C

Inaltime de montaj 2-2,8m
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11. Defectiuni in functionare

Defectiune

Cauza

Remediu

Senzor fara tensiune

M Siguranta a declansat,
aparat neconectat,
cablu intrerupt

M Scurtcircuit

B Cuplati siguranta,
nlocuiti-o, cuplati intreru-
patorul de retea,
verificati cablul cu ajutorul
unui creion de tensiune

M Verificati legaturile

Senzorul nu se aprinde

W Becul defect

M in regim de lumin& natu-
rald, reglajul luminozitatii
de comutare este pozitio-
nat pe regim de noapte

M Siguranta a declansat

M Schimbati becul
W Reglati din nou

M Cuplati siguranta,
nlocuiti-o; eventual
verificati legatura

Senzorul nu se stinge

B Miscare permanenta in
domeniul de detectie

B Un alt senzor conectat in
paralel este inca activ

B Controlati zona

W Asteptati temporizarea
celuilalt senzor

Senzorul comuta
permanent
PORNIT/OPRIT

W O perdea, floare etc. se
misca in domeniul de de-
tectie al senzorului si cu-
pleaza din nou din cau-
za miscarii

W Senzor in apropiere de
WLAN sau alte sur-
se radio

B Controlati zona

M Instalati la cel putin 2 m
de sursa radio
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1. O tem dokumentu

— Natanéno preberite in shranite!

— Za&citeno z avtorskimi pravicami. Ponatis v celoti ali po delih je dovolien le z nasim
soglasjem.

— Spremembe zaradi tehni¢nega napredka so pridrzane.

Razlaga simbolov

A Opozorilo pred nevarnostmi!
AN
Napotek na mesta besedila v dokumentu.

2. Splosna varnostna navodila
A Pred vsemi deli na senzorju je treba prekiniti dovajanje napetosti!

® Ob montazi mora biti elektri¢ni vodnik, ki ga boste prikljucili na aparat, brez nape-
tosti. Zato najprej odklopite tok in z indikatorjem napetosti preverite, ali so vodi res
brez napetosti.

¢ |nstalacija senzorja je delo na omrezni napetosti. Zato mora biti strokovno izvedeno
po veljavnih predpisih in pogojih. (npr. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1,
CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Namenska uporaba
— Senzor je primeren za stropno in stensko montazo v notranjosti zgradb.

HF 3360 LiveLink je aktivni senzor gibanja. Neodvisno od temperature reagira na
najmanjSe premikanje. Integrirani HF senzor oddaja visokofrekvencne elektromagne-
tne valove (5,8 GHz) in sprejema njihov odmev. Pri najmanjSem premikanju v obmocju
zaznavanja senzor zazna spremembo odmeva. Mikroprocesor nato sprozi ukaz za
L,vklop luci®. Zaznavanje je mozno tudi skozi vrata, stekla ali tanke zidove.

Obseg dobave za nadometno montazo (sl. 3.1)
Obseg dobave za podometno montazo (sl. 3.2)
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Pregled naprav (sl. 3.3)

A Mocnostni modul Nadometna napeljava

B Moc¢nostni modul Podometna napeljava

C Dizajnersko zastiralo, okroglo in pravokotno
D Modul senzorja

Mere izdelka
Stropna/stenska montaza Nad- in podomet (sl. 3.4)

4. Elektri¢na inStalacija

Za oziGenje senzorja gibanja velja: po 6. odseku VDE 0100 520 je za ozi¢enje med
senzorjem in LiveLink-Box dopustno uporabiti veckratni vod, ki vsebuje vode za omre-
zno napetost in krmilne vode (npr. NYM 5 x 1,5). Najvecja dolzina voda med LiveLink
Box in senzorjem ne sme biti vecja od 300 m (pri 1,5 mm?). Po indtalaciji in vklopu se
naprava LiveLink Box vklaplja pribl. 45 sekund.

Nato zacne senzor med inicializiranjem utripati v sekundnem taktu.

Primer prikljucitve (sl. 4.1)

— Nadometna razliica
Pri poSkodbah tesnilnih gumic morajo biti dovodne odprtine za kabel zatesnjene z
dvojnim membranskim nastavkom M16 oz. M20 (najmanj IP54).

5. Montaza

* Preverite vse sklope, ali so poskodovani.
e Poskodovanega izdelka ne uporabljajte.
e Dolocite primerno mesto montaZze pri upostevanju dosega zaznavanja gibanja.

Montazni koraki

Stenska montaza in podometna napeljava (sl. 5.1)
Stropna montaza in podometna napeljava (sl. 5.2)
Stenska montaza in nadometna napeljava (sl. 5.3)
Stropna montaza in nadometna napeljava (sl. 5.4)

Za stensko montazo je poleg tesnilne gume nakazana tudi odprtina za odvodnjavanje
(sveder @ 5 mm). Ta mora biti po potrebi odprta. (sl. 5.3)

Za montazo HF 3360 LiveLink je opcijsko dobavljivo kotno drzalo. ($t. art. 035174
belo).
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Izklopite oskrbo z energijo (sl. 5.1)

Dizajnersko zaslonko snemite z modula senzorja.
Modul senzorja locite od mo¢nostnega modula.
Izvedite omrezni prikljucek.

- Nadometna napeljava (sl. 5.5)

- Podometna napeljava (sl. 5.6)

Vstavite pritrdilne vijake in montirajte mo¢nostni modul.
Senzor in moénostni modul spojite in privijacite.
Vklopite oskrbo z energjjo. (sl. 5.6)

Nataknite zastiralo.

lzvedite nastavitev funkcij. (2 "6. Delovanje")
Obmocje zajemanja/doseg (sl. 5.7)

6. Delovanje/upravljanje

Potem ko ste izvedli prikljucek in zaprli napravo ter namestili leco, lahko napravo
vklopite.

Nadrejena enota/podrejena enota

HF 3360 LiveLink je primeren za uporabo v Master-Slave-omrezju. Senzor DALI je
nadrejena in senzor Livelink je podrejena enota.

Nacin delovanja Master-/Slave omogoc¢a zajemanije vecjih prostorov. Svetlost v
prostoru oceni izkljuéno nadrejena enota. Podrejene enote javijo zaznavanje gibanja
nadrejeni enoti. Preklop osvetlitve poteka izklju¢no prek nadrejene enote. Prikljuditi je
mozno do 30 udeleZzencev.

Primer prikljucitve (sl. 6.1)

Pomembno: Nastavitve izvajajte prek LiveLink-Box z aplikacijo.
— Nastavitev zatemnitve

— Nastavitev Casa

— Polavtomatika/avtomatika

— Regulacija stalne svetlobe

— Povezava ve¢ senzorjev v mrezo
— Nagin ucenja

— Testno delovanje

— Delovanje ob dnevni svetlobi

- Nagin 1Q

— Osnovna osvetlitev

Z DALI-vodilom se senzor poveze z LivelLink-Box kot krmilno napravo. Senzor
uporablja DALI-vod za komunikacijo z LiveLink-Box in oskrbo z napetostjo. LiveLink-
senzorji delujejo samo v Livelink-sistemu kot razsiritvi obmocja s primernimi STEINEL
DALI-senzoriji.
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Nastavitev dosega z LiveLink-aplikacijami
Aplikacija Zagon: LiveLink Install  Aplikacija Uporaba: LiveLink Control

Available on the
App Store

7. Uporaba/nega

Senzor je primeren za avtomati¢no vklapljanje luci. Naprava ni primerna za uporabo
kot posebna protiviomna alarmna naprava, saj nima za to predpisane zascite pred
sabotazo. Ce je povr§ina umazana, jo ocistite z viazno krpo (brez Cistil).

8. lzjava o skladnosti ES

S tem izjavlja STEINEL Vertrieb GmbH, da radijska naprava tipa HF 3360 LiveLink
ustreza dolo¢bam direktive 2014/53/EU. Celotno besedilo EU-izjave o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://www.steinel.de

9. Garancija proizvajalca

Kot kupcu so vam na voljo zakonske garancijske pravice v skladu s 437. ¢lenom in
naslednjimi Civilnega zakonika (BGB, Blrgerliches Gesetzbuch) (naknadna izpolnitev,
odstop od kupoprodajne pogodbe, zmanjSanje kupnine, odskodnina in nadomestilo
za stroske). Nasa garancijska izjava teh pravic ne kraj$a in ne omejuje. Poleg zakon-
skega garancijskega obdobja vam dajemo 5-letno garancijo na brezhibno sestavo in
pravilno delovanje tega izdelka STEINEL-Professional-Sensorik. Jam&imo, da izdelek
nima materialnih in tovarniskih napak ali napak v sestavi. Jaméimo za delovanje vseh
elektronskih sklopov in kablov ter za brezhibnost vseh uporablienih materialov in
njihovih povrsin.

122

Uveljavljanje

Ce Zelite izdelek reklamirati, poSljite cel izdelek s placano postnino in priloZite originalni
radun, ki vsebuje datum nakupa in poimenovanje izdelka, svojemu trgovcu ali nepos-

redno na na$ naslov: ELEKTRO - PROJI?KT PLUS D.O.0., Suha pri Predosljah
12, SI-4000 Kranj, PE GRENC 2, 4220 Skofja Loka. Priporo¢amo vam, da radun

skrbno hranite do poteka garancijskega obdobja. Za transportne stroske in tveganja v

okviru vracila druzba STEINEL ne prevzema jamstva.

(Informacije o uveljavljanju garancijskega primera najdete na nasi spletni strani

www.priporocam.si

Ce imate garancijski primer ali vprasanje glede izdelka, nas lahko
pokli¢ete na telefonsko Stevilko servisa 00386-4-2521645.

10. Tehnic¢ni podatki

Merev
VxSxGQG):

GARANCIJA
Nadometno okroglo @ 126 x 52 mm
Nadometno oglato 95 x 95 x 52 mm
Podometno okroglo @ 124 x 64 mm

Podometno oglato 94 x 94 x 64 mm

LETNA

PROIZVAJALCA

Poraba energije

LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI-udelezenec,
12-22,5 V ===, no SELV

Izhod LiveLink 1

DALI-krmilni vod (sposoben za multimaster za komuni-
kacijo z LiveLink-Box)

Kot zaznavanja

360° z odpiralnim kotom 180°

Mesto uporabe

Znotraj stavb

Senzorika Visoka frekvenca 5,8 GHz
Oddajna mo¢ pribl. 1 mW
Meritev svetlosti 2-1000 Lux

Vrsta zaSGite

Nadomet: IP54 podomet IP20

Temperaturno obmodcje

-20 °C do +50 °C

ViSina montaze

2-28m
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11. Motnje delovanja

Motnja

Vzrok

Pomo¢é

Senzor brez napetosti

M Varovalka se je sproZila,
ni vklopliena,
vod prekinjen

B Kratki stik

M Vklopite, zamenjajte va-
rovalko, vklopite omrezno
stikalo, preverite vod z
indikatorjem napetosti

M Preverite prikljucke

Senzor ne vklaplja

M Sijalka je okvarjena

M Pri dnevnem delovanju,
nastavitev zatemnitve
se nahaja na noénem
delovanju

M Varovalka se je sproZila

W Zamenijajte sijalko
W Ponovno nastavite

M Vklopite, zamenjajte varo-
valko, po potrebi preveri-
te prikljucek

Senzor ne izklaplja

M Trajno premikanje na
obmocju zaznavanja

M Drug vzporedno zvezan
senzor je vkloplien in Se
aktiven

M Preverite obmocije

W Pocakajte nastavitev Casa
drugega senzorja

Senzor stalno preklaplia
VKLOP/IZKLOP

M Zavese, roze ipd. se
premikajo v podrocju za-
Znavanja senzorja in ga s
premikanjem vklapljajo

W Senzor je v blizini WLAN-
-a ali drugega radijske-
ga vira

MW Preverite obmocije

M Instalirajte v oddaljenosti
vsaj 2 m od virov
radijskih valov
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1. Uz ovaj dokument

— Pazljivo procitajte i sacuvajte!

— Zasti¢eno autorskim pravima. Pretisak, ¢ak i djelomic¢an, dopusten je samo uz nase
odobrenje.

— Zadrzavamo pravo na promjene koje sluze tehni¢kom napretku.

Tumacenje simbola

A Upozorenje na opasnosti!
AN
Uputa na tekst u dokumentu.

2. Opce sigurnosne napomene
A Prije svih radova na senzoru prekinite naponsko napajanje!

¢ Prilikom montaZze elektri¢ni vod koji treba prikljuciti ne smije biti pod naponom.
Zbog toga najprije iskljucite struju i pomocu ispitivaca napona provjerite je li uspo-
stavlieno beznaponsko stanje.

e Priinstalaciji senzora radi se s mreZnim naponom. Stoga se ona mora provoditi
struéno i u skladu s uobicajenim drzavnim propisima o instalacijama i uvjetima
prikljugivanja. (npr. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Namjenska uporaba
— Senzor je prikladan za stropnu i zidnu montazu u unutrasnjem prostoru.

HF 3360 LiveLink je aktivan dojavnik pokreta. On reagira, neovisno o temperaturi, na
najmanje pokrete. Integrirani VF senzor odasilje visokofrekventne elektromagnetske
valove (5,8 GHz) i prima njihov eho. Kod najmanjeg pokreta u podrucju detekcije
senzor prepoznaje promjenu eha. Mikroprocesor zatim aktivira naredbu za ukljucenje
L,UKIjuci svjetlo®. Moguce je detektiranje kroz vrata, prozorska stakla ili tanke zidove.

Sadrzaj isporuke za nadzbuknu montazu (sl. 3.1)
Sadrzaj isporuke za podzbuknu montazu (sl. 3.2)
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Pregled uredaja (sl. 3.3)

A Modul opterecenja, nadzbukni kabel
B Modul opterecenja, podzbukni kabel
C Dizajnirani zaslon, okrugli ili Cetvrtasti
D Senzorski modul

Dimenzije proizvoda
Stropna/Zidna montaza, nadzbukna i podzbukna (sl. 3.4)

4. Elektri¢na instalacija

Za spajanje dojavnika pokreta vrijedi: Prema propisu VDE 0100 520 odlomak 6,

za spajanje senzora i sustava LivelLink Box smije se Kkoristiti viSezilni vod koji sadrzi
kabele za mrezno napajanje kao i upravijacke kabele (npr NYM 5 x 1,5). Radna duljina
izmedu sustava Livelink Box i senzora smije iznositi maksimalno 300 m (pri 1,5 mm2).
Nakon instalacije i uklju¢ivanja sustavu LiveLink Box potrebno je oko 45 sekundi za
pokretanje.

Nakon toga senzor pocinje tijekom inicijalizacije treperiti u sekundnom taktu.

Primjer priklju€ivanja (sl. 4.1)

— Nadzbukna varijanta
Pri oSteéenju brtvenih gumica moraju se zabrtviti otvori za provodenje kabela pomocu
nastavka s dvostrukom membranom M16 odnosno M20 (min. IP54).

5. Montaza

* Provjeriti sve sastavne dijelove na ostecenja.

e U slucaju ostecenja ne koristiti proizvod.

e QOdaberite prikladno mjesto za montazu uzimajuéi u obzir domet i detektiranje
pokreta.

Montaza

Zidna montaza, podzbukni vod (sl. 5.1)
Stropna montaza, podzbukni vod (sl. 5.2)
Zidna montaza, nadzbukni vod (sl. 5.3)
Stropna montaza, nadzbukni vod (sl. 5.4)

Za zidnu montazu je pokraj brtvenih gumica oznacena rupa za otjecanje vode (svrdio
@ 5 mm). Ona se po potrebi mora otvoriti. (sl. 5.3)
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Za montazu sustava HF 3360 LiveLink postoji opcija kutnog drzaca. (art. br. 035174
bijela).

Iskljucite strujno napajanje. (sl. 5.1)

Skinite dizajnirani zaslon sa senzorskog modula.

Odvojite senzorski modul od modula opterecenja.

Uspostavite mrezni prikljucak.

- nadzbukni vod (sl. 5.5)

- podzbukni vod (sl. 5.6)

Umetnite vijke za pri¢vrScivanje i montirajte modul optereéenja.
Spojite i pricvrstite vijcima senzorski modul i modul opterec¢enja.
Ukljugite strujno napajanje. (sl. 5.6)

Stavite dizajnirani zaslon.

Podesite funkcije. (= "6. Funkcija")

Podrucje detekcije/Domet (sl. 5.7)

6. Funkcija/Rukovanje

Kad je izveden prikljucak na mrezu, uredaj zatvoren i stavljena le¢a, mozete aktivirati
uredaj.

Master/Slave

HF 3360 LiveLink prikladan je za uporabu u mrezama master-slave. Pritom je DALI
senzor master, a LiveLink senzor je slave.

Pogon master/slave dopusta detektiranje vecih prostora. Ocjena svjetline u prostoriji
odvija se iskljucivo na masteru. Slaveovi dojavljuju detektiranje pokreta masteru.
Ukljucivanje rasvjete odnosno uredaja odvija se isklju¢ivo putem mastera. Moze se
prikljuciti do 30 sudionika.

Primjer priklju€ivanja (sl. 6.1)

Vazno: PodeSavanje se obavlja pomodu aplikacije LiveLink-Box.
— Podesavanie svjetlosnog praga
— Podesavanje vremena

— Poluatomatika/Automatika

— Regulacija stalnog svjetla

- UmreZivanje viSe senzora

— Teachmodus (modus ucenja)

— Probni rad

— Rezim rada kod danjeg svjetla
— 1Q modus

— Osnovna svjetlina
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Pomodu sabirnice DALI senzor se povezuje sa sustavom LiveLink-Box kao uprav-
liaGkim uredajem. Senzor koristi vod DALI za komunikaciju s LiveLink Boxom i za
naponsko napajanje. Livelink senzori funkcioniraju iskljucivo u sustavu Livelink kao
prosirenje podrucja s prikladnim senzorima STEINEL DALI.

Podes$avanje dometa pomocu aplikacija LiveLink

Rukovanje aplikacijom:
LiveLink Control

Aktiviranje aplikacije:
LiveLink Install

Available on the
App Store

7. Rad/Njega

Senzor je prikladan za automatsko ukljucivanje/iskljucivanje svjetla. Uredaj nije prikla-
dan za specijalne protuprovalne alarmne uredaje jer nema za to propisanu sigurnost
od sabotaze. U slucaju zaprljanosti povrSinu moZzete obrisati viaznom krpom (bez
sredstva za ¢iscenje).

8. EZ Izjava o sukladnosti

STEINEL Vertrieb GmbH, ovim izjavijuje da tip radiouredaja HF 3360 LiveLink od-
govara EU direktivi 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti nalazi se na
sliedecoj internetskoj adresi: http://www.steinel.de

9. Jamstvo proizvodaca

Kao kupcu pripadaju Vam sva prava po zakonu o zastiti potrosaca. Ako ta prava
postoje u Vasoj zemlji, ona se nasom izjavom o jamstvu ne smanjuju niti ograni¢avaju.
Dajemo Vam 5 godina jamstva na besprijekornu kakvocéu i propisno funkcioniranje
Vaseg proizvoda STEINEL-Professional-Senzorika. Jam¢imo da ovaj proizvod nema
greske na materijalu, tvornicke i konstrukcijske greske. Jamé&imo tehnicku ispravnost
svih elektronickih sklopova i kabela, kao i ispravnost svih koriStenih materijala i njihovih
povrsina.
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Zahtijevanje jamstvenog prava

Ako Zelite reklamirati svoj proizvod, posaljite cjelovit proizvod s originalnim racunom
koji mora sadrzavati podatke o datumu kupnje i naziv proizvoda, oslobodeno troskova
prijevoza, Vasem trgovcu ili izravno na nasu adresu, Daljinsko upravljanje d.o.o.,
Bedricha Smetane 10, HR-10000 Zagreb. Stoga VVam preporuc¢ujemo da pazljivo
sacuvate racun do isteka jamstvenog roka. Daljinsko upravijanje d.o.o. ne preuzima
jamstvo za transportne troskove i rizike u okviru povratne posilike.

Informacije o zahtijevanju prava u slu¢aju jamstva dobit ¢ete na nasoj pocetnoj stranici
www.daljinsko-upravljanje.hr

Ako imate slucaj jamstva ili pitanja u vezi Vaseg proizvoda, nazovite nas na dezurni
servisni telefon +385 (1) 388 66 77 ili 388 02 47 u vremenu od ponedijelika do petka
od 08:00 do 16:00 sati ili nas kontaktirajte na e-mail adresu:
daljinsko-upravljanje@inet.hr.

GODINA

PROIZVODACA
JAMSTVA
10. Tehnicki podaci
Dimenzije nadzbukni okrugli @ 126 x 52 mm
DxSxV) nadzbukni cetvrtasti 95 x 95 x 52 mm
podzbukni okrugli @ 124 x 64 mm

podzbukni Cetvrtasti 94 x 94 x 64 mm

LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI sudionika,
12-22,5 V===, no SELV

Potro$nja snage

LiveLink izlaz 1 DALI upravijacki vod (kao multimaster za komunikaciju s

LiveLink-Boxom)

Kut detekcije 360° sa 180° kuta otvora

Mijesto koriStenja u unutrasnjosti zgrada

Senzorika 5,8 GHz visoke frekvencije

Snaga emitiranja oko 1 mW

Mjerenje svjetline 2-1000 luksa

Vrsta zastite nadzbukna: IP54 podzbukna: IP20

Temperaturno podrucje -20°C do +50 °C

Visina montaze 2-2,8m

129

HR



11. Smetnje u pogonu

Smetnja

Uzrok

Pomo¢é

Senzor bez napona

M reagirao je osigurac, nije
uklju¢eno, prekinut vod

M kratki spoj

B ukljuciti osigurac,
zamijeniti; ukljuciti mreznu
sklopku; provijeriti vod
ispitivacem napona

M provijeriti prikljucke

Senzor ne ukljucuje

M neispravna Zarulja

M tijekom dana se pode-
Savanje svjetlosnog pra-
ga nalazi u noénom rezi-
mu rada

M reagirao je osigurac

W zamijeniti Zarulju
M iznova podesiti

W ukljuciti osigurac, zamije-
niti, eventualno provjeriti
prikljuak

Senzor ne iskljucuje

M stalno kretanje u podruc-
ju detekcije

M neki drugi senzor para-
lelno je spojen i jos je ak-
tivan

M provijeriti podrucje

M pricekati podeSavanje
vremena ostalih senzora

Senzor se uvijek
UKLJUCUJE/
ISKLJUCUJE

M zavjese, cvijece itd. pomi-
¢u se u podrucju detekci-
je senzora i pokretom ga
ponovno ukljuéuju

W senzor u blizini WLAN-a il
drugih radioizvora

M provjeriti podrucje

M instalirati udaljieno najma-
nje 2 m od radioizvora
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1. Kaesoleva dokumendi kohta

— Palun lugege hoolikalt 1abi ja hoidke alles!
- Autoridigusega kaitstud. Jareltrlikk, ka valjavotteliselt, ainult meie ndusolekul.
— Oigus muudatusteks tehnilise taiustamise eesmargil reserveeritud.

Siimbolite selgitus

A Hoiatus ohtude eest!
AN
Viide tekstikohtadele dokumendis.

2. Uldised ohutusjuhised

A Katkestage enne igasuguste t66de teostamist sensoril pingetoide!

* Monteerimisel peab olema kulgetihendatav elektrijuhe pingevaba. Seeparast IUlita-
ge esmalt elektrivool vélja ja kontrollige pingetestriga pingevabadust.

e Sensori installeerimisel on tegemist tédga vorgupingel. Seda tuleb teostada seetdt-
tu asjatundikult vastavalt riigisisestele eeskirjadele. (nt DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1,
CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Nouetekohane kasutus
— Sensor on moeldud lakke ja seinale paigaldamiseks sisetingimustes.

HF 3360 LiveLink on aktiivne likumisandur. Ta reageerib temperatuurist soltumatult
vaikseimatele likumistele. Integreeritud HF-sensor saadab valja korgsageduslikke
elektromagnetlaineid (5,8 GHz) ja votab vastu nende kaja. Vaikseimagi likumise korral
tuvastuspiirkonnas registreerib sensor kaja muutused. Mikroprotsessor kaivitab seeja-
rel lUlituskésu ,valguse sisselllitamine®. Tuvastamine on voimalik ka l8bi uste, klaaside
voi 6hukeste seinte.

Pindpaigalduse tarnekomplekt (joon. 3.1)
Slvispaigaldatav tarnekomplekt (joon. 3.2)
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Seadme lilevaade (joon. 3.3)

A Koormusmooduli toitejuhe pindpaigalduseks

B Koormusmooduli toitejuhe slivispaigalduseks
C Disainsirmid kas tmmargused v6i kandilised

D Sensorimoodul

Toote méodud
Pind- ja stvispaigalduseks lakke ja seintele (joon. 3.4)

4. Elektriinstallatsioon

Liikumisanduri juhtmete paigaldamine: VDE 0100 520 jactise 6 jargi tohib sensori ja
LiveLinki karbi vahel kasutada mitmekordset kaablit, mis sisaldab nii toitejuhtmeid
kui ja juhttraate (nt NYM 5 x 1,5). Maksimaalne juhtmepikkus LiveLink Boxi ja sensori
vahel ei tohi Uletada 300 m (1,5 mm? juures). Péarast paigaldamist ja sisselilitamist
kulub LiveLink Boxil u 45 sekundit kéivitumiseks.

Seejérel hakkab sensor initsialiseerimise valtel sekunditaktis vilkuma.

Paigaldusnaide (joon. 4.1)

— Pindpaigaldatav variant
Tihendikummide vigastuste korral tuleb kaablilébiviikude avad tihendada M16 voi M20
(vAhemalt IP54) kaksikmembraanstutsidega.

5. Montaaz

* Kontrollige koiki koostedetaile kahjustuste suhtes.
* Arge votke toodet kahjustuste korral kaiku.
* Valige tdoraadiust ja likumise tuvastamist arvesse vottes sobiv paigalduskoht.

Montaazisammud

Seinale stvispaigaldatava toitejuhtme paigaldamine (joon. 5.1)
Lakke sUvispaigaldatava toitejuhtme paigaldamine (joon 5.2)
Seinale pindpaigaldatava toitejuhtme paigaldamine (joon. 5.3)
Lakke pindpaigaldatava toitejuhtme paigaldamine (joon. 5.4)

Seintele paigaldamiseks on lisaks kummist tihenditele vajalik ka veeérastusauk
(@5 mm puur). See tuleb vajaduse korral avada. (joon. 5.3)

HF 3360 LiveLink paigaldamiseks on lisavarustuses nurkhoidik. (art nr 035174, valge).
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Lilitage voolutoide valja. (joon. 5.1)

Eemaldage disainsirm sensorimoodulist.

Lahutage sensorimoodul kandemooduli kiljest.

Tehke vorgutihendus.

- Pindpaigalduse toitejuhe (joon. 5.5)

- Slvispaigalduse toitejuhe (joon. 5.6)

Pange kinnituskruvid oma kohale ja paigaldage koormusmoodul.
Pange sensor- ja koormusmoodul kokku ning kruvige kinni.
LUlitage voolutoide sisse. (joon. 5.6)

Pange disainsirm tagasi.

Teostage funktsioonide seadistused. (= "6. Funktsioon")
Tuvastuspiirkond/t66raadius (joon. 5.7)

6. Funktsioon/kéasitsemine

Parast Uhenduse tegemist, seadme sulgemist ja ladtse paigaldamist saab stisteemi
kasutusele votta.

Master/slave

HF 3360 LiveLink on mdeldud paigaldamiseks master-slave vorkudesse. Seejuures
on DALI-sensor master ja LivelLink-sensor slave. Master-/slave-reziim voimaldab
tuvastada suuremaid ruume. Ruumis valitsevat heledust anallilisitakse eranditult
masteris. Slave'id teavitavad likumise tuvastamisest masterit. Valgustust lUlitatakse
eranditult masteri kaudu. Uhendada saab kuni 30 osalist.

Paigaldusnaide (joon. 6.1)

Tahtis! Seadistamiseks kasutatakse LiveLinki karbi rakendust.
— Hémarusnivoo seadistamine

— Aja seadmine

— Pool-/téisautomaatika

— Konstantvalguse kontroller

— Mitmete sensorite vorku Uhendamine
— Opperezim

— Testrezim

— Péevavalgusrezim

— 1Q-reziim

— Po6hiheledus

DALI-siiniga Uhendatakse sensor LiveLink Boxi kilge kontrollerina. Sensor kasutab
DALI-kaablit LiveLink Boxiga suhtlemiseks ja toiteallikana. LiveLinki andureid saab
LiveLinki sUsteemis kasutada ainult téopiirkonna laiendamiseks koos sobivate
STEINELi DALI-anduritega.
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Toopiirkonna seadistamine LiveLinki rakenduse kaudu
Kasutusele vétmise rakendus: LiveLink Install Kasutamise rakendus: LivelLink Control

Available on the

App Store

7. Kaitus/hooldus

Sensor sobib valguse automaatseks lulitamiseks. Seade ei sobi kasutamiseks spet-
siaalsetes sissemurdmisvastastes alarmseadmetes, sest tal puudub selleks ndutav
sabotaazikaitse. Pealispinda tuleks maérdumise korral puhastada niiske lapiga (ima
puhastusvahenditeta).

8. EU vastavusdeklaratsioon

Siinkohal kinnitab STEINEL Vertrieb GmbH, et raadioseade HF 3360 LiveLink vastab
maarusele 2014/53/EL. ELi Ghilduvusdeklaratsiooni téisteksti leiate alljargnevalt inter-
netiaadressilt: http://www.steinel.de

9. Tootja garantii

Ostjana omate mutja suhtes samuti seadusega satestatud puuduste kdrvaldamise
digusi voi vastavalt pretensioonidigusi. Kui Teie asukohariigis on need digused olemas,
siis meie garantiideklaratsioon neid ei kérbi ega piira. Me anname Teie STEINELI
Professional sensortootele laitmatute omaduste ja nduetekohase talitluse kohta 5-aas-
tase garantii. Me garanteerime, et kdnealune toode on vaba materijali-, valmistamis- ja
konstruktsioonivigadest. Me garanteerime kdigi elektrooniliste koostedetailide ja
kaablite talitluskdlblikkuse ning et kasutatud valmistamismaterjalid ja nende pealispind
on puudustevabad.

Kaebuste esitamine

Kui soovite tootega seonduvalt reklamatsiooni esitada, siis palun saatke see komp-
lektsena ja tasutud tarnega koos originaal-ostutSekiga, mis peab sisaldama ostukuu-
paeva andmeid ning toote nimetust, meie edasimtUjale voi otse meile, Fortronic AS,
Toostuse tee 10, 61715, Torvandi. Me soovitame Teil ostutSekki seetottu kuni garan-
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tilaja méodumiseni hoolikalt alal hoida. STEINEL ei vastuta tagasisaatmise raames
esinevate transpordikulude ja -riskide eest.

Informatsiooni garantiijuntumi kehtestamiseks saate meie kodulehelt
www.fortronic.ee voi www.steinel-professional.de/garantie

Garantiijuhtumi esinemise v6i méne toote kohta kiisimuste tekkimise korral voite meile
esmaspaevast reedeni 9.00-17.00 vahemikus teeninduse numbril +372 7 475 208

helistada.

10. Tehnilised andmed

Mbotmed
(P x L xK)

AASTAT

TOOTJA

GARANTIID
Pindpaigaldatav, Ummargune & 126 x 52 mm
Pindpaigaldatav, kandiline 95 x 95 x 52 mm
Sivispaigaldatav, Ummargune & 124 x 64 mm

Suvispaigaldatav, kandiline 94 x 94 x 64 mm

Voimsustarve

LiveLink Box 9 mA / 5 DALI osalisega,
12-22,5 V ===, ima SELV-ta

LiveLinki véaljund 1

DALI kontrolljuhe (mitme masteri véimekusega LiveLink
Boxiga suhtlemiseks)

Tuvastusnurk 360° avamisnurgaga 180°
Kasutuskoht hoonete sisemuses
Sensoorika 5,8 GHz kdrgsagedus
Kiirgusvoimsus ulmw

Heleduse mdotmine 2-1000 Ix

Kaitseliik

Pindpaigaldatav: IP54 SUvispaigaldatav: P20

Temperatuurivahemik

-20 °C kuni +50 °C

Paigalduskorgus

2-2,8m
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11. Kaitusrikked
Rike

P6hjus

Abi

Sensoril puudub pinge

M Kaitse on vallandunud,
pole sisse lUlitatud, juhe
on katki

M Lihis

M Lilitage kaitse sisse vOi
vahetage vdlja; ltlitage
vorgultliti sisse; kontrolli-
ge juhet pingetestriga

B Kontrollige thendusi

Sensor ei lUlitu sisse

W Hooglamp defektne
W PaevareZiimi puhul, ha-

M Vahetage hddglamp
M Seadistage uuesti

1. Apie §j dokumenta

gavus musy sutikima.

Simboliy paaiskinimas

Prasom jdemiai perskaityti ir iSsaugoti!
Autoriy teisés saugomos. Perspausdinti, taip pat ir atskiras iStraukas, leidziama tik

Pasiliekama teise daryti pakeitimus techninio tobulinimo tikslais.

A Ispéjimas apie pavojus!
k B . .
Nuoroda j atskiras dokumento teksto dalis.

2. Bendrieji saugos nurodymai

maruseseadistus paikneb
O6reziimil

W Kaitse on vallandunud M LUlitage kaitse sisse
vOi vahetage vélja;
vajaduse korral kontrollige
Uhendust

Sensor ei IUlitu vélja M Pidev likumine tuvastus- Bl Kontrollige piirkonda

piirkonnas A Pries atlikdami kokius nors darbus su sensoriumi atjunkite jtampa!

- If’aralleelselt el kg!ge u O‘?dake' kulni medUb * Montuojant prijungiamajame elektros laide neturi bati jtampos. Todél visy pirma
uhendatudl veel taien- teisel anduril seadista- atjunkite elektros srove ir jtampos indikatoriumi patikrinkite, ar néra jtampos.
dav andur ja see on veel tud aeg * Jrengiant sensoriy dirbama su tinklo jtampa. Todél jj reikia prijungti tinkamai,

aktiivne vadovaujantis Salyje galiojanciomis instaliacijos normomis ir jungimo taisyklemis.

Sensor lUlitub alati (DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

SISSE/VALJA

W Kardin, lill vms ligub an-
duri t66tsoonis ja see IUli-
tub likumise tottu uuesti

W Sensor asub WLAN; voi
muu raadiosagedusliku
allika laheduses

W Kontrollige piirkonda

3. HF 3360 LiveLink

Naudojimas pagal paskirtj
— Sensorius skirtas montuoti ant luby ir sieny patalpose.

W Paigaldage raadiosage-
duslikust allikast véhemalt
2 m kaugusele

,HF 3360 LivelLink" yra aktyvus judesio sensorius. Nepriklausomai nuo temperattros
jis reaguoja | maziausig judéjima. Jrengtas HF sensorius siuncia auksto daznio elektro-
magnetines bangas (5,8 GHz) ir priima jy aidg. Esant maziausiam judesiui jautrumo
zonoje, sensorius pastebi aido pasikeitima. Tada mikroprocesorius duoda komandag
»jungti Sviesa”. Sensorius gali suveikti ir per duris, langus ar plonas sienas.

Tiekiama jranga virstinkiniam montavimui (3.1 pav.)
Tiekiama jranga potinkiniam montavimui (3.2 pav.)
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Prietaiso apzvalga (3.3 pav.)

A Apkrovos modulis virStinkiniam jvadui

B Apkrovos modulis potinkiniam jvadui

C Dailaus dizaino dangtelis, apvalus arba kampuotas
D Sensoriaus modulis

Gaminio matmenys
Virstinkinis ir potinkinis montavimas ant luby / sieny (3.4 pav.)

4. Elektros jrengimas

Judesio detektoriaus instaliacijai taikomi Sie reikalavimai: pagal VDE 0100 520 6 skirs-
nj instaliacijai tarp sensoriaus ir ,LiveLink Box* turi buti naudojama daugialaide linija,
kurioje yra ir tinklo jtampos laidai, ir valdymo laidai (pvz., NYM 5 x 1,5). Maksimalus
laido ilgis tarp ,Livelink Box* ir sensoriaus neturi virdyti 300 m (esant 1,5 mm?).

Po jrengimo ir jjlungimo ,LiveLink Box* ji pradeda veikti praéjus mazdaug 45 sekun-
dems. Inicijavimo metu sensorius pradeda mirkseti kas sekunde.

Prijungimo schema (4.1 pav.)

— VirStinkinis variantas
Jei pazeistos sandarinimo gumos, kabelinio jvado angas reikia uzsandarinti dvigubos
membranos tarpvamzdziu M16 arba M20 (min. IP54).

5. Montavimas

® Visas dalis patikrinkite dél pazeidimy.

e Esant paZeidimams gaminio nenaudokite.

e Pasirinkite tinkama montavimo vieta atsizvelgdami j jautrumo zonos ilgj ir judéjimo
fiksavima.

Montavimo eiga

Potinkinio jvado montavimas sienoje (5.1 pav.)
Potinkinio jvado montavimas lubose (5.2 pav.)
Virstinkinio jvado montavimas sienoje (5.3 pav.)
Virstinkinio jvado montavimas lubose (5.4 pav.)

Montavimui ant sienos Salia sandarinimo gumuy pazymeéta vandens nutekéjimo anga
(@5 mm graztas). Prireikus iSleisti kondensata, ja reikia atidaryti. (5.3 pav.).

L,HF 3360 LiveLink® montavimui galima jsigyti kampinj laikiklj (gam. Nr. 035174 baltas).
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ISjunkite elektros energijos tiekima. (5.1 pav.)

Nuimkite dangtelj nuo sensoriaus modulio.

Atskirkite sensoriaus modulj nuo apkrovos modulio.
Prijunkite prie tinklo.

- Virstinkinis jvadas (5.5 pav.)

- Potinkinis jvadas (5.6 pav.)

|statykite tvirtinimo varztus ir sumontuokite apkrovos modulj.
Sujunkite sensoriaus ir apkrovos modulius ir juos priverzkite.
Jiunkite elektros energijos tiekima. (5.6 pav.)

UZmaukite dangtel].

Nustatykite funkcijas. (= ,,6. Funkcija“)

Jautrumo zona / jautrumo zonos ilgis (5.7 pav.)

6. Funkcijos / valdymas

Prijungus prietaisa, uzdarius korpusa ir uzdéjus linze, prietaisg galima naudoti.

»Master“ / ,Slave“

,HF 3360 LiveLink® skirtas naudoti ,Master” — ,Slave* tinkluose. DALI sensorius Siuo

atveju yra pagrindinis (,Master"), ,LiveLink" sensorius — pagalbinis (,Slave*).

,Master” / ,Slave* konfiglracija suteikia galimybe stebéti didesnes patalpas. Patalpos
apSvietimo jvertinima atlieka tik ,Master” prietaisas. ,Slave” prietaisai apie uzfiksuota
judéjima pranesa ,Master* prietaisui. ApsSvietimo jjungimas vykdomas tik per ,Master
prietaisa. Lygiagreciai galima sujungti iki 30 jrenginiy.

Prijungimo schema (6.1 pav.)

Svarbu! Nustatymai atliekami per ,LiveLink-Box" naudojantis aplikacija.
— Prieblandos lygio nustatymas

— Svietimo trukmeés nustatymas

— Pusiau automatizuotas veikimas / visiSkas automatizavimas
— Pastovaus apsvietimo valdymas

— Keliy sensoriy sujungimas

— |sisavinimo rezimas

— Bandomasis rezimas

— Dienos Sviesos rezimas

- IQrezimas

— Budintis rezimas

Per DALI magistrale sensorius sujungiamas su ,LiveLinkBox", kuri veikia kaip valdymo
prietaisas. Sensorius naudoja DALI linijg komunikacijai su ,LiveLinkBox® ir jtampai
tiekti. ,LiveLink® sensoriai veikia tik sistemoje ,LiveLink” zonos iSplétimui naudojant
tinkamus STEINEL DALI sensorius.
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Jautrumo zonos ilgio nustatymas naudojantis programéle ,LiveLink*

Programeéles eksploatacijos pradzia:
L4LivelLink Install*

Valdymo programélé:
LLiveLink Control*

7. Naudojimas / prieziura

Sis sensorius yra pritaikytas automatiniam viesos jjungimui. Specialioms jsilauzimo
pavojaus signalizacijoms jis netinka, nes jame néra tam reikalingos apsaugos nuo
sabotazo. Nesvarumus nuo lesio valyti dréegnu skuduréliu (nenaudoti jokiy valymo
priemoniy).

8. EB atitikties deklaracija

LSTEINEL Vertrieb GmbH* pareikia, kad ,HF 3360 LiveLink* tipo radijo rysio jrenginys
atitinka direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties deklaracijos teksta rasite Siuo adresu
internete: http://www.steinel.de

9. Gamintojo garantija

Kaip pirkéjas, prireikus, turite jums jstatymu suteiktas teises, reiSkiamas pardave-

jui. Jeigu Sios teisés egzistuoja jusy Salyje, musy garantija ju negali sumazinti arba
apriboti. Suteikiame jums 5 mety garantijg uztikrindami puikias savybes ir sklandy
LSTEINEL-Professional“ sensorinio gaminio veikimag. Garantuojame, kad Siame gami-
nyje néra medziagos, gamybos ir konstrukciniy defekty. Garantuojame sklandy visy
elektroniniy daliy ir kabeliy veikima ir uztikriname, kad visos naudotos medziagos ir jy
pavirSiai yra be trikumy.

Galiojimas

Jeigu norite pareiksti pretenzijg déel gaminio, atsiyskite jj visa, apmokéje gabenimo is-
laidas, su originaliu pirkimo dokumentu, kuriame turi bati nurodyta pirkimo data ir pa-
vadinimas, pardavéjui i$ kurio pirkote arba STEINEL atstovui Lietuvoje UAB KVARCAS
(Neries krantine 32, Kaunas) arba tiesiai gamintojui Siuo adresu: Neries krantiné 32,
LT-48463 Kaunas. Todel rekomenduojame pirkimo dokumentg saugoti iki garantinio
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laiko pabaigos. STEINEL nedengia gabenimo iSlaidy ir neatsako uz rizikg grazinant. In-
formacijos kaip pasinaudoti garantine teise rasite musy svetainéje info@kvarcas.It.

Garantinio jvykio atveju arba jeigu turite klausimy, susijusiy su Siuo gaminiu, bet kada
galite skambinti STEINEL atstovui Lietuvoje UAB KVARCAS (8-37-408030) arba tie-
siogiai gamintojui jo aptarnavimo skyriaus budincigja linija 8-37-408030.

METU

10. Techniniai duomenys

Matmenys
(IxPxA)

GAMINTOJO

GARANTIJA
Virstinkinis apvalus @ 126 x 52 mm
Virstinkinis kampuotas 95 x 95 x 52 mm
Potinkinis apvalus @ 124 x 64 mm

Potinkinis kampuotas 94 x 94 x 64 mm

Suvartojama galia

,LiveLink Box* 9 mA 5-DALI dalyviai,
12-22,5 V/ ===, (no SELV)

»LiveLink® iSvadas 1

DALI valdymo kabelis (galintis veikti su keliais pagrindi-
niais prietaisais, skirtas palaikyti ry§j su ,LiveLink Box")

Apimties kampas

360° su 180° atverties kampu

Naudojimo vieta:

Pastaty viduje

Sensorika 5,8 GHz aukstojo daznio
Siystuvo galingumas Apie 1 mW
Sviesos lygio matavimas 2-1000 liuksy

Saugos klasé

Virstinkinis: IP54 Potinkinis: IP20

Temperaturos diapazonas

Nuo -20 °C iki + 50 °C

Montavimo aukstis

2-2,8m
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11. Veikimo sutrikimai

Sutrikimas Priezastis

IStaisymas

Sensoriuje néra jtampos M Suveiké saugiklis, nej-
jungta, nutrauktas laidas

B Trumpasis jungimas

M Jjunkite, pakeiskite saugi-
Klj; jlunkite tinklo jungiklj;
patikrinkite laidg jtampos
tikrinimo prietaisu

B Patikrinkite jvada

Sensorius nejsijungia M Perdegusi lemputé

M Veikiant dienos Sviesos
rezimu, prieblandos
nustatymai nustatyti ties
nakties rezimu

W Suveiké saugiklis

W Pakeiskite lempute
M Nustatykite i$ naujo

M Jjunkite, pakeiskite saugi-
Klj; jeigu reikia, patikrinki-
te jungtj

Sensorius neigjungia
Sviestuvo

W Jautrumo zonoje fiksuoja-
mas nuolatinis judesys

M Kitas sensorius lygiagre-
Ciai prijungtas ir dar veikia

M Patikrinkite veikimo zonos
nustatymus

M Palaukite, kol praeis
kito sensoriaus nustatyta
Svietimo trukme

Sensorius nuolat jlungia / M Uzuolaidos, gélés ar pan.
iSjungia Sviestuva juda sensoriaus jautrumo
zonoje ir jj vis jjungia
M Sensorius netoli WLAN ar
kity radijo rysio Saltiniy

M Patikrinkite veikimo zonos
nustatymus

M |renkite maZiausiai 2 m iki
radijo rysio Saltiniy
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1. Par So dokumentu

— Lddzu, izlasiet to uzmanigi un saglabajiet!
— Autortiesibas ir aizsargatas.

Parpublicesana, art atsevisku izvilkumu veida, tikai ar musu atlauju.
— Paturam tiesibas veikt izmainas, kas saistitas ar tehnikas attistiou.

Simbolu skaidrojums

A Bridinajums par bistamibu!
AN
Norade uz tekstu dokomenta.

2. Visparéji drosibas noradijumi
A Pirms jebkadiem darbiem pie sensora, japartrauc stravas padevi tam!

* Montazas laika pievienojamais elektribas vads nedrikst atrasties zem sprieguma.
Tadé| vispirms jaatsledz elektriba un ar sprieguma testeri japarbauda, vai spriegu-
ma vairs nav.

e Sensora instaléSana nozime darbu ar elektrotikla spriegumu. Tadél tas javeic
lietpratigi un saskana ar vietgjo instaléSanas un pieslegSanas tehnisko priekSrakstu
prasibam. (piem., DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Pareiza lietoSana
— Sensors ir piemeérots montazai pie griestiem sienas iekstelpas.

HF 3360 LiveLink ir aktivs kustibu zinotajs. Tas neatkarigi no temperattiras reagé

uz vismazakajam kustibam. leblvetais augstfrekvences sensors raida augstas
frekvences magneétiskos vilnus (5,8 GHz) un uztver to atstarojumu. Mazakas kustibas
gadijuma lampas uztveres zona sensors fiksé izmainas atstarotajos vilnos. lebuvets
mikroprocesors tad aktivizé komandu "leslegt gaismu". Sensors var uztvert art kusti-
bas aiz durvim, stikla rGtim vai planam sienam.

Piegades apjoms virsapmetuma montazai (3.1. att.)
Piegades apjoms zemapmetuma montazai (3.2. att.)
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lerices komplektacija (3.3. att.)

Jaudas modulis Pievads Virsapmetuma
Slodzes modulis Pievads Zemapmetuma
Dizaina uzlika apala un kantaina

Sensora modulis

OO w>

Izstradajuma izmeri
Montaza pie griestiem/Montaza pie sienas Virsapmetuma un zemapmetuma (3.4. att.)

4. Elektriska instalacija

Uz kustibu zinotaja vadojumu attiecas: Saskana ar VDE 0100 520 6. rindkopu
savienojumam starp sensoru un LiveLink Box drikst izmantot vairaku dzislu kabeli, kas
satur gan tikla sprieguma vadus, un vadibas vadus (piem., NYM 5 x 1,5). Maksimalais
linijas garums starp LiveLink Box un sensoru nedrikst parsniegt 300 m (pie 1,5 mm?).
Pec instalacijas un ieslégsanas LivelLink Box ir vajadzigas aptuveni 45 sekundes, lai
uzsaktu darbibu.

Pec tam sensors iniciacijas laika sak mirgot sekunzu takir.

Piesléeguma paraugs (4.1. att.)

— Virsapmetuma variants
Gumijas blivju bojajumu gadijuma kabelu izvadu atveres janoblive ar dubultas mem-
branas iemavu M16 vai M20 (vismaz IP54).

5. Montaza

e Parbaudiet visas detalas, vai tas nav bojatas.

* Bojajumu gadijuma nelietojiet produktu.

* |zvélieties montazai piemérotu vietu, nemot véra sniedzamibu un kustibas uztver-
Sanu

Montazas soli

Montaza pie sienas Zemapmetuma pievadvads (5.1. att.)
Montaza pie griestiem Zemapmetuma pievadvads (5.2. att.)
Montaza pie sienas Virsapmetuma pievadvads (5.3. att.)
Montaza pie griestiem Virsapmetuma pievadvads (5.4. att.)

Montazai pie sienas paraléli biivem ir atziméta Gdens atvere (@ 5 mm urbis). Vajadz-
bas gadijuma ta jaatver. (5.3. att.)
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HF 3360 LiveLink montazai opcionali var sanemt stdra sienu turétajus.
(Artikula nr. 035174, balts).

Atslédziet elektribas apgadi. (5.1. att.)

Atvienojiet dizaina blendi no sensora modula.
Atvienojiet sensora moduli no slodzes modula.
Veiciet tikla pieslegumu.

- Virsapmetuma Pievadvads (5.5. att.)

- Zemapmetuma Pievadvads (5.6. att.)

levietojiet stiprinajuma skriives un uzmontgjiet slodzes moduli.
Savietojiet un saskravéjiet sensoru un slodzes moduli
lesledziet elektribas apgadi. (5.6. att.)

Uzspraudiet dizaina uzliku.

lestatiet funkcijas (= "6. Funkcija")

Uztveres lauks/Sniedzamiba (5.7. att.)

6. Funkcionésana/LietoSana

Pec tam, kad ierice ir pieslégta, ta ir aizverta un Ieca ir uzlikta, gaismekli var sakt lietot.

Master/Slave (vadoSais/vaditais)

HF 3360 LiveLink ir piemérots izmantoSanai vadosa un vadita (Master-Slave) sensora
tfiklos. Turklat DALI ir vadoSais sensors, Livelink sensors - vaditais.

Vadosa/vadita rezZims |auj aptvert lielakas telpas. Telpas apgaismojuma merisanu veic
tikai vadoSais sensors. Vaditie sensori par kustibas konstatéSanu zino vadosSajam
sensoram. Apgaismojuma slégSanu veic tikai vadoSais sensors. Var pieslégt ldz

30 dalibniekus.

Piesléeguma paraugs (6.1. att.)

Svarigi! lestatjumus iespé&jams veikt caur LiveLink Box attiecigaja lietotne.
— Kréslas slieksna iestatjums

— Laika iestatiS8ana

— Pusautomatiskais/Pilnigi automatiskais rezims
— Konstantas gaismas regulésana

— Vairaku sensoru saslégsana tikla

— Teach reZims

— TestareZims

— Dienasgaismas rezima

- IQrezims

— Pamata apgaismojuma stiprums
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Ar DALI-Bus sensors tiek pievienots LivelLink Box ka vadibas iefice. Sensors komu-
nikacijai ar LiveLink Box un stravas apgadei izmanto DALI linjju. LiveLink sensori
funkcioneé tikai LiveLink sistéma ka zonas paplasinasana ar piemérotiem STEINEL
DALI sensoriem.

Darbibas radiusa izvéle LiveLink lietotnés

Lietotne ievadei ekspluatacija:
LiveLink Install

Apkalposanas lietotne:
LiveLink Control

Available on the
App Store
7. LietoSana/kopsSana

Sensors ir piemérots gaismas automatiskai ieslégsanai. lerice nav piemérota
specialam pretielausanas signalizacijam, jo ta nav aprikota ar prieksrakstos noteikto
aizsardzlbu pret apzinatu bojasanu. Ja virsma ir netira, noslaukiet to ar mitru dranu

(bez tiriSanas idzekliem).

8. EK atbilstibas deklaracija

Ar o STEINEL Vertrieb GmbH pazino, ka radioiekarta HF 3360 atbilst direktivai
2014/53/ES. Visu ES atbilstibas deklaracijas tekstu Jus varat izlasit: http://www.
steinel.de

9. Razotaja garantija

Ka pircgjam Jums attieciba pret pardeveju ir speka likuma paredzetas garantijas
tiesibas. MUsu garantijas saistibas nesamazina un neierobezo $is tiesibas, ciktal tadas
pastav Jusu valstl. Més pieskiram 5 gadu garantiju nevainojamam Jusu STEINEL
profesionala sensorikas produkta ipasibam un darbibai. Més garantgjam, ka Sim
produktam nav materiala, razosanas un konstrukcijas defektu. Més garantgjam visu
elektronisko bUvdalu un kabelu ekspluatacijas droSumu, ka ari visu izmantoto materia-
lu un to virsmu nevainojamibu.

146

Sudzibu iesniegSana

Ja vélaties reklamet Jusu iegadato produktu, ltdzu, nosttiet to pilna komplektacija,
apmaksajot pasta izdevumus, pievienojot originalo ¢eku, ka ar noradot pirkuma
datumu un produkta apzZiméjumu, Jisu pardevéjam vai tieSi mums: Ambergs SIA,
Brivibas gatve 195-16, LV-1039 Riga. Tade| més iesakam rlpigi saglabat pirkuma
Seku dz garantijas laika beigam. STEINEL nenes atbildibu par transporta bojajumiem
un atpakal stfiSanas riskiem.

Informaciju par garantijas pieteikumu JUs atradisiet misu majas lapa
www.steinel-professional.de/garantie

Ja Jums ir garantijas gadijums vai Jums ir jautajumi par JUsu iegadato produktu,
Jus jebkura laika varat vérsties servisa dienesta: 00371 67550740.

GADU

RAZOTAJA
GARANTIJA
10. Tehniskie dati
|zmeri Virsapmetuma apal$ @ 126 x 52 mm
(GxPxA) Virsapmetuma kantains 95 x 95 x 52 mm
Zemapmetuma apals @ 124 x 64 mm

Zemapmetuma kantains 94 x 94 x 64 mm

Jaudas patering LiveLink Box 9 mA 5 DALI dalibonieki,

12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink 1. izeja DALI vadibas finija (multi master spégjigai

komunikacijai ar LiveLink Box)

Uztveres lenkis 360°, ar 180° lielu atveres lenki

Izvietojums Eku iekstelpas
Sensorika 5,8 GHz augstfrekvence
Raidjauda apm. 1 mwW

Apgaismojuma stipruma mérjums  2-1000 luksi

Aizsardzibas veids Virsapmetuma: IP54 Zemapmetuma: IP20

Temperatiras amplitida -20°C lidz + 50 °C

Montazas augstums 2-28m
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Traucéjumi Célonis Risindjums

1. O6 3TOM [OKYMEHTe
Sensors bez sprieguma M Drosinatajs ir izsledzies, M ieslédziet drosinataju,

nav ieslégts, bojats vads nomainiet, ieslédziet tikla ~ pOCIM TLIATENIEHO MPOHECTb 1 COXPaHMTL!
sl&dzi; parbaudiet vadu ar — 3alpLLeHo aBTopCKUMM MpaBamu. [epenedarka, Takke BbloepKkamu,
sprieguma testeri TONBKO C HalLLIero cornacusi.
W Issavienojums W parbaudiet pieslégumus — Mol coxpaHsiem 3a cO60W MPaBo Ha M3MEHEHIS, KOTOPbIE CY>KaT TEXHUHECKOMY
nporpeccy.
Sensors neieslédzas M izdegusi kvélspuldze W nomainiet kvelspuldzi
M dienas gaismas rezima, M iestatiet no jauna PasbsAcHeHue cMMBONOB
kréslas slieksnis iestatits
nakts rezima MpepynpexxaeHvne 06 onacHocTAX!
M DroSinatajs ir izsledzies M iesledziet drosinataju, no- N
mainiet, péc vajadzibas YkasaHue Ha TeKCT B OKyMeHTe.
parbaudiet pieslegumu
Sensors neiesledzas M nepartraukta kustiba W Japarbauda uztveres
uztveres lauka Zona 2. O6Lme ykasaHus Nno TeXHNKe 6e30nacHOCTU
M Paraleli pieslégts vel M nogaidiet otra sensora
viens sensors un tas laika iestatjumu Mepep Hauanom no6bix paboT, NPOBOAMMBIX HA CEHCope,
vallir akivs cnepyet OTKIIIOUUTL HanpsbkeHue!
Sensors pastavigi W Aizkari, puke u.c. W Japarbauda uztveres * [Ipun NPOBEAEHYIM MOHTaXKa MOAKIIOHAEMBIN SMEKTPONPOBOA AOMKEH BbiTb 06eCTO-
ieslédzas un izslédzas Kustas sensora uztveres Zona YeH. [No3aToMy B MepByto oHepedb CneayeT OTKIIOYUTL MofAaqy TOKa 1 MPoBepUTL

lauka un ar kustibu to OTCYTCTBVE HAMNPSAXKEHVSA C MOMOLLIBIO MHOMKATOPA HAMNPS»XXKEHNA.
® PaboTbl MO YCTaHOBKE CEHCOpa OTHOCATCH K KaTeropuy paboT C CeTeBbIM Hanps-

atkal iesledz
W Sensors WLAN tuvuma M instalgjiet vismaz 2 m no >KeH1eM. [Mo3TOMY My MOHTEXKE CBETWIIbHVKOB CieayeT COBMOAATL YKasaHs 1
vai cits signala avots signala avota YCIOBUS, NMPVBEAEHHbIE B MHCTPYKLIM MO MOAKIIoHeHto. (Hanpymep, DE-VDE 0100,

AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

an/IMeHeHI/Ie no Ha3Ha4YeHuno
- CGHCOD noaxoanT Ans NoTOSTIOHHOIO 1 HACTEHHOIO MOHTa Ka BHY TN MOMELLIEHNI.

HF 3360 LiveLink - a10 akT1BHBIN AaT4MK ABVXeHs. OH pearvpyeT Ha MenbHanLme
[OBVDKEHVISt HE3aBMCKMO OT TeMnepaTypbl. BCTpoeHHbIn BY-CeHCop MOChinaeT BbICOKO-
YaCTOTHbIE ANEKTPOMarHUTHbIE BOMHb! (5,8 L) 1 nonyyaeT mx axo. MNpu MensHaniem
[OBVDKEHMM B 30HE OXBaTa CEHCOP BOCTPUHNMAET M3MEHEHMe ax0. MinkponpoLeccop
[aeT KOMaHAy NepextodeHyst , BKtoHmMTb CBeT . BO3MOXXHO 0BHapy»KeHve Yepes Asepu,
OKOHHbIE CTEKS1a UM CTEHBI.

O6beM NMOCTaBKM A1 MOHTaXKa OTKPbITOM MPoBOAKON (puc. 3.1)
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O6beM NOCTaBKM A1 MOHTaXKa CKPBITOV MPOBOAKOW (puc. 3.2)

0630p nNpu6opos (puc. 3.3)

A Harpy3o4Hbln MOZysb, MOABOL, Kabesnst OTKPbITON MPOBOAKOM
B Harpy3o4Hbii Mogyb, MoaBoa, kabenst CKPbITOM MPOBOAKON
C [exopatveHasi naHesb Kpyrnas Ui MHOrorpaHHas

D CeHcopHbI Moaysb

Pa3mepbl nspenus
[MOTONOYHBIA/HACTEHHBIA MOHTEXK OTKPbITOW 1 CKPBITON MPOBOAKOM (puc. 3.4)

4. DneKTPOMOHTaX

[1nst NpoBOAKY AaTHmKa ABVKEHUS AeNCTBYeT npasuno: cornacHo VDE 0100 520 pasg,.
6 AN NPOBOAKY Mexxay CeHCopoM U LiveLink Box paspeLuaeTcs ncnons30Barb MHO-
rOMPOBOAHYIO JIMHVIKO, KOTOPast BKIIOYAET B Ce651 Kak MPOBOAA CETEBOTO HAMPSHKEHNIS,
Tak 1 ynpasnsaoLme nposoga (Hanpumvep, NYM 5 x 1,5). MakcrmansHas gnvHa kabens
mexay Livelink Box v gativkom He aomkHa mpessitars 300 M (mpy 1,5 Mv?). Mocne
MOHTaxKa 1 BKIIIoHeHMS Livelink Box Heobxoaumo ok. 45 cekyHa, s 3anycka.

3aremM CeHCop HauHaeT MUraTb BO BPEMS! VHLMaIIN3ALIAN C CEKYHAHBIM TaKTOM.

Mpumep nogknioyeHns (puc. 4.1)

— BapwaHT oTKpbITOM MPOBOAKN

Moyt NOBPEMXAEHNSX YMNOTHUTENBEHOV PE3VHBI HEOBXOAVIMO YMIIOTHUTE OTBEPCTUS A1
NPOBEAEHVA Kabensi Mpy MOMOLLV AByXMeMOpaHHOro natpyoka M16 v M20 (MyH.
IP54).

5. MoHTax

o [1poBEPUTL BCE KOHCTPYKTVIBHbIE AETANN Ha MPEAMET MOBPEXAEHMS.

o [1pu NOBPEXAEHMSIX HE BKIOYaTb MPOAYKT.

® Bbi6parb Noaxoasilee MECTO A1t MOHTaXKa C YHETOM paguvyca AeiCTBIS U perucTpa-
LIV OBVXKEHWIA.

Mopspok MoHTaXXa

HacTeHHbI MOHTaXK CKPbITO MPOBOAKON (puc. 5.1)
[MOTONOUHBIA MOHTEXK CKPBITOV MPOBOAKOW (prC. 5.2)
HacTeHHbI MOHTaXK OTKPBITON MPOBOAKOV (puc. 5.3)
[MOTONOUHbIA MOHTEXK OTKPbITOW MPOBOAKON (puc. 5.4)

[nsi HACTEHHOMO MOHTaXKa PSAOM C YMIIOTHEHMSIMA HAMEYEHO OTBEPCTUE A1 YAATIEHS
BOfb! (cBepno @ 5 MM). OHO AOMKHO GbITh MPY HEOBXOAVMOCTY OTKPLITO. (pUc. 5.3)
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[ns MoHTaxka HF 3360 Livelink B ka4ecTBe onuum npeanaraetcst YrofbHUK.
(Ne apT. 035174 6enbii).

OTKNoUnTL anekTponuTaHue. (puc. 5.1)

OTCOeaVHNTL AEKOPATUBHYIO MaHesb OT CEHCOPHOMO MOZYSS.
OTaennTb CEHCOPHBIM MOAYMb OT Harpy304HOTO.

BbInonHTe ceTeBoe NoaKItoHeH/e.

- [poBOAKa OTKPbITON MPOBOAKON (pUc. 5.5)

- [poBoAKa CKpPbITOV NPoBOAKOW (pUC. 5.6)

BcTanTb KpenexHble BYHTbI M YCTaHOBUTb Harpy304HbIA MOAY/Tb.
CoCTaBUTb 1 CKPYTUTb CEHCOPHBIN 1 HAarpy304HbIA MOLYIb.
BkntounTb anexkTponutaHme. (puc. 5.6)

Hapetb aexopaTnBHytO NaHesb.

[NpoV3BECTY YCTAHOBKW (OyHKLMIA. (= "6. dkcnnyataums")
3oHa o6Hapy>keHusi/pagunyc pencteus (puc. 5.7)

6. YnpaeneHue/akcnnyarauus

TMocne BbINOMHEHNS NOAKIIOHEHIS], 3aKPbITVS KOPMYCa 1 YCTAHOBKY JIVH3bI MPVGop
MOXXHO 3anycKaTb B 3KCTUTyaTaLyio.

Master/Slave

CeHcop NM 3360 LiveLink noaxoauT ansa ncronb3osaHust B cetsx Master-Slave.

[Mpu aTom ceHcop DALI senseTca Master, a ceHcop LivelLink-Slave.

Pexxum Master/Slave nossonseT oxsaTbiBaTb 60/bLUME MPOCTPAHCTBA (Harpy3ka
nogkntodeHa = Master, HeT Harpy3ku = Slave). OLeHKa OCBELLEHHOCTU MOMELLIEHNS
BbIMOSHAETCA UCKITIOHUTENBHO MacTepoM.  Slave coobLLaoT 06 0BHapPY>KEHNN ABVKEHNSA
MacTepy. YnpasneH1e OCBELLIEHMEM BbIMOMHSIOT UCKIIOYUTENBHO MacTepa. MoXHO
nookto4MTb A0 30 yHaCTHUKOB.

Mpumep nogknioyeHns (puc. 6.1)

BaxkHO: perynMpoBKM BeINOMHAIOTCA MocpencTBom LiveLink-Box ¢ MOMOLLO MprioxeHns.
— YCTaHOBKa CyMEPEHHOrO BKITIOHEHMS

— Bpems BkItoHeHVS namnbl

— [MonyaBTOMaTVKa /aBTOMATVKA

— PerynnpoBKa NOCTOSHHOrO OCBELLIEHNIS!

— Ob6beavHeHne HECKOMBKIX CEHCOPOB B CETb
— Pexxum 0byqeHns

— TecToBbI PEXVIM PaBOThI

— PeXum IHEBHOrO OCBELLIEHMS

- IQ-pexum

— OcHoBHasA SpKOCTb
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C nomoLwpto WnHbl DALI ceHcop coeamHsieTcs ¢ Livelink-Box B kadecTtse npunbopa
ynpasneHus. CeHcop ncnonbayeT kabenb DALI ans kommyHuKawuwmm ¢ Livelink-Box n
ans nogaqm nutanns. CerHcopsl Livelink dhyHKLMOHMPYHOT CKIIOHUTENBHO B CrICTEME
Livelink B ka4ecTBe pacLUMpeHVs avana3oHa ¢ noaxoasLLymm ceHcopamn STEINEL
DALI.

YcTaHoBKa AaibHOCTY AeCTBMSA C MOMOLLBIO NpunoxeHui LiveLink

BBon MpunoxxeHns B akcnnyarauuio:
LiveLink Install

Bedienungs-App:
LiveLink Control

7. 3kcnnyartauus 1 yxop

CeHcop npefHasHa4aeTcs Ansi aBTOMATUHECKOro BKIIOYEHYIS ceeTa. /3penvie He
rpeaHasHajveHo A8 MPMMEHEHVISI B Ka4YECTBE OXPaHHON CUrHanM3aLmm, T.K. He UMEET
TPEBYEMOW rapaHTM UCKITKOHEHVS CaboTaxka. 3arpsasHEHNSt Ha MOBEPXHOCTN MOXXHO
yOansiTb BAaXKHbIM CyKHOM (HE UCTONb3Yst MOIOLLVE CPEACTBA).

8. Ceptudukar coorsetctBus EC

HacTosimm komnaHus STEINEL Vertrieb GmbH 3asBnsieT, 4to Tvn paanoycTaHoBKN
HF 3360 LiveLink BbInonHaeT TpebosaHus avpekTviebl 2014/53/EU. MNonHbIn TEKCT cep-
Tndmkara cooreTcTBMst EC fOCTYNEeH Mo crneaytoLlemMy agpecy B VIHTepHeTe:
http://www.steinel.de.

9. lapaHTua NnpoussoguTens

Bbl, Kak mokynaTenb, MeeTe NpedyCMOTPEHHbIE 3aKOHOM MPaBa B OTHOLLEHWM
npofasua. Ecnm Takve npaga CyLLECTBYIOT B BalLE CTpaHe, TO Hallia rapaHTus He
COKpaLL@eT 1 He orpaHnymsaeT 1x. Mbl npegocTasnsem Bam 5-NeTHIO rapaHTuio Ha
6e3ynpeqHbIe XapaKTEPUCTVIKM 1 HaanexXaLLyto paboTy BaLlero CEeHCOPHOrO U3Aenus
STEINEL Professional. Mbl rapaHTpyem, 4To 3TO U3fenve He MMeeT feeKToB
mMaTepvana, KOHCTPYKLMI 1 MPOU3BOACTBEHHOMO 6paka. Mbl rapaHTpyem paboTo-
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CNOCOBHOCTL BCEX ANIEKTPOHHbIX KOHCTPYKTUBHbBIX 3JTEMEHTOB U Kabenel, a Takxe
QOTCyTCTBME ,D.eCpeKTOB BO BCEX 1CMOJIb30BaHHbIX Matepuanax n Ha nx noBepxHOCTH.

MpepbaBneHve Tpe6oBaHi

Ecnn Bbl xoTuTe 3aaBKTb pexknaMaumio no Ballemy U3nenuo, oTnpaBbTe U3aenve

B COBPaHHOM 1 yNakoBaHHOM BVAE BMECTE C MPUIOXEHHBIM KAaCCOBbLIM HYEKOM

VNN KBUTaHLIMEN C AaTOM MPOAAXKMN U yKa3aHUeEM HaMEHOBaHWS 13Oenis Ballemy
OVnepy Unmn HemocpeacTBeHHo Ham no appecy: REAL.Electro, 109029, Mocksa,
yn. CpepHsasa KanutHukoBcKas, A. 26/27. [103TOMy Mbl PEKOMEHYEM BaM COXpa-
HWUTb KaCCOBBbIV YeK M KBUTAHUMIO O MPOAaXKe A0 UCTEHEHUS rapaHTUIAHOIO Cpoka.
Komnanus STEINEL He HeceT pUcku 1 pacxogbl Ha TPaHCMOPTUPOBKY B paMKkax
BO3BpaTa U3genvs.

VIHdhopmaLmio 0 TOM, Kak 3asBUTb O rapaHTUAHOM Cllyyae, Bbl HaAeTe Ha Hallew
[omaluHen ctpanule www.steinel-russland.ru

Ecnuy Bac HaCTynmn rapaHTUAHBIA Cryyaii Un UMetoTcst " E T

BOMPOCHI MO BalLeMy V3LENto, Bbl MOXETE B II0G0OE BPeMst

MO3BOHUTL B Cry>XOy TEXHUHECKON MOAAEPKKI MO TenedoHy Lﬁvﬂﬁ)ﬂ;ﬁgﬂg

+7(495) 230 31 32.

10. TexHn4eckune gaHHble

Paamepebl OTKpbITast MpoBoaKa, kpyrn. & 126 x52 MM

(O x LW x B) OTKpbITast MPOBOAKA, MHOMOrP. 95 x 95 x 52 MM
CkpbiTas npoBoaka, Kpyr. & 124 x 64 Mm

CKpbITas NPOBOAKA, MHOrorp. 94 x 94 x 64 MM

Motpebnsemas mowHocTb  Livelink-Box 9 MA / 5 ydacTHuKoB DAL,
12-22,5 B ===, no SELV

LiveLink Bbixog 1 YnpasnstoLmin kabenb DALI (MoaxoauT B Ka4eCTBE Myib-

TMacTepa ns KoMMyHVKaun ¢ Livelink-Box)

Yron oxsata 360° npwu yrne pacteopa 180°

MecTo rcnonb3oBaHns BO BHYTPEHHWX MOMELLIEHNAX 30aHUIN

CeHcopHas TexHVKa 5,8 'L, BLICOKOW HacTOThl

MoLuHOCTb NepepaTymka ok. 1 MBT

V13mMepeHvie SpKocTun 2-1000 5k

Buva 3awmtsl OtkpbiTast nposoaka: IP54  Ckpbitasi npoBoaka: [P20

TemnepaTypHblii gvanasoH ot -20° C go +50° C

MoHTaxxHast BbicoTa 2-28M
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11. Henonapgku npu skcnnyatauuu

HapyweHune

MpuunHa

YctpaHeHue

Ha ceHcope HeT
HanpsykeHns

M [NpenoxpanuTens cpabo-
Taul, He BKIOYEH, HENC-
npaBHOCTb NPOBOAA

B KopOoTKoe 3amblkaHune

M BKntounTb, 3aMeHUTb
NpenoXpaHnTenb, BKIO-
YUTb CETEBOV BbIKIOYa-
Tenb, NPOBEPUTL MPO-
BOZ, VHAVKaTOPOM Ha-
MPSHKEHS!

M [poBepuTbL CoeanHEHNS

CeHcop He BKtoHaeTcs

W [JedekT namnbl Hakam-
BaHWS

M [Tpy OHEBHOM pexvme,
yCTaHOBKa CyMepeYHO-
ro nopora ycTaHoB/eHa B
HOYHOW PEXM

W Cpabotan npenoxpa-
HUTeNb

W 3ameHnTb namny
HakanveaHus
W HactpouTb 3aHOBO

M BkntoynTb, 3aMeHUTb
npegoxpaHnTens; Npu
HeobXxoaMMOCTY NPOBE-
pUTb CoeaVHeEHne

CeHcop He
BbIKNIO4aETCS

B /IMeeTcs NOCTOSHHOE
[BVKEHVe B 30He 06Ha-
PY>KEHNS

M Eule 0avH CEeHCOop BKITO-
YeH napanenbHo 1 eLle
aKTVBEH

M [NpoBepuTb 30HY

B [loxaaTbCs uctede-
HUS BDEMEHU BKITIOHE-
HUS PYroro CEHCOPHOro
CBETWSIbHUKA

CeHcop MOCTOSAHHO
nepeKnoHaeTcst
BKJ1./BbIKJ1.

M [apanHa, LBETOK 1 Np.
OBWKETCH B 30HE 06-
Hapy>KeHWsi CEHCOPHO-
ro CBETUSIBHMKA 11 CBOUM
[B/KEHVIEM CHOBa €ero
BK/IIOYaeT

W CeHcop psioom ¢ WLAN
WAV APYTM UCTOYHUKOM
pafnoBOH

M [poBepuTb 30HY

M YcTaHaenmBaTb Ha pac-
CTOSIHUM HE MeHee 2 M
OT UCTOYHMKA PaaVOBOSH
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1. 3a T031 JOKYMEHT

— Mong npoyeTeTe ro BHUMATENHO W ro nasete!
— Bcuydku npasa 3anaseHu.
[NpeneyaTtBaHe, [OPY OTKBCAEYHO, CaMO C Halle paspeLleHue.
— 3anassame cu MpaBOTO 3a NMPOMeEHW, KOUTO Cy>XaT Ha TEXHNYECKOTO pa3BuUTre.

0O6scCHEHMe Ha cuMmBoONUTE

A MpepynpexpeHune 3a onacHocTu!

AN
I'IpenpaTKa KbM HacTun OT TEeKCTa B AOKYMEeHTa.

2. O6wwm ykasaHusa 3a 6e3onacHoCT

Mpepyn kakBMTO 1 Aa e pa6oTn No ceH3opa, MPEKbCHETE eNeKTPUYECKoTo
3axpaHBaHe!

o [lpy MOHTaX eneKTpryeckara cuctema Tpsibsa fa e 6e3 HanpexeHue. [Mbpeo
CrpeTe eNeKTpPUYECKYIst TOK, Cef KOETO MPOBEPETE crcTeMaTa C yper, 3a MpoBep-
Ka Ha HarmpPeXeHNEeTo.

® MOHTaXbLT Ha ceHadopa M3nckaa paboTa C enekTpuyecTso. 3atosa Tpsibaa aa
ce U3BBLPLUM MPOHECUOHANTHO, Cropes, CbOTBETHUTE AbPXKaBHN NPeAnvcaHns 1
uauckeaHust. (Hanp. DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

Ynortpe6a no npegHa3Ha4yeHne
— CeH30pbT € NMoaxodslll 3a MOHTaXK Ha TaBaH W CTeHa BbB BbTPELLHN NPOCTPaH-
cTBa.

HF 3360 Livelink e akTvBeH AaTyvK 3a ABvKeHve. Ton pearnpa Ha Hai-Mankute
[OBVDKEHVIS, HE3aBMCKMO OT Temneparyparta. VIHTerpupaHuaT BUCOKOHECTOTEH
CEH30p 13MpaLLa BUCOKOHECTOTHU EIEKTPOMArHUTHY BbHM (5,8 GHZz) n npuxsalla
TAXHOTO €x0. [pun Han-ManKoTo ABWKEHME B 0OXBATa CEH30PBLT OTHMUTa MpoMsHaTa B
exoTo. M1KponpoLiecop r13aasa KoMaHaa 3a BKIOYBaHE Ha OCBETIIEHMETO.
3acu4aHe npes Bpatu, CTbKI1a UM ThHKM CTEHN € Bb3MOXHO.

OKOMMAIEKTOBKA MOHTaXK BBPXY Maaunka (puc. 3.1)
OKOMMAIEKTOBKA MOHTaXK MOf, Maauika (puc. 3.2)
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Mpernep Ha ypepaa (puc. 3.3)

A En. 6anact cBbp3BaHe Bbpxy Masusika

B En. 6anact cBbp3BaHe nod Masuika

C [usanHepcka 6neHga Kpbria un kBagparHa
D CeHsop

Pasmepun
MoHTa)X Ha TaBaH/CTeHa OTKpUT 1 3akpuT (puc. 3.4)

4. En. nHctanaums

3a kabenuTe Ha JaT4mka 3a gpwxeHue e B cuna: cnopeg VDE 0100 520 pasgen 6
KabenbT Mexay ceHsopa u Livelink Box moxe fa 6bae ¢ MHOrO MPOBOAHNLIN, KakTo
3a en. 3axpaHBaHe, Taka 1 3a ynpasneHue (Hanp. NYM 5 x 1,5). MakcumanHata
Ob/DKMHA Ha Bpb3akaTta mexay Livelink Box 1 ceH3opa He Moxe fa HaauLLlasa

300 M (npu 1,5 MMm?). Criep, MOHTaX 1 BKtouBaHe Livelink Box ce Hyxaae oT okoso
45 cekyHgw, 3a fa crapTvpa.

Cnep K0eTo Mo BPeME Ha HULMANM3MPaHETO CEeH30PbT 3aroYsa a Mura Ha Besika
CeKyHaa.

Mpumep 3a cBbp3BaHe (puc. 4.1)

— OTKpUT BapuaHT
[Mpy noBpeda Ha ryMeHuTe YrTbTHEHNUS, OTBOPUTE 3a kabenuTe Tpsibea fa 6baar
3anevaraHn CbC CKobu ¢ ABorHa MembpaHa M16, ceoteeTHO M20 (noHe IP54).

5. MoHTax

® BcuykM YacTy fia ce MpOoBePSIT 3a LLETH.

e [lpu NoBpeay NPOLYKTLT Aa He Ce Mycka B ekcrnoaraums.

* [la ce n3bepe NOOXOASLLO MACTO 3a MOHTaXK, CbObpasaBaniki ce ¢ obxsara u
3aCl4aHETO Ha ABVKEHVE.

MocnepoBaTeNnHOCT 3a MOHTaX

MoHTaXX Ha CTeHa CkpuTi kabenu (puc. 5.1)
MOHTa>X Ha TaBaH CKpuT kabenu (puc. 5.2)
MOHTaXX Ha CTeHa OTKpUTY Kabenu (puc. 5.3)
MoOHTaXX Ha TaBaH OTKpUTY Kabenw (puc. 5.4)

3a MOHTaXK Ha CTeHa A0 N'YMEHWTE YMTbTHEHWS) € OTGens3aH OTBOp 3a OTBEXAaHE Ha
Boga (@ 5 Mm cBpeano). MNMpu Heo6xoaAMMOCT Ton Tpsibea Aa 6bae OTBOPEH.
(puc. 5.3)
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3a MoHTak Ha HF 3360 Livelink kato onumnsa ce npefnara brnos Abpxad. (apT. HOM.
035174 65n).

[a ce nsknio4n enekTposaxpaHsaHeTo. (puc. 5.1)
[nsarHepckara 6neHga fa ce oTaeny oT ceHaopa.
CeH30pbT Aa ce oTAenn ot efl. 6anact.

[a ce Hanpasy Bpb3ka C Mpexara.

- OTKpUTN Kabenu (puc. 5.5)

- CKpuTK Kabenw (puc. 5.6)

BuHTOBETE Aa Ce NOCTaBAT 1 efl. 6anacT fda ce MoHTUpa.
CeH30pbT Aa Ce CBbPXKE C efl. 6anacT 1 ha ce 3aBuHTY.
EnekTposaxpaHBaHeTo Aa ce Bko4n. (puc. 5.6)
[nsarHepckara 6neHaa fa ce nocTtasu.

[a ce HanpaBn yHKLUMOHanHa HacTporika. (= "6. PyHkumsa")
3oHa Ha oTtunTaHe/o6xBar (puc. 5.7)

6. dPyHKumsi/ynpasneHue

Criefi KaTo CBbP3BAHETO KbM MPEXaTa € OCBLUECTBEHO, YPEAbT € 3aTBOPEH 1 06EK-
TVBBT € MOCTABEH, CbOPBXXEHUETO MOXE Aa GbAE BKIIIOHEHO.

OcHoBEH/NOJYNHEH

HF 3360 Livelink e moaxopsiy 3a n3nonasaHe B Mpexxun Master-Slave. Npy ToBa
DALI-ceH3opbT € Master (ocHoBeH), a LiveLink-ceH3opbT e Slave (mogqmnHeH).
Excnnoartauysta 0OCHOBEH/NOAHMHEH CEH30P MO3BOIABA Aa ce 06XBaLlaT No-rofemm
MoMeLLeHVs. AHIM3BT HA OCBETEHOCTTA B MOMELLIEHVETO Ce MPaBy U3KITFOUUTENHO
Ha OCHOBHYISI CEH30P. MOAUMHEHUTE CEH30PW CHOGLLIABAT 3aCE4EHOTO ABUXKEHVE Ha
OCHOBHYIS1. BKIIIOYBAHETO Ha OCBETIIEHMETO Ce M3BBbPLLBA 6e3 N3K/TKOHEHWE OT OCHOB-
HUSA ceHdop. Morat ga 6baat cebp3aHy 4o 30 y4acTHUKA.

Mpumep 3a cBbp3BaHe (puc. 6.1)

BaxHo: HacTpovikute ce npasat npes LiveLink-Box nocpeacTBoM npunoXeHue.
— HacTpolika Ha CBETNOYYBCTBUTENHOCTTA
— Hactponka Ha Bpemeto

— [MonyaBTomar/aBToMat

— PerynupaHe nocTosiHHa CBeTMHA

— CBbp3BaHe B Mpexxa Ha HAKOMKO CeH3opa
— O6yuuTeneH pexxim

— TecToB pexxum

— [HeBeH pexxum

- 1Q-pexum

— OCHOBHO OCBET/IEHME
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CeHaopbT ce cBbp3Ba kbM Livelink Box kaTo ynpasnsisall, MoAy MocpeacTBOM
DALI-wmHa. CeHsopbT nanonssa DALI-Bpb3kaTa 3a koMyHvkaums ¢ Livelink Box
1 3a 3axpaHBaHe ¢ HanpexxeHve. CeHaopuTe Livelink paboTaT U3KMIOHYUTENHO B
LiveLink-cuctemu, kato paswmpmnteni Ha obxeata ¢ noaxoasiim ceHsopn STEINEL
DALI.

HacTtpoiika Ha o6xBaTa ¢ npunoxenus LiveLink

MpunoxeHve 3a MyckaHe B exkcrnnoaraums:
LiveLink Install

[MpunoxxeHue 3a o6Cny>xBaHe:
LiveLink Control

7. Ekcnnoartauusi/nopapbXXkKa

CeH30pbT € MOAXOASLL, 32 @aBTOMATUHHO BKIIIOYBAHE Ha OCBETNEHMe. 3a crieLmanym
3aLUMTHY anapMeHn CUCTEMU YPEALT HE € MOAXOASLL, ThIA KaTo My NIUMCBa 3afb/KN-
TenHaTta ocUrypoBka cpeLLy cabotaxk. Mpy 3aMbpcsiBaHe, MOBBPXHOCTTa MOXE Aa
6bAe NOYMCTEHA C BNavkHa Kbpra (6e3 noYMcTBaLL, mpenapar).

8. [eknapauus 3a CbOTBETCTBME

STEINEL Vertrieb GmbH geknapupa, Ye TMmbT Ha paguo-cuctemara HF 3360
LiveLink otroBapsi Ha Aunpektueata 2014/53/EC. [MbNHWUST TEKCT Ha AeKnapaumusta
3a CbBMECTMMOCT CbC 3aKOHOAATENCTBOTO Ha EC e Ha pasnonoxeHue Ha NHTep-
HeT-agpec: http://www.steinel.de

9. lapaHuuAa oT npou3BogUTens

B ponsita B Ha KynyBa4 padnonarate CbC 3aKOHOBW MpaBa CrpsiMo npogasaqa.
AKO Tean NpaBa CbLUECTBYBaT BbB BalllaTta CTpaHa, Ta3u rapaHLMoHHa Aekna-
paums He rv orpaHudaBa, HATO I CbKkpalliaBa. Hue Bv naBame 5 rogyHu rapaH-
umMsa 3a nepdexTHa 13paboTka 1 NPaBuIHO (PyHKUMOHMPaHE Ha BalLns MpoayKT
STEINEL-Professional - oT cepusita CeH3opHa TexHuka. Hue rapaHtupame, Ye T1o3u
MPOAYKT HsiMa MaTepyasiHi, MPOV3BOACTBEHN 1 KOHCTPYKTVBHM HEAOCTATBLIN.
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Hwne rapaHtTmpame prHKLLVIOHaJ'IHOCTI'a Ha BCUYKW €NEKTPOHHN efleMeHTU 1 Kabenu,
KakKTo 1 fimncarta Ha ﬂe(}peKTI/l B U3MNoN3BaHnTe Martepuva 1 TeEXHUTE NOBBPXHOCTU.

MapaHuUMoHeH uck

AKO vckaTe [a HanpasuTe peknamaums Ha BaLLvs NPOAYKT, MONs Aa ro uanpartuTe
HambIHO OKOMMMIEKTOBAH 1 3a Hallia CMEeTKa, 3aeAHO C OpurvHaniHaTa kacosa 6e-
nexka nnn haxTypa, KoUTo TpAtBa fAa CbAbpXKaT AartaTta Ha Mokynkara 1 0603Haqe-
HWETO Ha NMPOAYKTa, Ha BalLMs ThProBeL, Un AMPEKTHO Ha Hac, TALLEB-FAJIBUHI
00/[, Byn. KnumeHnt Oxpupackmu Ne 68, 1756 Codms, Bbnrapus. 3atosa Br npe-
nopbYBaMe rpYXKNBO Aa NasuTe Kacosata benexka nnv akTypara go natmyaHe
Ha rapaHUMOHHWS CPOK. 3a LLETV HAaCTBNWAM MO BPEME Ha TPaHCMopTa Ha NPoayKTa
STEINEL He noema OTroBOpPHOCT.

VHdopmaLwms 3a npeacTaBsHe Ha rapaHLMOHEH UCK LLie MoMy4vTe Ha HallaTa HTep-
HeT cTpaHvua www.tashev-galving.com

MOXKETE Aa HU ce 06aaunTe Mo BCSIKO BPEMe Ha HalLvis CepBu3eH

TAPAHLUA

AKO UMaTe rapaHLMOHeH Gilyyaii W1 BBIPOC MO BaLLMA MPOAYKT, 5 roguHu

TenedoH +359 (2)700 45 454.

0T NPOU3BOAUTEN

10. TexHn4eCcKn gaHHn

Pasmvepn
(O x W x B)

Bbpxy Masunka kpbr @ 126 x 52 Mm
Bbpxy Masunka kBagpar 95 x 95 x 52 MM
[MNon masunka Kpbr @ 124 x 64 Mm

[Non Masunka kBagpar 94 x 94 x 64 MM

KoHcymmnpaHa MOLHOCT

LiveLink-Box 9 mA / 5 DALI-notpe6utenn,
12-22,5 V ===, no SELV

LiveLink n3xopg 1

DALI ynpaensiBaLla Bpb3ka (M03BoNsBa HAKONKO
OCHOBHY CeH30pa 3a KOMyHVKauwmsa ¢ LivelLink Box)

‘brbn Ha ot4uTaHe

360° ¢180° brbn Ha pasTeop

MscTo Ha 13non3saHe

MOHT&X Ha 3aKpWTO B Crpagm

CeHaop

5,8 GHz Bucoka Yectota

V3nbyBaLLa MOLLHOCT

okono 1 mwW

V13mepBaHe Ha
OoCBeTeHOCTTa

2-1000 nykca

Bun sawpta

Hap masunka: IP54 nop maaunka: IP20

TemnepaTypeH avanasoH

-20°C po +50 °C

BucounHa Ha MoHTax

2-28m
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11. NMpo6nemn npu ekcnnoarayums

Mpo6nem

MpuunHa

PelweHne

CeHaopbT e 6e3
HanpexeHue

M 3apencTean ce e npeq-
nasuTen, He e BKIOYEH,
nNpeKkbCcHaT kaben

M KbCco cheanHeHne

M [NpegnasutensT ga ce
BKJTFOUM NN 3aMEHW;

LaNTepbT [a Ce BKIOUM;

NpoBOAHVLITE Aa
Ce NpOoBePSIT C ypen 3a
HanpexeHve

M [1a ce npoBepsAT
BPB3KMTE

CeH30pbT He ce
BK/IOYBA

B OCBeTUTENHOTO TAM0 €
HedeKTHO

M [Tpy oHEeBEH Pexum,
HacTpoiikara Ha CBET/NO-
YyBCTBUTENHOCTTA € Ha
HOLLIEH PexXnM

W [MpennaauTensT ce e
3apencTean

B OcBETUTENHOTO TANO Aa
ce 3amMeHw

M HacTtpolikaTta ga ce Ha-
npasn HaHOBO

W [pegnasutensT ga ce
BKJIKO4YM, 3aMEHN; EBEH-
TyaulHO Aia Ce NpoBepu
Bpb3Kara

CeH30pbT He ce
N3KIoYBa

H [MpoabIDKUTENHO ABUXKE-
HVe B obxBara

M MNapanenHo e Bo4eH
Opyr CEH30pP, KONTO € aK-
TVBEH

W [1a ce nposepu obxBaTa

W [1a ce ns4axa HacTpo-
€HOTO Bpeme Ha apyrus
CEeHs30p

CeH30pbT MOCTOSAHHO
ce BKJ04Ba/M3KItoHBa

M 3aBeca, LBeTe U T.H. ce
OBWXN B 0b6xBaTa Ha CeH-
30pa 1 OTHOBO BK/IOYBA

M CeH30pbT e B 6nmM30CT
00 WLAN wnm gpyr ns-
TOYHVIK Ha U3TbYBaHe

M [1a ce npoBepn obxsarta

B [1a ce vHCTannpa noHe
Ha 2 M OT U3TOYHVKA Ha
n3mbyBaHe
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1. XFEXHE

- EFREAEHZERE |
- WA, REHFREZIEBENSER.
- REHAELHRF,

St

A RRET !

Sk B AR,

2. —HRREHRT
/N R AT R |

o RIEFHEZBLMITE, FHit, HEEVERE ARERARKBREREREEE
HJE,

o RERNBEREEIGRE, REit, XHIREENERNTENENERZESG
#ITEWTIE, (DE-VDE 0100, AT-OVE-EN 1, CH-SEV 1000)

3. HF 3360 LiveLink

FRIE 8 A
- ERBESEEZAETRIERSIEENREK

HF 3360 LiveLink 2— X EFXEFNEME. FRBEFN, AU RHDOB
fEH R R, HF SR8 154 ER A R 5T S SR P RE A (5.8 GHz) JHEM B R AT, BN/ RL
SEENAERMEENER, FRERHERNERSTREL. BAEBENLY
FIFRREAT" FXIES. ARUEE]. WEEHSHEEHETRN.

FAEMssERE (B 3.1)
BaftssEE (E3.2)

REER (E3.3)

A BRZR5| 2 AR R

B AR 35| 2 A EHIRER
Cigit#ElR (AR AR)
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D fRR RN
PR
RIE/mEE R As/mE2E (B 3.4)

4. HFRZE

AEHEM BB EIR & EEHER  #R4E VDE0100520 5 6 T, EiRL&KAEERSES

LiveLink BoxZ [t VHEA BB S RRELZ L O RIEFIZNSIEE (FlI - NYM

5 X 1.5) . LiveLink Box5{&&RZ B R IFHR K SLKETFRIIT 300m
(1.5mm2Bt) . REUREEFEKLA45% KK EREFLiveLink Box,

SRIE TR RE B IS TEMN BR 1L HA 1B FF 4 AR 15 55 (R KR

BT (B4.1)
- mEE

ERRZEEHERIFOERT, LAER—DREEEH M16 5 M20
(ZD A 1P54) 1RZEFFOHE,

5. &I

WEEBEEEHRIT,
FRIR S EE L1 F = e

Bt
af
&
5
=
*
RE
o
a
ﬁ
i
3t
2
i
il
B
=F
T
il
-
5
B
op
[
=
Xt

e
&

I

\\\\\

BB ENEE SR EN S B RS,

IHEERE L5112 (B5.1)
RIEWMAEESI% (E5.2)
IEEERASS 1% (B 5.3)
RIERMAFESI% (B 5.4)

HITEE IR, BT BEHBRUIMEFTEIRE— MK (05 mm $hk) .
DB EITH, (B 5.3)

2235 HF 3360 Livelink B, AIiE—/MERAIELE,
(FR%S 035174, BE)
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YIEFftE. (E5.1)
RSN S RS RS T
IHERERER S AHRRS .
FrpERAIR,

- B%51% (E5.5) -REEs5l1% (B5.6)
FNBEERL, HREGHKR,

IR R BRI AN B BIR E — I R 47 R,
ZERIR, (& 5.6)

W& SR,

FIRMATINREIRE. (> "6. THAE" )
BESEE/A3EES (B5.7)

6. INRENBME
HEEHIE. KMREME LHLE, TURDLEE.

Fiz & NigE

HF 3360 Livelink i& F F RIEE-IMZH, Hp, DALIERERZERSE, M
Livelinkf 285 N 2 Mi% .

ERE/INRERATURNERN=E. ENHTEMTNEL &S LT K
BEFESERNERRELE T RS, (CELEREFXEH. |EAUEE30ME
#.

ERTH (He. 1)

- EERR . @i LiveLink BoxH App #1Ti&E.
- RERE

- BERE

- ¥HI/£EH

- [BERAT

- ENREBERES
- RERN

- MiRAE

- BEETEN

- IQ#x

- BARE

it DAL B2 i5 15 B 38 i% 45 3 LiveLink Box E1E AR HIi% &, tERiEEE A DALl £&

5 LiveLink Boxi# 7@l f#tH. LiveLink {&£%88 R &L 7E LiveLlink R 5 AER
STEINEL DALI f£ 25— T1E, {EATEET BIE.
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83T LiveLink APP iZ B 18MERE
ik APP : 2% LivelLink #1E App: 1 LiveLink

wore N vailable on the on wvailable on the
[@NSEY D AAplpb ISto‘rré P> Google play D AApp Sto‘re
7. BITIRF

BERERTENFARLT. REEFEEMEHERBHRIFILEE, STEATE
BAHEEREE. BREMES, AEA—RES (FSFER) #TEE

8. EXBFEIREREN

STEINEL Vertrieb GmbH #51tt =85, HF 3360 LiveLink Btk FiE & LB FEIES
2014/53/EU, ZELAT Wik A iR R B — B = AR TR LA © http://www.steinel.de

o. HIETRERE

EAMZFHEMNEEREFEEENREERFIREN. NREMEEREFHELE
BIE, R RZRN RS PAMAEESERRE]. A AT AR =R
AISEIFIERERIE R ThAEIR M 5 ERR. BRAVRIEL=RA M. EF-MEHMATE
HOERBE. FATRIEFTA M F 2R 140 PR ST BT A8 AT S 1 LUK P36 A B A L R B R T A
frTERpA.

RIRERE

MFRHFZRER, WEEETENRRMEEIE (LRAEEMEABRMN~=RE
TRETIERR) BERMFAENZEESEZEMEFL0] : Rm. 25A Huadu Mansion,
No. 828-838 Zhangyang Road, 200122 Shanghai, PR China . iit, BEiEZER
EMEEIE, HEZERRIEHA. MHE 35 BTS2 iS22 A A XU AR IB (21
RIE.

RRREHIME XS BIES BN EEHI E T www.steinel.cn EE
AR
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10. FRSH

R~F
(& X 3 X &)

Az, B0 126 X 52 mm
M3, Ak 95 X 95 X 52 mm
K%, B0 124 X 64 mm
R, fAr 94 X 94 X 64 mm

hEHFE

LiveLink Box 9 mA /5 DALI A A,
12-22.5V ==, 3ESELV

LiveLink i% 1 1

DALl f£#l% (ZEix#&E, UESLivelink Z#1TE
)

RN A 360° Ff180° FHAME
ERAME EHHER

7235 5.8 GHz &3

REE 251 mW

=ENE 2 % 1000 Lux

FhiFELR FA3E 1 IP54 B35 1 1P 20
mESEE -20° CE+50° C
RESE 2-28m
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11. BITEIRE

R EE #hHhiE
B R BRI 22 B HR T, WiEE, FiRRRL
RIRE, Bk FTFEEFX ; ERIRE
ZHhER%
W EE W REESL
B TTEITH W B RATHR W EIRERAT
BREHEERT, TERE BREHEE
A F R E R
BRI 22 B XA BT BiEE. FiREL v
R EE
R AR W EECEE M LSS mAEEE
B EEREEFKANLT BEFEMRNENRE
AR RELR
AR IR AT HF /K FA) BET. EEECRBNE BREEE
FSEE RSB, M
SRR R RS IH
W ERER AL TFWLAN B Ef B REEEDEETL
Pt 4 i i#2m
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